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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U XHAN

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan u Xhan, vikßaol u Zebedeo. Ayaß maßl u vinaj

Israeel. Arameo viyolbßal utz, nitalcheß aas oksan yolich vatz Tioxh u Xhan

tziß. Utz aßich maßl tu qßu chusulibß xambßu tiß u Jesuus. Choktaj U Tio 10.2;

U Kuxh 10.25. Antich imol u tatzik, vaßl Jacobo utz, Santiago ibßii majte.

Oknajich u Zebedeo tuchß u tixoj Salome tiß inimal u Jesuus majte tziß.

Choktaj U Tio 27.56. Aatz u Xhan tziß, yeß nital jeß tibß oj aß tzßibßan u uß

tzaß, pek tiira nimnaßl aas aß tzßibßan. Nitalcheß aas aßich vichusulibß u Jesuus

vaßl tiira maas xiak. Utz aßich u chusulibß majte vaßl tiira tii u Jesuus tiß. Yeß

ootzajibße kam chit tuul itzßibßa utz, til itzßibßava. Loqß nitalcheß aas tixoßl

qßu yaßbß 90 — 95 m.t.J. Nitalcheß txaypinajich u Xhan tu u Isla Patmos aas

itzßibßat u uß tzaß.

Aatz u uß tzaß, kalabß jalbßal tibß tuchß tereßn qßu uß itzßibßa unjot qßu

chusulibß, echaß U Tio, U Kuxh tuchß U Lucas.

Aß ibßoßqßol nital u Xhan aas iTxaaom Tioxh u Jesuus, iKßaol Tioxh, taßxh

u Chitol tetz qßu aanima tu paav utz, Aqßol Tiichajil tu bßenqßii bßensaj.

Choktaj U Xhan 20.30-31.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

1) 1.1-18 Unjolol yol tiß u Jesuus.

2) 1.19—12.50 Niyolon tiß vichusun u Jesuus tuchß tiß u tijleßm aqßax

tu u Tioxh.

3) 13.1—21.23 Niyolon tiß vipaal u Jesuus tu tzaßl, vikameß utz, u

qßaavtitzßpeß.

U Xhan 218
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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U XHAN��

U tatin u Jesuus

tuchß u Tioxh tibßilaj

11,2 Atich nal u Aqßol Tiichajil
kßatz u Tioxh xeß qßii xeß saj.

Tioxh tatineß.�

3 Tiß kßuxh chee qßu kam kajayil
qßußl atile. Utz yeßt chee qßu kam
koj tziß aas yitß koj tiß.
4 Ayeßn u tiichajil tzixeß.
Utz aatz u tiichajil tziß, echaß

txijtxubßal.
Aß nikßuchun u bßey tu qßu

aanima.�

5 U txijtxubßal nitxijtxun xoßl
qßu aanima
qßußl atil tu uken vatz Tioxh
tu u vatz amlika txßavaß tzaß.

Utz yeßxhkam nitxßolax imajax
itxijtxun tu u uken.

6 Uncheeß atich maßl u vinaj
Xhan ibßii. Chajax tu u Tioxh.

7 Utz aß ul taleß aas aß u txij-
txubßal u Jesuus kßasußl xeß
Tioxh. Ech kajay saniman u
Jesuus tiß qßul iyol. 8 Utz aß koj u
txijtxubßal u Xhan; pek alol koßn
tetz itziiul u txijtxubßal.

9 Tan ul u Jesuus tu u vatz
amlika txßavaß tzaß.

Ayaß u nojla txijtxubßal tetz
kajay qßu aanima.

10 Utz atin tu u vatz amlika
txßavaß tzaß.

Utz tiß kußen kßuxh veet u vatz
amlika txßavaß.

Pek aatz qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß,

yeßt tootzaji aas aß vaßl uli.
11 Tiß qßu tetz ulka.
Pek yeßt koßn kßulax tu vitenam.
12 Pek taqß tijleßm kajay
qßußl kßulun,
qßußl motx niman vibßii.

219 U Xhan 1

� 1.1 Nitalax “Aqßol Tiichajil” tiß u Jesuus tzaß tan, aß vaßl cheesan qßu kam

kajayil. “Verbo” chu teßl tu kastiya tan, tiß viyol u Jesuus chee qßu kam. Aatz

u tokebßal tu u yolbßal hebreo utz, “yol” chu u tokebßal. Choktaj u Geenesis

1.1-26. Nipajikßam tiß viyol u Tioxh, kßuchbßal tetz vitxumbßal u Tioxh.

Choktaj u Salmos 33.4; 119.89. “Aqßol tiichajil” chu tiß u Jesuus majte tan,

eesanal tu paav; aqßol tiichajil vatz Tioxh. Aß aa yol abßil sakßulax okoßp tu

Amlika. Choktaj u Geenesis 1.1-3; u Salmos 33.6; 107.20; u Proveerbios

8.22-31.
� 1.4 Aatz qßu yol “txijtxubßal” tuchß “tiichajil” nital u Xhan tu u uß tzaß, aß

nital u tatin u aanima aas itzßlel kßatz u Tioxh. Aatz qßu yol “uken” tuchß

“kamchil”, aß nitaleß aas yeßk u aanima kßatz u Tioxh; tzßejxinaj siatz

niyolonka.
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Bßens kßaol imeßal Tioxh taqßo.
13 Utz yitß tiqßaqßal koj kajal

aanima
vibßen qßu aanima kßaol imeßal

Tioxh tziß.
Yitß titxumbßal koj chißl kßuxh

itzßpi utz,
yitß titxumbßal koj aanima.
Pek itxumbßal Tioxh.
14 Bßen koßn aanima u aqßol

tiichajil.
Atin tu kuxoßl.
Utz qil u mam itechalil,
echaß tijleßm maßl kßaola aas

taßxh maßl kßatz itat.
Techal qßu mam bßaßnil tzixeß

tuchß vinujul.

15 Uncheeß yolon u Xhan tiß u
Jesuus ech tzaß: —Aß vaßl val sete
atziß aas val ech tzaß: «Aatz vaßl
tul viß, bßaxaich sunvatz. Atich-
nale aas cheeßin.» Texhin.—
Texh u Xhan.

16 Utz kajay oß niqetzan kßatza
tiß u mam bßaßnil
vaßl ech koßxh ibßenaß.

17 Tan aatz u Moisees,
aß taqß u oßtla mantaar qe.
Pek ech koj u bßaßnil tuchß vinujul,
aß vetiqßon ul quxeß u Jesucristo.
18 Paat yeßxhabßil ilonnaj tetz u

Tioxh.
Pek u Kßaola nialon
inujul kam bßanel tu u Tioxh.
Tan taßxh u Jesuus
vaßl meero atil kßatza.
Utz aß ootzajin tetz viTat.

U taltu u Xhan

aas paalchu u Jesuus siiß

19 Uncheeß aatz ißan qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel, ichaj
unjolol oksan yol vatz Tioxh
tuchß unjolol qßu levita. Motx
kßasußl tu Jerusaleen tiß en
ichßotil tu u Xhan ech tzaß:
—¿Abßil axh?— Texh te. �

20 Utz tzaqßbßel tu u Xhan, jik
chit tala. Yeßt txubßaßli. Tal ech
tzaß: —Yitß in koj viTxaaom u
Tioxh.— Texhtuß.�

21 Utz abßil paj te ech tzaß:
—¿Abßil axh uncheeß? ¿Axh tzik
u Elias?— Texh teßleß.
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� 1.19 Aatz qßu qßesal uqßaybßal xoßl qßu Israeel, tiira atich sikßußl utz,

tootzajle aas saßchitßul maßl viTxaaom u Tioxh. Ayaß u “Cristo” utz,

“Mesías”. Tan ech vaßl alich tu qßu alol tetz u yolbßal Tioxh. Ech

nichmotxichßia viTxaaom u Tioxh tziß. Utz aatz tabßi qßu kam nichißan u

Xhan, oora motx tal ichßotileß aas matz yitß aß viTxaaom u Tioxh sißan

ijlenalil tal u Tioxh. Nichtaleß: —¿Abßil axh? ¿Kam iijleßm? ¿Yitß tzik axh

viTxaaom u Tioxh?— Chu te niyolonka.
� 1.20 Aatz u yol “Cristo”, tu u yolbßal griego. Aß nital u tijleßm maßl vaßl

sichaj u Tioxh tiß ijikomtixsal qßu aanima vatz Tioxh. Yitß bßii koj u yol

“Cristo” titiempo u Jesuus tziß. Echat koßxh u tokebßal u yol “Mesías” tu u

yolbßal hebreo. Aß nital u tijleßm maßl vaßl sitxaa el u Tioxh utz, sichaj tu u

vatz amlika txßavaß. Loqß aanima koßn aas nichtal qßu aa uqßaybßal vatz qßu

Israeel; yitß nojla Tioxh koj tatineß nitaleß.
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Tzaqßbßu u Xhan utz, tala:
—Yitß in koj.— Texhtuß.

Utz alax paj te: —¿Axh tzik u
alol tetz u yolbßal Tioxh vaßl saß-
chitßuli?— Texh teßleß.

—Yitß iß.— Texhtuß.�

22 Utz alax paj te ech tzaß:
—¿Abßil axh uncheeß? Ech
seßnqal tu qßußl vetchajonoß.

¿Abßil axh saaleß?— Texh te.
23 Utz tal u Xhan ech tzaß:

—In vaßl tal u Isaias, u alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas tal ech tzaß:

«Sajeß iviß tiß talax u yolbßal
Tioxh tu u tzßinlich tzaji txßavaß.
Utz sataleß: Jikomtixsataj
etxumbßal vatz u kuBßaal Tioxh,
echaß ijikomtixsal bßey siatz
sebßaneß. Chaj.» Texhtuß.—
Texh u Xhan. �

24 Aatz qßu chaj oponi tziß,
ichaj qßußl fariseo u tuqßaybßal.

25 Utz ichßoti paj tu u Xhan
ech tzaß: —Untzßoj yitß axh koj
viTxaaom u Tioxh, ¿kam tokeß
naßan vautisaar aanima tu aß

uncheeß? Tan nikoßxh axh koj u
Elias utz; nikoßxh axh koj u alol
tetz u yolbßal Tioxh vaßl sauli.—
Texh te.

26 Tzaqßbßel tu u Xhan ech
tzaß: —Tu koßn aß nunbßanvu
vautisaar aanima. Pek atil maßl
texoßl aas yeß etootzaj. 27 Ayaß
vaßl tul viß. Loqß bßaxal sunvatz
tan, atilnale. Utz sibß tijleßm
sunvatz. Aal yeß nikßuloßk viß aas
in chitol el ixaabß tu tajan.—
Texhtuß.

28 Aatz qßu kam tziß aß uchku
tu Betaabara, sala bßen u nimaß
Jordaan tu vaßl nichißanvu vauti-
saar aanima u Xhan.

U taltu u Xhan

aas paav ul teesa u Jesuus

29 Uncheeß tu tek vaßt qßii tuul,
ilax u Jesuus tu u Xhan. Aalich tul
kßatza. Utz tal tiß ech tzaß: —¡Atil
viTxaaom u Tioxh tzuta! vaßl aß
nikßam tiß maßl chelem karneßl
tan, sakam tiß teesal vipaav qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß.
30 Aß vaßl val sete atziß aas val ech

221 U Xhan 1

� 1.21 Aatz qßu qßesal uqßaybßal xoßl qßu Israeel, nichnaltil tu u

Deuteronoomio 18.15, 18 tuchß tu u Malaquias 4.5-6 aas sißchbßaxabß maßl u

alol tetz u yolbßal Tioxh vatz u tulebßal u Cristo. Utz u Elias vaßl

sißchqßaavitzßpu tikaßpaj nichtaleß. Oj yitß iß utz, kamal maßj qßu alol tetz u

yolbßal Tioxh vaßl mam ijleßm iqßomal taqßo tu u Tioxh nichmotxtaleß.

Pek xamtel tal u Jesuus aas yitß meero u Elias koj vaßl sabßaxabß ul siatz, pek

ayaß u Xhan, u bßanol vaustiismo. Aß tul u Xhan tu u bßaxa tulebßal u Jesuus.

Choktaj U Tio 17.10-12. Pek nipajtal u Yolbßal Tioxh aas saul kaßvaßt alol

tetz u yolbßal Tioxh sabßaxabß ul vatz u kaßbß tulebßal u Jesuus. Aatz qßu

mamaj kam samotxißaneß, ela tuchß vaßl ißan u Moisees tuchß u Elias

koßxtene. Choktaj Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh (Apocalipsis)

11.3-13.
� 1.23 Choktaj u Isaias 40.3.
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tzaß: «Tul vaßt u vinaj viß vaßl atil
nal sunvatz. Tan atichnale aas
cheeßin.» Texhin. 31 Utz yeßich
vootzaj iatz. Pek vetßulin tiß
ibßanax vautisaar aanima tu aß tiß.
Ech satootzaji qßu Israeel.—
Texhtuß.

32 Utz tal paj u Xhan tiß ech
tzaß: —Vil ikußl u Tioxhla
Espiiritu tu Amlika. Echaß
paroomaxh tiloneß. Utz atin tibßa
u Jesuus. 33 Utz yeßich vootzaj.
Pek aatz vaßl chajonkßasußlin tiß
ibßanax vautisaar aanima, tal ve:
«Abßil iß liilv ikuß vunTioxhla
Espiiritu utz, laßatin tibßa, aß vaßl
saoksan u Tioxhla Espiiritu kßatz
qßu aanima.» Texhtuß. 34 Ech
vila. Utz ech tok nivaleß aas aß
viKßaol u Tioxh.— Texhtuß.

Vixeßt qßu chusulibß kßatz u Jesuus

35 Uncheeß tu tek vaßt qßii
tuul, atich paj u Xhan tziß. Aßich
imol kaßvaßl qßul ichusulibß.
36 Utz isaji bßen u Jesuus nich-
ipaaleß. Utz tal ech tzaß: —¡Atil
viTxaaom u Tioxh tzuta, vaßl aß
nikßam tiß maßl chelem karneßl!—
Texhtuß. 37 Ech taßxh tabßi viyol
u Xhan kaßvaßl qßu chusulibß,
xambßu tek tiß u Jesuus.

38 Ech sajinka u Jesuus tiß
iqul utz, tila aas xamich tiß. Tal
tek te ech tzaß: —¿Kam
nechokeß?— Texh te.

Motx tal ech tzaß: —Rabii ¿til
atilkßaxh?— Texh te. Aatz u yol

“Rabii” tu u yolbßal hebreo,
“chusul” chu u tokebßal.

39 Utz tal u Jesuus ech tzaß:
—Nißextaj, uloj etileß.— Texh te.
Ech ibßen tiß utz, tila til atichka.
Utz motx atinka tzixeß tu u qßii
tziß. Tan maßtich tek ikuß qßii;
alas 4 ich tekußen.

40 Aatz maßl tu qßußl abßin
iyolon u Xhan, xambßu tiß u
Jesuus; aßich aß u Lixh. Ayaß
vitzaßqß u Xhim vaßl Luß ibßii
majte. 41 Ech aatz u Lixh, aß
bßaxal ex til u Xhim, u tatzik. Utz
tal te ech tzaß: —¡Atil tek
viTxaaom u Tioxh vaßl alaßtzißi-
mal kßasußl! ¡Vetqillaß! Ayaß u
Cristo.— Texh te.

42 Ech tiqßot ul u Xhim vatz u
Jesuus. Sajil tu u Jesuus utz, tal
te ech tzaß: —Aatz axh, axh
Xhim, ikßaol Jonaas. Cefas tek
abßii sißaneß. Ankoßxhtuß u bßii Luß
majte.— Texhtuß. �

43 Uncheeß aatz tu vaßt u qßii,
titzßa bßenchil u Jesuus tu
Galilea. Utz bßeni. Til u Felipe.
Utz tal te ech tzaß: —Xambßen
viß.— Texh te.

44 Aatz u Felipe tziß, aa
Betsaidaich, vitenam u Lixh tuchß
u Luß. 45 Ech aatz u Felipe, ex til
u Natanaeel utz, tal te ech tzaß:
—¡Ulyu vaßl yolon u Moisees tiß tu
u oßtla mantaar, vaßl yolon qßu
alol tetz u yolbßal Tioxh tiß majte!

¡Vetqillaß! Ayaß u Jesuus vikßaol u
Xhep tu Nazareet.— Texh te.
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� 1.42 Aatz qßu bßii “Xhim” tuchß “Luß” bßii tu u yolbßal griego. Pek aatz u bßii

“Cefas”, tu u yolbßal arameo. “Sivan” chu u tokebßal. Ayaß u yolbßal vaßl

maas nichißanbße qßu Israeel tibßilaj.
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46 Utz tal u Natanaeel tu u
Felipe ech tzaß: —Oj tzik salakpu
maßj mam vinaj tu Nazareet.—
Texh te.

Tzaqßbßu u Felipe utz, tal ech
tzaß: —¡Nißaxh tul ila iileß!—
Texhtuß.

47 Uncheeß aatz ilax topon u
Natanaeel tu u Jesuus, tal tiß ech
tzaß: —Aatz cheel, tul maßl u
Israeel tzuta aas nojchit yeßk
subßußm kßatza.— Texhtuß.

48 Utz tal u Natanaeel te ech
tzaß: — ¿Kam anachbßeßin; til
ootzajivin?— Texh te.

Utz tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Vilaxh aas yeßsajich
isikßletßaxh u Felipe. Atichßaxh
jaqß u viikuxh.— Texh te.

49 Ech sotz ikßußl u Natanaeel
taqßo utz, tal ech tzaß: —Chusul,

¡noj peßxh axh viKßaol u Tioxh!
Axh u tijlenal qßu Israeel vaßl saß-
chitßuli.— Texh te.�

50 Tzaqßbßel paj tu u Jesuus
ech tzaß: —Nanima tan, vetval
see aas: «Vetvilaxh jaqß u
viikuxh.» Chißin. Utz mamaj kam
tereßn koßxh siil vatz vaßl tzaß.—
Texh te. 51 Utz tal pajeß:
—Nißxhtekßval sete, saßnaletil
ijajeß u amlika taabßaßbßen tzaß.
Utz setil qßul iaanjel u Tioxh

sakußl sabßenjeß kßatz u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima.—
Texhtuß. �

���

U bßaxa txaichil ißan u Jesuus

2 1 Uncheeß tu tek itoxvaß qßii
tuul, bßanax maßl tzumbßaßa

tu u tenam Canaa tikuenta
Galilea. Utz antu atich opon tziß
vinan u Jesuus. 2 Utz antu
savsal u Jesuus tuchß qßul
ichusulibß majte. 3 Utz yeßt takßa
u taßl uuva vaßl nichtaqßaxeß.
Ech aatz vinan u Jesuus, tal te
ech tzaß: —Motxyu u taßl
uuva.— Texh te.

4 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Ixoj, ¿kam tokeß aas naal ve?
Tan yeßsaj topon u oora.—
Texhtuß. �

5 Pek aatz vinan, tal tu qßu
xekol ech tzaß: —Lenima tiß kajay
vaßl satal sete.— Texhtuß. 6 Utz
atich vaajil mamaj sivan txeßn
tziß. Kaßvaßl oj oxvaßl txeßn aß
nichaav tuul. Tan aß vaßl ni-
txakunsa qßu Israeel tiß u
kostuumbre tetz txßaatxßochil.

7 Anchituß. Tal u Jesuus tu qßu
xekol ech tzaß: —Noosataj qßu
txeßn tu aß tziß.— Texh te. Utz
bßoono inoosal motx ißana. 8 Tal
tepaj te ech tzaß: —Aatz cheel,

223 U Xhan 1, 2

� 1.49 Choktaj u Deuteronoomio 18.15; u Samueel II 7.12.
� 1.51 Choktaj u Geenesis 28.12.

Aatz u yol “u Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima”, ayaß u yol “Hijo del

hombre” tu kastiya.
� 2.4 Aatz u yol tal u Jesuus tzaß: —Yeßsaj topon u oora.— Chia. Aß tokeß aas

yeßsaj topon u tiempo aas saxeßttaqßonin u Jesuus tinujul tiß qßu kam tetz u

Tioxh. Yeßsaj saxeßt viministeerio echaß maßj alol tetz u yolbßal Tioxh

niyolonka.
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lektaj jeßul bßioj utz, iqßotaj bßen
xeß u qßesal ilol tetz u nimla
qßii.— Texhtuß.

Ech tiqßot bßen. 9 Utz inach u
aß u qßesal ilol tetz u nimla qßii.
Taßl uuvaich tekußen. Loqß yeß
tootzaj til cheek u tal uuva tziß.
Taßxh ootzajinich tetz qßu xekol
til cheeka.

Ech aatz u qßesal ilol tetz u
nimla qßii, isikßle tek u xiak vaßl
tzumeßi. 10 Tal te ech tzaß:
—Kajay aanima nibßanon aas aß
bßaxal nitaqß u bßaßnla taßl uuva.
Utz anal nitukßal vaßl bßiit nitaleß
aas maßt tukßal sibßal u bßaßn. Pek
aatz axh, vetatxaakeßl u bßaßnla
taßl uuva; anal naaqß cheel.—
Texh te.

11 Uncheeß aß u bßaxa txaichil
ißan u Jesuus tu Canaa tziß,
tikuenta Galilea. Utz ikßuch u

mam itechalil u Tioxh kßatza.
Ech nimal tu qßul ichusulibß.

12 Ech aatz maßtich ipaal u
kam tzaß, motx bßen tu u tenam
Capernauum. Bßen u Jesuus tuchß
vinan, qßul itzaßqß utz, tuchß qßul
ichusulibß. Utz ißan kaßxvaßl qßii
tziß.�

U tojchal elußl qßu aa kßaßy

tu viqßanalil u totztioxh

13 Uncheeß nichtekinajabß
vinimla qßii qßu Israeel, tiß u
Elchil Vatz Kamchil Tu Egipto.
Utz bßenjeß u Jesuus tu
Jerusaleen. 14 Utz aatz opon tu
viqßanalil u totztioxh, til qßu aa
kßaßy vaakaxh, qßu aa kßaßy
karneßl, tuchß qßu aa kßaßy
paroomaxh. Antu qßu chßexun
puaj. Jolol kßujlich tziß. � 15 Ech
ißan maßl itzßußm u Jesuus. Utz

U Xhan 2 224

� 2.12 Ex atinoj u Jesuus tu u tenam Capernauum tikuenta Galilea. Aßich u

txßavaß aqßax tu qßu Zabuloon tuchß tu qßu Neftalii tikuenta u Josuee.

Choktaj u Josuee 19.10-16, 32-39. Tu u tatin u Jesuus tziß, nitzojpu u yol

ibßaxabßsa talax u Isaias. Choktaj u Isaias 9.1-2.
� 2.14 Aatz tu u tiempo tziß, kajay qßu aanima qßußl nicheninach Tioxh tu

viqßanalil u totztioxh, nichtoksa txßoloßm. Avan nichikßacheß: vaakaxh,

karneßl, tuchß tentzun; seguun vitxßoloßm nitoksa. Ech aatz qßu puera qßußl

tzian nikßaskußl, nichiloqß maßj tavan tu viqßanalil u totztioxh tan, nichikßay

tziß. Utz nichichool u okebßalobß tu viqßanalil u totztioxh unpajul jun yaßbß

majte. Loqß kam koßnkoxh puaj nichibßanbßeleß tan, txaaß oj echi. Pek taßxh

nichibßanbßel tiß u choo okebßalobß tu viqßanalil u totztioxh maßl u puaj

“tiro” ibßii. Ech aatz kajay qßu aanima qßußl nichentaqß ikutxu tu viqßanalil u

totztioxh tziß, ministeer nichichßexu qßul ipuaj tuchß u puaj tiro tziß. Ech

tokeß nital tzaß aas atich aa kßaßy avan tuchß chßexun puaj chia. Utz jik

koßnkoxh kßaßy utz, chßexu puaj nimotxißaneß. Pek nojla tiira mam subßußm

nißan tiß u chßexu puaj. Utz aal aß nimotxißanvu okoßp tu viqßanalil u

totztioxh majte. Taßxh koj pek yaßvla chaj avan nikßayi majte aas tiira txaaß

tu u oßtla mantaar. Loqß aß imol qßu qßesala tu viqßanalil u totztioxh tiß

isubßax qßu aanima.
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ipaasa elußl kajay qßu aa kßaßy
atich tu viqßanalil u totztioxh.
Maßl telußl tuchß qßu karneßl,
tuchß qßu vaakaxh. Imakßeßl
vipuaj qßu chßexun puaj utz,
ixhutßpika qßul imeexha. 16 Utz
tal tu qßu aa kßaßy paroomaxh
ech tzaß: —¡Eesataj qßu kam
tziß! Yeß koßxh etaqß bßens kßayi-
bßal u totzotz vunTat tzaß.—
Texh te.

17 Ech ul sikßußl qßu chusulibß
u yol vaßl tzßibßamichka ech tzaß:

—Yeß nunqßiß tiß val ootzotz
aas kam koßxh nibßanax tuul.—
Chia.�

18 Aatz tek qßu qßesal uqßay-
bßal tetz qßu Israeel, tal te ech
tzaß: —¿Kam xheenya sakßuch qe
aas atil iijleßm tiß qßu kam naßaneß
tziß?— Texh te.�

19 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Aqßtaj kuß u totztioxh
tzaß utz, tu koßn oxvaßl qßii sa-
qßaavunlakvu jeß.— Texh te.

20 Tal tek qßu qßesala te ech
tzaß: —Maßl 46 yaßbß veetik vi-
kuentail u totztioxh tzaß. Utz aatz
axh, ¿tu koßn oxvaßl qßii saqßaav-
alakvu jeß?— Texhtuß.

21 Loqß aatz u Jesuus tan, aß
koj chit nichtal vikuentail u totz-
tioxh te. Pek aß nichtal vichißl.
22 Ech ul u yol sikßußl qßu chusul-
ibß tal u Jesuus tziß aas qßaav
itzßpu u Jesuus xoßl qßu kamnaj.

Ech inima u yol vaßl tzßibßamich-
ka tuchß qßu yol tal u Jesuus
majte.

Vikßuchtu u Jesuus aas tootzaj

u taanima junun aanima

23 Uncheeß atich u Jesuus tu
Jerusaleen tu u nimla qßii tiß u
Elchil Vatz Kamchil Tu Egipto,
sibßal aanima niman tan,
nichtil qßu txaichil nichißaneß.
24 Pek aatz u Jesuus tan, nich-
kojikßujeß ikßußl tiß qßu aanima.
Tan tootzajich kam bßanel
taqßo sikajayil. 25 Utz yeßk
ministeer aas abßil sayolon ok
qßu aanima te. Tan tootzajich
kam atil tu taanima qßu
aanima.���

U itzßpichil vatz Tioxh nital

u Jesuus tu u Nicodemo

3 1 Uncheeß atich maßl u
vinaj, Nicodemo ibßii. Imol

qßu fariseo. Utz atich tijleßm xoßl
qßu Israeel. 2 Ech opon xeß u
Jesuus tu maßl u aqßbßal. Utz tal
te ech tzaß: —Chusul, qootzajle
aß vetkßaskußlaxh xeß Tioxh tu
vachusuneß. Tan abßil koj
sabßanon qßu txaichil naßaneß
tziß, oj yeßk Tioxh kßatza.—
Texhtuß.

3 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval see aas abßil vaßl
yitß saßkojitzßpu tikaßpaj, saßkoj-
til viQßesalail u Tioxh.— Texh
te.
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� 2.17 Choktaj u Salmos 69.9.
� 2.18 Aatz u yol “qßu qßesal uqßaybßal tetz qßu Israeel” chißoß, ayaß u yol “los

judios” tu kastiya.
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4 Utz tal u Nicodemo te ech
tzaß: —¿Kanißch titzßpu maßl
vinaj aas qßestu tekußen? ¿Satz
veeti saqßaavokoßp tu tuul inan
tzik utz, sißitzßpi?— Texhtuß.

5 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—Nißxhtekßval see aas abßil vaßl
yeßk sißitzßpu tu aß utz, tu u
Tioxhla Espiiritu, saßkojok tu vi-
Qßesalail u Tioxh. 6 Tan aatz vaßl
nititzßpu tu u chißl, chißl kußen.
Pek aatz vaßl nititzßpu tu u
Tioxhla Espiiritu, tetz u Tioxh
atziß. 7 Utz yeß koßxh sotz akßußl
tiß vaßl nivaleß aas: «Ant ex,
ministeer sißitzßpßex kßatz Tioxh
majte.» Chißin.

8 Tan echaß u kajiqß tziß. Til
koßxh nixuminku ipaaleß. Naabßi
toqß tuul. Loqß yootzaj til ech
tuleß utz, til ech ibßenaß. Utz ech
bßanel tu qßußl nititzßpu tu u
Tioxhla Espiiritu.— Texh te.

9 Tzaqßbßu paj u Nicodemo
utz, tal ech tzaß: —¿Kanißch tek
iveet u kam tziß?— Texh te.

10 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —¿Yeß nitel atxumbßal
tuul tzik kßuxh axh chusul tetz
qßu Israeel? 11 Nißxhtekßval see
aas taßxh nivaleß kam vaßl vootzaj
utz, kam vaßl ilel vaqßo xeß Tioxh.
Pek yeß nenima kam vaßl nivaleß.
12 Utz yeß nenima qßu vatz
txßavaßil kam nival sete tziß, ¿aß
chixh senima oj Amlikail kam
saval sete?

13 Tan yeßxhabßil maßj jeßnajop
tu Amlika. Pek taßxh u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima kußnajul tu

Amlika. 14 Utz kam ech itßanbßaßl
jeß u tzßajich vatzibßal txßißla
txokop ißan u Moisees tu tzßinlich
tzaji txßavaß, ministeer echat chit
itßanbßaßl jeß u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima sabßanax majte.�

15 Ech yeßk satzßejxu kajay qßu
aanima saniman. Pek saßatin
itiichajil tu bßenqßii bßensaj.

Vibßantu tii u Tioxh

tiß qßu aanima kajayil

16 Tan aatz u Tioxh, tiira tii
tiß qßu aanima tu u vatz amlika
txßavaß. Aal vettaqß viKßaol tiß vaßl
taßxh maßl. Tan aß isaß yitß saßkoj-
tzßejxu kajay qßußl saniman. Pek
saßatin itiichajil tu bßenqßii
bßensaj. 17 Tan aatz u Tioxh,
maßkojichaj kßasußl viKßaol tiß ul
itzßejax yol tiß qßu aanima tu u
vatz amlika txßavaß. Pek vetichaj-
ußl, tiß ichitpul qßu aanima tu qßul
ipaav. 18 Utz abßil vaßl niniman
viKßaol u Tioxh, yeßk soßok tu u
choobßal paav. Ech koj vaßl yeß
niniman, tzßejel nal yol tiß aas tu
choobßal paav seßenka. Tan yeß
ninima viTxaaom u Tioxh vaßl
taßxh maßl. 19 Ech sußul choobßal
paav tiß qßu aanima. Tan yeß
ninima viTxaaom u Tioxh vaßl ul
tu u vatz amlika txßavaß tzaß; ayaß
u txijtxubßal. Pek aß koßn motx
bßenk ikßußl tiß u paav; ayaß u
uken. Ech motx ißan tziß tan,
yeßxtxoj qßul ibßanoneß. 20 Tan
aatz kajay qßußl yeßxtxoj nißaneß,
yeßk itxaßk u txijtxubßal te. Utz
yeßxhkam nitul kßatza. Yeßxhkam
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� 3.14 Choktaj u Nuumeros 21.9; u Isaias 52.13.
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nichokeß tan, yißsaß sachee elußl
tu qßul ibßanoneß. � 21 Pek ech
koj qßußl atoßk tiß ibßanax vinujul,
nitul kßatz u txijtxubßal tiß ikßuch-
taß aas titxumbßal Tioxh nißan qßu
kam.— Texh te.

Viyolon u Xhan tiß u Jesuus

22 Uncheeß xamtich tek tiß qßu
kam tziß, bßen u Jesuus tikuenta
Judea tuchß qßul ichusulibß. Utz
atin tziß. Nichibßan vautisaar
aanima tuchß qßul ichusulibß.
23 Echat u Xhan majte, nichibßan
vautisaar aanima tu Enoon,
najaßch u txßavaß Saliim. Tan
kaanaich aß tziß. Ech nichtopon
aanima utz, nichibßanax vauti-
saar. 24 Tan yeßsajich taqßax kuß
u Xhan tu tzeß.

25 Uncheeß atin yaayolißbß xoßl
qßul ichusulibß u Xhan tuchß
unjolol qßu qßesal uqßaybßal xoßl
qßu Israeel. Nichiyaayoli tibß tiß u
kostuumbre tiß u txßaatxßochil
vatz Tioxh. 26 Ech ul xeß u Xhan
utz, tal te ech tzaß: —Chusul, aatz
u vinaj vaßl atich sakßatza sala
bßen u Jordaan vaßl yolonaxh tiß,
nibßan vautisaar aanima. Utz vaßl
tok aanima tiß.— Texhtuß.

27 Utz tzaqßbßel tu u Xhan ech
tzaß: —Yeßxhabßil maßj saßatin
tijleßm oj yitß u Tioxh koj
saßaqßon te. 28 Utz ex texhtiigo
tiß vaßl val sete aas: «Yitß in koj
viTxaaom u Tioxh, in koßn chaj
bßaxabßsamal ulin siatz.» Texhin.

29 In koßn tamiigo atilin
kßatza. Tan echaß vaßl nituch tu

maßl tzumbßaßa aas ayeßn u ixviak
kßatz u xiak vivinaj. Pek atil u
tamiigo u xiak najaßch majte.
Nitabßi kam chaj sißaneß utz,
techal itxuqßtxun tiß. Utz echat u
vetzaneß; tiira techal unchißbßeß
aas nivabßi qßu kam tziß. 30 Tan
ministeer aas saßxhtßanbßaßli. Pek
aatz in, sakußl u vijleßm. 31 Tan
aß aa yol tiß qßu kam kajayil vaßl
aß vetkßaskußl tu Amlika. Pek aatz
vaßl atil tu u vatz txßavaß tzaß,
vatz txßavaß atilka. Utz aß niyol
qßu kam tu u vatz txßavaß.

32 Ech aatz vaßl kßasußl tu
Amlika, aß nitaleß kam vaßl tila
tabßi. Pek yeßxhabßil niniman qßul
iyol. 33 Pek abßil vaßl niniman
qßul iyol, nitxakbßaß aas aß inujul
vaßl nital u Tioxh. 34 Tan aatz
vaßl Tioxh vetchajon, yolbßal
Tioxh nitaleß. Utz aatz u Tioxh,
tzßajel taqßax u Tioxhla Espiiritu
nißaneß. 35 Aatz u Tata, tiira tii
tiß viKßaol. Ech kajay qßu kam
vettaqßluka tiqßabß.

36 Ech abßil vaßl niniman u
Kßaola, saßatin tu u tiichajil
kßatza bßenqßii bßensaj. Pek
abßiste vaßl yeß isaß inimal u
Kßaola, saßkojatin tu u tiichajil tu
u bßenqßii bßensaj. Pek sakuß vi-
kßaßnal u Tioxh tiß.— Texhtuß.���

U taltu u bßaßnla chusbßal u Jesuus

tu maßl u ixoj aa Samaaria

4 1 Uncheeß, nichtal qßu
fariseo tiß u Jesuus ech tzaß:

—Aatz u Jesuus, nitoksa tereßn
chusulibß tiß. Paalchu tek aanima
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� 3.20 Choktaj u Job 24.13-17.
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nibßan vautisaar vatz u Xhan.—
Chia. 2 Utz tabßi itziiul u Jesuus
vaßl nichtalaxeß tziß. Kßuxh aal
yitß u Jesuus koj nichbßanon
vautisaar aanima, pek qßul
ichusulibß nichbßanon. 3 Ech-
ixeßat eltekkßasußl tikuenta Judea
utz, bßen paj tikuenta Galilea.
4 Utz ministeer aalich ipaal
tikuenta Samaaria. 5 Ech opon tu
maßl u tenam tikuenta Samaaria,
Sicaar ibßii. Aß atichku tu u
txßavaß vaßl taqß u Jacoob tu u
Xhep koßxtene, vikßaol.� 6 Utz
atich maßl u julil aß tziß vaßl
kßotax tikuenta u Jacoob. Ech
kßujeß u Jesuus sitziß tan, maßtich
ikool tu xaaom. Utz sißchtexh-
chaqßaan qßii.

7 Uncheeß opon maßl u ixoj aa
Samaaria; ex tiqßo taaß. Utz tal u
Jesuus te ech tzaß: —Aqß bßioj
vaaß savukßa.— Texh te. 8 Tuul
aatz qßul ichusulibß, maßtich motx
ibßen tu tenam tiß en iloqßax
echbßubßal.

9 Ech aatz u ixoj aa Samaaria,
tal tu u Jesuus ech tzaß: —¿Kam
tokeß najaj avaaß ve suukßa? Tan
axh aa Judea. Utz in aa
Samaaria. Utz aatz qßu aa Judea,
yitßix iqßila tibß tuchß qßu aa
Samaaria.— Texh te. �

10 Ech tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Nikojootzaji kam u
oya nitaqß u Tioxh utz, abßil vaßl

nialon see aas: «Aqß vaaß.» Chia.
Aal sajaj avaaß te atziß. Utz aal
vißal aß sataqß see.— Texh te.

11 Utz tal u ixoj te ech tzaß:
—UnBßaal ¿kam koj tuul siiqßov
jeßul u aß tan, sibß bßennaj u jul
tziß? Utz ¿til siiqßov u vißal aß
naal majte tziß? 12 Tan ¿tzßoj
tzik paalchßaxh vatz u kukßuy
kumam Jacoob vaßl aqßonka u
julil aß qe tzaß? Tan aß u julil aß
vaßl tiqßov taaß tukßa tuchß qßul
ikßaol imeßal utz, tuchß qßu
tavan.— Texhtuß.

13 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Abßil qßußl sußukßan u
aß tzaß, sakoßnpajtzaj itziß. 14 Pek
abßil vaßl sußukßan u aß vaßl
savaqßeß, jatu tereßn koj satzaj
itziß. Tan echaß iyuqßpu vißal aß u
tatin kßatza sißaneß tan, tetz u
tiichajil tu bßenqßii bßensaj.—
Texh te. �

15 Utz tal u ixoj te ech tzaß:
—UnBßaal, aqß vetz u aß naaleß
tziß; ech yeßkan satzaj untziß. Utz
yeßkan sußlviqßo aß tzaß.— Texh
te.

16 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Kuxh sikßle vavinaj, ech
lußulaxh tzaß.—Texh te.

17 Tzaqßbßu u ixoj utz, tal te
ech tzaß: —Yeßk unvinaj.—
Texhtuß.

Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nojchit naaleß aas: «Yeßk
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� 4.5 Choktaj u Geenesis 33.19.
� 4.9 Choktaj u Esdras 4.1-5; u Nehemias 4.1-5.
� 4.10-14 Aatz vatz qßu Israeel tiira techal u vißal aß tan, bßaßnla aß siatz,

yitßeßch koj u molich aß vaßl nimol tu jul. Choktaj u Jeremias 2.13-17; u

Isaias 44.3.
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unvinaj.» Chaßaxh. 18 Tan oßvaßx
avinaj atini. Utz aatz vamol
cheel, yitß avinaj koj. Ech inujul
vaßl vetaallaß tziß.— Texh te.

19 Tal u ixoj te ech tzaß:
—UnBßaal, nojchit axh alol tetz u
yolbßal Tioxh. 20 Pek saabßi tan,
aatz qßu kukßuy kumam, motx
toksa iqßii Tioxh tu u muunte
tzaß. Utz aatz ex, ex aa Judea
taßxh soßokk iqßii u Tioxh tu
Jerusaleen netaleß.— Texh te.

21 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Ixoj, nima vaßl nivaleß tzaß. Tan
toj nal uloj tiempo aas nikoßxh tu
u muunte tzaß utz, nikoßxh tu
Jerusaleen soßokk iqßii u kuTat tu
Amlika. 22 Tan aatz ex cheel, yeß
etootzaj abßil netoksa iqßii. Pek
aatz oß, qootzajle abßil niqoksa
iqßii. Tan aß niulku u chitpichil tu
paav xeß qßu aa Judea. 23 Utz
ulyu texh u tiempo. Cheel tek
vaßl soßoksal iqßii u kuTat tu
Amlika tu qßu aanima qßußl
nojchit ayaßl ikßußl tiß. Utz saßxh-
toksa iqßii tu taanima majte. Tan
ech qßu aanima isaß u kuTat; aß
isaß siqßila isikßle tu taanima.
24 Tan tioxhla aanxel u Tioxh.
Utz ministeer tu taanxelal u
aanima satoksav iqßii majte;
tinujul chit sißaneß.— Texhtuß.

25 Tal u ixoj te ech tzaß:
—Vootzajle saßchitßul u Cristo,
viTxaaom u Tioxh. Ech aß toj
alon kajay qßu kam qe atziß aas
lußuli.— Texhtuß.

26 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—In vaßl sußuli naaleß tziß, vaßl
niyolon sauchß cheel tzaß.— Texh
te.

27 Tuul opon qßul ichusulibß
u Jesuus. Utz motx sotz ikßußl
aas tila nichiyolon tuchß maßl
u ixoj. Loqß yeßxhabßil maßj
chßotin te aas: —¿Kam naabßi
te utz, kam nayol tuchß?—
Texh koj.

28 Ech aatz u ixoj, taqßka
vitxeßn. Bßen tu u tenam. Ex
tal tu qßu aanima ech tzaß:
29 —¡Nißextaj! Uloj etil maßl u
vinaj. Tan maßxh motx tallu ve
kam chit bßanel vaqßo. ¿Matz
yitß aß viTxaaom u Tioxh?—
Texhtuß. 30 Ech motx kßasußl
aanima tu u tenam utz, ul
kßatz u Jesuus. 31 Tuul aatz
qßu chusulibß, nichißan yaßl u
Jesuus ech tzaß: —Chusul,
txßaßn tekußen.— Texh te.
32 Pek tal koßn u Jesuus te
ech tzaß: —Atil maßl vechbßu-
bßal savechbßu aas yeß
etootzaj.— Texh te. 33 Utz
motx tek tal qßu chusulibß
tibßilaj ech tzaß: —¿Kamal
iqßoli ul techbßubßal?— Texhtuß.

34 Tal u Jesuus te: —Aatz u
vechbßubßal, ayaß vaßl sunbßan vi-
txumbßal vaßl vetchajonkßasußlin
utz, suntzojpi u taqßon majte.
35 Nimotxetaleß aas: «Kaavaßt
ichß topon u chokbßal triigo.»
Cheßex. Pek nival sete sajinoj-
bßenex viß qßu chikobßeßm triigo
etileß. Qßanqßo tek tiloneß tan,
tzajya. Oponyu u tiempo
chokbßal tetz.

36 Utz nikßul jaßmel iqßii u
chokol tetz. Tan aatz vaßl
nißaneß, tetz atinchil tu bßenqßii
bßensaj. Ech ela sachißbß u
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chikol tuchß u chokol. 37 Utz
ech sanojpu u yol vaßl nital ech
tzaß: «Paarten vaßl nichikoneß
utz, paarten vaßl nichokoneß.»
Chia. 38 Utz nojchituß. Tan nun-
chajbßenex, echaß tiß en ichokax
vatz chikobßeßm aas yitß ex koj
aqßonin. Pek paarten aqßonin.
Saßtexhenechok vaßl paarten
vetok tu tzaßl tiß taqßonileß.—
Texhtuß.

39 Uncheeß sibßal qßu aa
Samaaria motx niman u Jesuus
tiß viyol u ixoj vaßl tal ech tzaß:
—Maßxh tallu ve kajay chit qßu
kam bßanel vaqßo.— Texhtuß.
40 Ech opon qßu aa Samaaria
kßatz u Jesuus. Utz motx ijaj
bßaßnil te aas sakaaka bßitoj
tzixeß. Ech kaa chit kaßvaßl qßii.
41 Utz sibßal paj aanima niman
u Jesuus tu viyol vaßl tala.
42 Utz nichtekmotxtal qßu
aanima tu u ixoj ech tzaß: —Yitß
taßn tekoßnkoxh sakunimav u
Jesuus tiß vayol aala. Tan vet-
qabßilaß utz, vetmotxqootzajilaß
aas nojchit aß u Chitol aanima
tipaav tu u vatz amlika txßavaß
tzaß. Aß viTxaaom u Tioxh.—
Texhtuß.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu vikßaol maßl u qßesal sol

43 Uncheeß aatz paal kaßvaßl
qßii, elkßasußl u Jesuus tu
Samaaria utz, bßen tu Galilea.
44 Utz u Jesuus atkoßxh alon aas
yeßkax oksal iqßii maßl alol tetz u
yolbßal Tioxh titenam. 45 Pek
bßen tu Galilea. Utz bßaßn ikßulax
bßanaxi. Tan maßtich tiltu kajay

qßu kam qßu aa Galilea qßußl ißan
u Jesuus tu u nimla qßii tu
Jerusaleen. Tan antu atich opon
qßu aa Galilea tziß.

46 Uncheeß opon paj u
Jesuus tu Canaa tikuenta
Galilea tu vaßl taqßvu bßens taßl
uuva u aß. Utz atich maßl u
vinaj tziß, qßesal isol u ijlenal.
Yaßvich maßl ikßaol. 47 Ech tabßi
u vinaj tziß aas maßtich ikßasußl
u Jesuus tu Judea utz, atich tek
tu Galilea. Ech ex ikßuleß. Ijaj
bßaßnil te aas sabßen tiß; seßnißan
bßaßn tu vikßaol. Tan
sißchtexhkami.

48 Loqß tal u Jesuus ech tzaß:
—Saßkojnimanex aas yeß koj netil
qßu xheenya tuchß qßu txaichil
nunbßaneß tziß.— Texhtuß.

49 Utz aatz u qßesal sol tan,
tal ech tzaß: —UnBßaal, kuxh il
vunkßaol tan, noj ikameß.— Texh
te.

50 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Kuxh il vakßaol tan, bßaßnte.—
Texh te.

Aatz u vinaj, inima vaßl tal u
Jesuus te utz, bßeni. 51 Ech ul
kßulaxoj tu qßu taqßonom aas
aalich tek ibßen tu tatibßal. Utz
tal te ech tzaß: —¡Bßaßntu
vakßaol!— Texh te. 52 Uncheeß
ichßoti tek tu qßu taqßonom aas
kam oora xeßt ißan bßaßn.

Utz alax te ech tzaß: —Eeten
kußqßii ala 1 tzaa u xamal tiß.—
Texh te.

53 Utz el tek itxumbßal vitat u
xiak tuul aas aßich u oora tziß vaßl
tal u Jesuus te: —Bßaßntu
vakßaol.— Texh te. Ech inima u
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Jesuus u qßesal sol tuchß ikßaol
imeßal kajayil.

54 Uncheeß aß u kaßbß txaichil
ißan u Jesuus tziß aas kßasußl tu
Judea utz, opon tikuenta
Galilea.���

Vibßanax bßaßn tu maßl u vinaj

numtzßinaj ichißl

5 1 Xamtich tek tiß qßu kam
tzaß, bßen u Jesuus tu

Jerusaleen tu maßl u nimla qßii
tetz qßu Israeel. 2 Utz atil maßl
u molbßal aß tu Jerusaleen,
Betesda ibßii tu yolbßal hebreo.
Najaßch u okebßalop tu u tenam
vaßl Tokebßalop Karneßl. Utz atil
oßvaßl piraal sitziß u molbßal aß.
3 Utz sibßal yaßv atich kßatza.
At moy. Utz at koßx. Utz atia
ichißl numtzßinaj. [Nichmotx-
ichßia iyikul u aß tu u Tioxh.
4 Tan atkoßxh tuul nichtul maßl
aanjel tziß u aß tziß. Utz nichßul-
iyiku u aß. Ech yak nichißanka
bßaßn u yaßv vaßl bßaxal nikoßp
tu u aß aas maßt iyikuleß, kßuxh
kam koßxh yaabßilil
nichbßanon.]

5 Utz atich maßl u vinaj tziß
aas maßtich tel 38 yaßbß tok
iyaabßil. 6 Ilax tu u Jesuus aas
xoklich tziß. Utz tabßi aas sibßich
tek tiempo tok viyaabßil. Ech
iqßila tal te ech tzaß: —¿Satz
asaßa saßan bßaßn?— Texh te.

7 Tzaqßbßu u yaßv ech tzaß:
—UnBßaal, yeßxhabßil nißaqßon-
koßpßin tu aß tziß, aas niyikun-
saleß. Anal koßxh nixeßtunbßenaß,
tuul vaßlen bßaxal nikoßp
sunvatz.— Texh te.

8 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Lakpen. Iqßo bßen u chelebß
eetz tziß utz, xaan.— Texh te.
9 Ech tu koßxh unmußkßul ißan
bßaßn u vinaj. ¡Tiqßo kßasußl u
chelebß tetz utz, xaan tekußen!
Utz tuich ilanbßal qßii ißana.

10 Ech aatz qßu qßesal uqßay-
bßal, tal tu u vinaj vaßl maßtich
ißantu bßaßn ech tzaß: —Ilanbßal
qßii atzaß. Yeßk sißaneß siiqßo
bßen u chelebß eetz tziß.— Texh
te.

11 Pek itzaqßbße koßn ech tzaß:
—Aatz vaßl vetbßanon bßaßn ve,
anat vetalon ve: «Iqßo bßen u
chelebß eetz tziß utz, xaan.»
Chia.— Texhtuß.

12 Utz chßotil te ech tzaß:
—¿Abßil vaßl vetßalon see aas:
«Iqßo u chelebß eetz tziß utz,
xaan.» Chia?— Texh te. 13 Loqß
yeßich tootzaj u vinaj ißan bßaßn
tziß abßil vaßl bßanon bßaßn te.
Tan aatz u Jesuus, maßtich
ikßasußl xoßl qßu aanima tziß u aß
tziß.

14 Uncheeß xamtel tek tuul ilax
u vinaj tu viqßanalil u totztioxh tu
u Jesuus. Utz tal te ech tzaß:
—Abßi iileß, vetaßanlu bßaßn. Pek
paavinichtereßnaxh tan, noj akßul
vaßt yaabßil paalchu viß vaßl vet-
bßanonaxh tziß.— Texh te. 15 Ech
kßasußl u vinaj, ex tal tu qßu qßesal
uqßaybßal aas u Jesuus vaßl bßanon
bßaßn te. 16 Ech tiß u kam tziß,
nichtekißan ikßußl qßu qßesal uqßay-
bßal tiß u Jesuus aas siyatzßeß tan,
tu ilanbßal qßii ißan u kam tziß.

17 Pek tal u Jesuus te ech tzaß:
—Ankoßxh nitaqßonin vunTat
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cheel. Utz nivaqßonin majte.—
Texhtuß. �

18 Ech aatz qßu qßesal uqßaybßal
xoßl qßu Israeel, aal chit tiira titzßa
iyatzßaxeß. Yitß tiß koßnkoxhtuß aas
nichiqel u ilanbßal qßii siatz, pek
tiß majte aas Tioxh iTat nichtaleß.
Nitaqß bßens tibß echaß Tioxh.

U tijleßm u Jesuus aqßel tu u Tioxh

19 Uncheeß tzaqßbßu u Jesuus
utz, tal ech tzaß: —Nißxhtekßval
sete aas yeßxhkam maßj kam
nißan u Kßaola sijunal. Pek aß
nißaneß vaßl nitileßl kßatz viTat.
Tan kajay vaßl nißan u Tata, nißan
u Kßaola majte. 20 Tan tii u Tata
tiß u Kßaola. Utz nikßuch kajay
qßu kam te qßußl nißaneß. Utz
paalchu tereßn koßxh kam sikßuch
te vatz qßu kam tzaß. Ech satzßejx
ekßußl taqßo.

21 Tan aatz u Tata, niqßaav-
titzßpixsa qßu kamnaj utz, nitaqß
vatz iqßii isaj. Utz echat u Kßaola
majte. Utz sataqß vatz iqßii isaj
abßil sisaßa sataqß vatz iqßii isaj
sinacheß. 22 Utz aatz u Tata,
yeßxhabßil koßxh nitxßol inujul
ipaav. Pek vettaqßluka tiqßabß
viKßaol vitxßolax inujul qßu kam.
23 Ech soßok iqßii u Kßaola tu
kajay aanima, echaß tok iqßii u
Tata nißaneß. Utz abßil vaßl yeßk
soßoksan iqßii u Kßaola, aß yeß
nitoksa iqßii u Tata atziß vaßl vet-
chajon ul.

24 Nißxhtekßval sete aas
saßatin tu u bßenqßii bßensaj abßil
aß niabßin qßul unyol tzaß utz,
ninima vaßl vetchajonkßasußlin.
Utz yitß saßkojbßen tu u choobßal
paav. Pek elyu vatz u kamchil
utz, aqßaxyu itiichajil. 25 Nißxh-
tekßval sete, tul u tiempo utz,
cheel texhtuß aas saqßaavitzßpu
qßu kamnaj taßxh satabßi viviß
viKßaol u Tioxh. 26 Utz aatz u
Tata, nitaqß jeß itiichajil sijunal.
Echat u Kßaola majte, aqßel
tijleßm aas sataqß jeß itiichajil
sijunal. 27 Utz aqßel tijleßm tiß
itxßolax inujul kam majte. Tan
nojchit aß viKßaol u Tioxh vaßl
ulnaj xoßl qßu aanima. 28 Utz yeß
koßxh tzßejx ekßußl tu qßu kam
nivaleß tzaß. Tan toj nal uloj
tiempo aas kajay qßu kamnaj atil
tu jul satabßi viyol viKßaol u
Tioxh. 29 Utz aatz qßußl ijikomal
ißana aas itzßliche, saqßaavitzßpi.
Yak tu atinchil tu bßenqßii
bßensaj. Pek aatz qßußl yeßxtxoj
motx ißana, saqßaavitzßpi. Loqß
yak tu u choobßal paav.�

30 Yeßxhkam nunbßan qßu kam
sunjunal. Pek kam vaßl nital
vunTat, ech itxßolax inujul qßu
kam nunbßaneß. Utz jikom vi-
txßolax inujul nunbßaneß. Tan yitß
aß koj nivitzßa toksal untxumbßal.
Pek aß nivitzßa ibßanax vitxumbßal
vunTat vaßl vetchajonkßasußlin.
31 Utz yeßxhkam nivoksa jeß
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unqßii tiß vaßl nunbßaneß. Tan oj
ech sunbßaneß, saßkojnimalin tziß.
32 Pek atil maßl nioksan unqßii.
Utz vootzajle aas inujul vaßl nital
viß. 33 Aatz ex, echaj bßen echaj
xeß u Xhan tiß ichßotil te aas abßil
in. Utz tal vinujul sete. 34 Loqß
yitß aß koj nivoksa tetz abßil in
nital qßu aanima. Pek aß unsaß sa-
chitpßex tu qßul epaav kßuxh nival
u kam tzaß.

35 Tan aatz u Xhan, echaß
maßl txijtxubßal nichtoyveß utz,
nichitxijtxuneß. Utz ebßan koßxh
ok aas txuqßtxun maßl tiempo ex
kßatza tu vitxijtxuneß. 36 Pek atil
kam nikßuch tinujul aas abßil in;
paalchu viß vaßl tal u Xhan. Utz
ayaß qßu txaichil qßußl taqß vunTat
ve aas sunbßaneß. Aß qßußl ni-
kßucheß aas nojchit vunTat
vetchajonkßasußlin.

37 Utz aatz vunTat majte vaßl
vetchajonkßasußlin, aß nialon abßil
in, kßuxh yeßxhkam netileß etabßi.
38 Yeßk viyolbßal vunTat sekßatza
tan, yeß nenima vaßl vetichajußl.
39 Nixhepichßu u Yolbßal Tioxh
vaßl tzßibßamalka. Tan aß netal
echabßat u tiichajil tetz bßenqßii
bßensaj tuul. Bßaßn. Loqß aß niyol-
onku u Yolbßal Tioxh viß majte.
Nitaleß abßil in. 40 Pek aatz ex,
yeßsaß okchil sunkßatza tiß etok tu
atinchil kßatz Tioxh utz, aal in
aqßol tetz u atinchil tu bßenqßii
bßensaj.

41 Aatz in, yeßxhkam nunkßul
qßu tokebßal qßii qßußl aanima
koßn saßalon viß. 42 Tan

vootzajlex aas yitß tzßejel koj
etaanima tiß Tioxh. 43 Yeß
nekßulin utz, aal tibßii vunTat
vetßulkßin. Pek sekßuleß atziß aas
nikojtul vaßte aas tibßii atkoßxh
sußulka. 44 Loqß yeßxhkanißch
enimataß tan, naqßbßinajex tiß
etoksat jeß eqßii sevatzaj. Pek aß
yeß nechok u tokebßal qßii vaßl ni-
kßasußl xeß u Tioxh vaßl taßxh
maßl. 45 Utz etitzßachi aas nun-
xochßex vatz vunTat. Tan atil nal
xochol etetz. Ayaß u Moisees vaßl
taßxh kßujlel ekßußl tiß.� 46 Tan
noj koj chit nenima u Moisees,
senimaßin majte koj atziß. Tan viß
itzßibßavka qßu kam. 47 Pek
untzßoj yeß nenima qßußl tzßibßa-
malka taqßo, ¿aß chixh senima
vunyolbßal?— Texhtuß.���

U txaichil ißan u Jesuus

tiß itxßaßnsal 5,000 aanima

6 1 Uncheeß aatz xamtich tek
tiß qßu kam tziß, bßen u

Jesuus sala bßen u choo tu
Galilea, vaßl Tibeerias. 2 Utz
mam tenam xamich tiß tan,
nichtil qßu txaichil tiß ibßaßnixsal
qßu yaßv. 3 Ech bßenjeß u Jesuus
viß maßl u muunte. Kßujeß tziß
tuchß qßul ichusulibß. 4 Utz nich-
tekinajabß vinimla qßii qßu
Israeel, tiß u Elchil Vatz Kamchil
Tu Egipto.

5 Ech sajin paal u Jesuus utz,
til u mam tenam xamich tiß. Tal
tek tu u Felipe ech tzaß: —¿Til
sakuloqßvu kaxhlaan txßix ech
seechbßun qßu aanima tziß?—
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Texh te. 6 Loqß provaal koßn ißan
te kßuxh tal u kam ech tziß. Ech
satileß kam bßioj satal u Felipe tiß.
Tan atich tek kßußl kam vaßl
sißaneß.

7 Tzaqßbßel tu u Felipe ech
tzaß: —Saßkojtakßa 200 jaßmel
aqßonibßal qßii tziß aas sakuloqß
kaxhlaan txßix tiß. Saßkojtakßa
kßuxh bßioj koßxh tetz qßu aanima
satechbßu sijununil tziß.—
Texhtuß.

8 Ech aatz maßl tu qßu chusul-
ibß vaßl Lixh ibßii, vitzaßqß u Xhim,
vaßl Luß majte, tal tu u Jesuus
ech tzaß: 9 —Atil maßl u xiak tzaß
aas atil oßvaßl kaxhlaan txßix
sebada tzixeß, tuchß kaßvaßt txay.
Loqß kam koj sayolonku vantziß
tziß. Saßkojtakßa tetz sibßal
aanima.— Texhtuß.

10 Pek tal u Jesuus ech tzaß:
—Altaj ikßujeß qßu aanima vatz
txßavaß tziß.— Texhtuß. Tan
vaßlich chßim latziß. Ech motx
ikßujeß kuß qßu aanima. Utz
kamal 5,000 ixaaneß, taßxh qßu
vinaj. 11 Ech itxaytu qßu
kaxhlaan txßix u Jesuus.
Ikßamabße Tioxh tiß. Utz ijatx
paal vatz qßul ichusulibß. Aatz
qßu chusulibß, ijatx tek paal vatz
qßu aanima qßußl kßujliche. Echat
koßxh ißan u Jesuus tu qßu txay
majte. Ijatxa jankßal isaß qßu
aanima sijununil.

12 Uncheeß aatz maßtich tek
motx inoo qßu aanima, tal u
Jesuus tu qßul ichusulibß ech tzaß:
—Moltaj qßu echbßubßal
chananya tziß, ech yeßk sa-
bßuchli.— Texhtuß. 13 Ech motx
imol qßu chan utz, kabßlaat
txakatx inoosa. Aß vichan u oßvaßl
kaxhlaan txßix sebada vaßl motx
techbßu.

14 Aatz tek qßu aanima qßußl
ilon u txaichil ißan u Jesuus tziß,
motx tal ech tzaß: —¡Nojla aß u
alol tetz u yolbßal Tioxh atziß vaßl
saßnalchitßul tu u vatz amlika
txßavaß tzaß!— Texhtuß.�

15 Pek paal itxumbßal u
Jesuus tuul aas taßxh sißch-
uliqßoloj bßen tu qßu aanima. Utz
satoksas ijlenalil nichmotxtaleß.
Ech qßaavbßen viß u muunte
sijunal.�

Vixaan u Jesuus viß u aß

16 Uncheeß aatz tek nichisotz
saj, bßen qßul ichusulibß u Jesuus
tziß choo.� 17 Utz motx okbßen tu
maßl u jukubß. Paalbßen viß u
choo. Aalich ibßen tu Caper-
nauum, tuul ukenich tekußen.
Utz yeßsajich topon u Jesuus
tixoßl. 18 Ech vaßlich ipilqßaßtxan
u choo tu maßl u mam kajiqß
nichipaaleß. 19 Utz motx til u
Jesuus aas maßtich ixaan okoßp
viß u choo. Kamal maßt tel oßvaßl
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oj vaajil kiloometro tokoßp. Nich-
ixaan u Jesuus viß u aß. Aalich
topon kßatz u jukubß. Ech motx
chit xoßvi.

20 Pek tal u Jesuus te ech tzaß:
—In atziß. Yeß koßxh xoßvex.—
Texh te. 21 Aatz tek qßu chusul-
ibß, ayaßl chit ikßußl ikßul u Jesuus
sikßatza tu u jukubß. Ech yakich
opon tu u txßavaß vaßl yakichka.

Vichokax u Jesuus tu qßu aanima

22 Uncheeß tu tek vaßt qßii
tuul, at bßenku tu qßu aanima
qßußl atichka tunpaqßit itzißaj u
choo, aas maßl koßn jukubß atich
tziß. Utz yeßt okbßen u Jesuus
tuul. Pek taßxh motx til tokbßen
qßu chusulibß. 23 Utz atich unjot
aanima opon tziß tuchß ijukubß;
tu Tibeerias kßaskußl. Opon tu
vaßl txßaßlik u kaxhlaan txßix, vaßl
ikßama Tioxh u kuBßaal Jesuus
tiß. 24 Pek til qßu aanima aas
yeßkich u Jesuus tziß; nikoßxh qßul
ichusulibß. Ech motx tek okbßen
tu qßu jukubß utz, bßen tu Caper-
nauum tiß en ichokax u Jesuus.

U taltu u Jesuus aas yeßxhkam

siyaßta qßu aanima nitok tiß

25 Aatz motx ichabßat sala
bßen u choo, motx tal te ech tzaß:
—Chusul, ¿jatut ulaxh tzaß?—
Texh te.

26 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tal
te ech tzaß: —Nißxhtekßval sete,
kßuxh nechokßin, yitß tiß koj u
txaichil unbßana, pek tiß u
kaxhlaan txßix etxßaßa utz,

inoosaßex. 27 Ech aqßoninojex,
loqß yitß tiß koßnkoxh u echbßubßal
vaßl nikoßnipaaleß. Pek aqßoninoj-
ex tiß u echbßubßal vaßl bßenqßii
bßensaj tatineß. Ayaß vaßl sataqß
sete u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima. Tan aß vaßl aqßel tijleßm
tu u Tioxh, u kuTat.— Texhtuß.

28 Motx tek tal qßu aanima te
ech tzaß: —¿Kam sakubßaneß
uncheeß, ech sakubßan oß bßanol
tetz qßu kam isaß u Tioxh?—
Texhtuß.

29 Tzaqßbßu u Jesuus, tal te
ech tzaß: —Aß u kam isaß u Tioxh
aas senima vaßl vetichajußl.—
Texh te.

30 Motx tal te ech tzaß: —¿Kam
maßj xheenya sakßuch sukuvatz
uncheeß, ech saqileß utz, saku-
nimaßaxh? Saqileß kam chit qßußl
naßaneß. 31 Tan aatz qßu kukßuy
kumam, motx techbßu u echbßubß-
al manaa tu u tzaji txßavaß. Echaß
u yol tzßibßamalka aas: «Kaxhlaan
txßix tu Amlika taqßs techbßubßal.»
Chia.— Texhtuß.�

32 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete aas aß koj u
nojla kaxhlaan txßix tu Amlika
vaßl taqß u Moisees sete. Tan
vunTat niaqßon u nojla kaxhlaan
txßix vaßl tu Amlika vetkußkußl.
33 Tan aatz u kaxhlaan txßix vaßl
nitaqß u Tioxh, ayaß vaßl kußl tu
Amlika. Nitaqß itiichajil qßu
aanima vatz Tioxh.— Texhtuß.

34 Alax te ech tzaß: —
KuBßaal, aqß u kaxhlaan txßix qe
bßenamen tziß.— Texh te.
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35 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—In u kaxhlaan txßix tetz tiichaj-
il vatz Tioxh. Ech abßil vaßl sußul
sunkßatza, jatu koj savaßyi. Utz
jatu koj satzaj itziß vaßl saniman-
in. 36 Pek vetvallu sete aas kßuxh
vetetillin, yeß nenimaneß. 37 Tan
jatvaßl qßu aanima nitaqß vunTat
ve, saul sunkßatza. Utz abßil vaßl
nitul sunkßatza saßkojvaqßka eloßp
echil tziß. 38 Tan yitß untxumbßal
koj ul unbßaneß kßuxh vetkußlin tu
Amlika. Pek aß ul unbßan vitxum-
bßal vaßl vetchajonin. 39 Utz aß
vitxumbßal vunTat vaßl vetchaj-
onin aas jatvaßl qßu niman vetz
sataqß ve, jatu koj suntzßej maßj
te. Pek saqßaavitzßpixsa xoßl qßu
kamnaj tu u motxebßal qßii saj.
40 Aß paj vitxumbßal u chajol
vetz aas saßatin itiichajil tu
bßenqßii bßensaj kajay qßu aanima
qßußl sailon u Kßaola utz, sinima.
Ech saitzßpixsal jeß xoßl qßu
kamnaj tu u motxebßal qßii saj.—
Texhtuß.

41 Ech chißon taanima qßu
qßesal uqßaybßal xoßl qßu Israeel,
tiß u Jesuus. Nichtekmotxiyol vaßl
tal u Jesuus aas: —In u echbßu-
bßal vaßl vetkußl tu Amlika.—
Texhtuß. 42 Utz nichtekmotxtal
qßu qßesala ech tzaß: —¿Yitß tzik
aß u Jesuus tziß vikßaol u Xhep?
Tan qootzajle vitat tuchß vinan
atziß. Pek kam tek tok nitaleß aas:
«Aß vetkußkußlin tu Amlika.»
Chia.— Texhtuß.

43 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Yeß koßxh chißon

etaanima viß tuul neyolin
sevatzaj. 44 Tan yeßxhabßil koßxh
maßj sußul sunkßatza oj yitß aß koj
saiqßon ul vunTat vaßl vetchajon-
in. Ech saqßaavitzßpu vaqßo xoßl
qßu kamnaj tu u motxebßal qßii.
45 Tan tzßibßamalka tu qßu alol
tetz u Yolbßal Tioxh aas: «Kajay
aanima sachusax tu u Tioxh.»
Chia.� Ech tokeß kajay qßußl
niabßin vunTat utz, nichabßa el
tetz kßatza, nitul sunkßatza.
46 Loqß yitß tiß koj aas abßil maßj
ilonnaj tetz vunTat. Tan taßxh in
ilonnaj tetz; in vetkßasußlin
tzixeß. 47 Ech nißxhtekßval sete
aas abßil vaßl ninimanin, atil
itiichajil tu bßenqßii bßensaj.
48 Tan in u kaxhlaan txßix tetz
tiichajil vatz u Tioxh. 49 Aatz
qßul ekßuy emam, techbßu u
echbßubßal vaßl manaa tu u tzßin-
lich tzaji txßavaß utz, motx koßn
kami. 50 Pek in u nojla kaxhlaan
txßix vaßl nojchit vetkußlin tu
Amlika. Utz abßil vaßl satechbßu
tetz yitß saßkojkami. 51 In vaßl
vetkußlin tu Amlika. Utz nivaqß
tiichajil bßenamen. Utz abßil maßj
saechbßun u echbßubßal tzaß,
saßatin itiichajil bßenamen. Tan
aatz u echbßubßal savaqßeß, ayaß
vunchißl. Aß vaßl savaqß tiß vi-
tiichajil qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß.— Texhtuß.

52 Ech xeßt motx iyol qßu
qßesala sivatzaj ech tzaß:
—¿Kam tok nital vaßl tziß sataqß
vichißl qe, saqechbßu nital
tzik?— Texhtuß.
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53 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete aas yeßk
etiichajil tu bßenqßii bßensaj oj
yeßk setechbßu vichißl u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima utz, oj
yeßk setukßa vikajal. 54 Tan atil
itiichajil tu bßenqßii bßensaj vaßl
niechbßun vunchißl utz, niukßan
vunkajal. Utz saqßaavvitzßpixsa
xoßl qßu kamnaj tu u motxebßal
qßii. 55 Tan nojla echbßubßal
vunchißl utz, nojla ukßam aß
vunkajal. 56 Abßil vaßl niechbßun
vunchißl utz, niukßan vunkajal,
tiira atil sunkßatza atziß. Utz
atilin kßatza majte. 57 Aß vetchaj-
onin vunTat vaßl bßenqßii bßensaj
tatineß. Utz tiqßaqßal atilin. Echat
vaßl seechbßun vunchißl majte,
unqßaqßal kußen saitzßeß sun-
kßatza. 58 Aatz u nojla echbßubßal
vaßl vetkußl tu Amlika, yitß ela
koj tuchß u manaa vaßl techbßu
qßul ekßuy emam. Utz motx kußen
kami. Pek abßil seechbßun u
echbßubßal tzaß, saßatin itiichajil
bßenqßii bßensaj.— Texhtuß.

59 Aatz qßu kam tzaß, aß talvu
Jesuus tu u atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar aas nichichusun tu
Capernauum.

Yol tetz tiichajil tu bßenqßii bßensaj

qßul iyol u Jesuus

60 Ech aatz tabßi u yol qßu
niman tetz tziß, sibßal motx alon
ech tzaß: —Tii tek qßu yol atziß.

¿Abßil sakanon tiqßoleß?—
Texhtuß.

61 Ech paal itxumbßal u
Jesuus tuul aas nichiyolaxeß. Ech
tal te tzaß: —¿Nisotz ekßul tu qßu

kam tziß tzik? 62 Pek ¿kam tek
setaleß aas setil ibßenjeß u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima tu vaßl
atichnalku bßaxa? 63 Tan u qaan-
xelal vaßl niaqßon u tiichajil kßatz
u Tioxh. Aatz u chißl tan, sakoßn-
yaßi. Pek aatz qßu yol qßußl nival
sete tzaß tan, itzßlich yol tetz
aanxelal utz, tetz tiichajil tu
bßenqßii bßensaj. 64 Pek atil
unjolol sete aas yeß ninimaneß.—
Texhtuß. Tan tootzajich u Jesuus
tixeßtebßal abßil qßußl yeß nich-
motxniman. Utz tootzajle abßil
vaßl saoksan tiqßabß qßu txayol.

65 Utz tal u Jesuus ech tzaß:
—Echixeßat alel sete vaqßo aas
yeßxhabßil koßxh maßj sußul sun-
kßatza oj yitß vunTat saoksan
sikßußl.— Texhtuß.

66 Ech sibßal qßußl nichniman,
motx tek elka aas tabßi qßu kam
tziß. Yeßt xambßu veßt tiß. 67 Utz
tal tek u Jesuus tu kabßlaal qßu
chusulibß ech tzaß: —¿Satz esaßa
sabßenex majte?— Texh te.

68 Tzaqßbßel tu u Xhim, vaßl Luß
majte. Tal te ech tzaß: —KuBßaal,

¿abßil iß seßenkßoß? Tan taßxh maßl
axh aas tetz tiichajil tu bßenqßii
bßensaj qßul ayol. 69 Utz vetku-
nimalaß. Qootzajle aas axh
viTxaaom u Tioxh, viKßaol u
Tioxh vaßl bßenqßii bßensaj
tatineß.— Texh te.

70 Uncheeß tzaqßbßel tu u
Jesuus ech tzaß: —In vettxaaonex
kabßlaal ex tziß. Loqß atil maßl
sete atil u txßißlißinaj kßatza.—
Texhtuß. 71 Loqß aß nichtaleß u
Judas aa Cariote, vikßaol u Xhim.
Tan aß vaßl sißchoksan tiqßabß qßu
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txayol kßuxh antich tixoßl
kabßlaal qßu chusulibß.���

Vibßen u Jesuus tu maßl

u nimla qßii tiß Qßu Pel Pach

7 1 Uncheeß xamtich tek tiß
qßu kam tzaß, taßxh nichpaal-

ku u Jesuus tikuenta Galilea. Yeß
nichisaßa bßenchil tu Judea tan,
nichißan ikßußl qßu qßesal uqßay-
bßal tu Israeel tiß. 2 Utz nichtek-
inajabß vinimla qßii qßu Israeel
tetz Qßu Pel Pach.� 3 Utz alax tu
u Jesuus tu qßul itzaßqß ech tzaß:
—Elenbßen tzaß. Kuxh tu Judea.
Ech satil qßu niman eetz qßu kam
naßaneß. 4 Tan yeßxhabßil maßj
nibßanon aas tu tzßitzßoßn koßn
sißanvu qßu mamaj kam oj aß isaß
sapax itziiul. Pek kßuch tu kajay
qßu aanima tu u vatz txßavaß tzaß
qßu kam naßaneß.— Texh te.
5 Tan nikoßxh qßul itzaßqß
nichkojniman.

6 Uncheeß tal tek u Jesuus te
ech tzaß: —Yeßsaj topon u
tiempo vaßl qßatel tiß aas ech
sunbßaneß. Pek aatz ex tan,
bßenamen koßxh atil etiempo
utz, saveeti kam sebßaneß. 7 Tan
yeßxhkam nichißkßulaßex qßu
aanima tu u vatz txßavaß tzaß.
Pek nichißkßulaßin. Tan nival te
aas yeßxtxoj qßul ibßanoneß.
8 Ech bßenojex tu u nimla qßii
tziß. Pek aatz in, yeßsaj sabßenin.
Tan yeßsaj topon u tiempo
qßatel tiß.— Texhtuß. 9 Utz ech

chit ißana vaßl tala, kaaka tu
Galilea.

10 Pek aatz maßtich ibßen qßul
itzaßqß tu u nimla qßii tu
Jerusaleen, bßen tek u Jesuus
majte. Loqß yeßt pax itziiul. Ijutzi
koßn bßenchil. 11 Utz nichichok-
ax tu qßu qßesal uqßaybßal tu u
nimla qßii. Nichmotxtal ech tzaß:
—¿Keßch vaßl atziß?— Chia.

12 Utz kaanaich iyolax xoßl u
mam tenam. Atia nichalon:
—Bßaßn.— Chu tiß. Utz at
nichalon majte: —Yeßka, yitß
bßaßn koj. Tan niteesa qßu aanima
tu bßey.— Chia. 13 Pek yeßxhabßil
maßj nichalon elußl inujul vatzsaj.
Tan nichixoßva qßu qßesal
uqßaybßal.

14 Pek opon u Jesuus tu vi-
qßanalil u totztioxh aß chit inikßat
u nimla qßii. Utz xeßt ichusuneß.
15 Utz motx tzßejx ikßußl qßu
qßesal uqßaybßal taqßo. Nichtal tiß
ech tzaß: —¿Kam tek ech tootzaj-
it sibßal kam vaßl tziß utz, yeßt
ichus uß?— Chia.

16 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Aatz u chusbßal
nivaqßeß tzaß, yitß vetz koj. Pek
tetz vaßl vetchajonkßasußlin.
17 Ech oj abßil maßj nojchit
nitachva ibßanax vitxumbßal u
Tioxh, toj paaloj itxumbßal tuul
atziß tetz tzik Tioxh u chusbßal
nivaqßeß tzaß, oj vetz koßxh
sunjunal. 18 Tan abßil aß anat
koßxh niyolonku jeß tiß, aß isaß
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soßok iqßii. Pek abßil vaßl aß
nioksan iqßii vaßl vetchajon ul, aß
vaßl inujul nitaleß atziß. Utz yeßk
subßußm kßatza. 19 Utz aqßel u
oßtla mantaar sete tu u Moisees.
Pek nikoßxh maßj sete niniman u
mantaar tziß tan, nebßan ekßußl tiß
unyatzßpeß.— Texhtuß.

20 Tzaqßbßu qßu mam tenam
ech tal tzaß: —Txßißlißinaj atil
sakßatza tan, yeßxhabßil niitzßan
ayatzßpeß.— Texhtuß.

21 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tal
ech tzaß: —Maßl koßxh txaichil vet-
unbßan sevatz utz, nißxhitzßejx
ekßußl taqßo. � 22 Netzokßeßl bßiil
ichißl qßu talaj xiak kßuxh tu
ilanbßal qßii tan, u Moisees aqßon u
mantaar sete tiß itzokßax el bßiil
chißl. Pek yitß tiß koj aas chee koßn
kßußl u Moisees, pek ikßul koßn tetz
kßatz qßul ekßuy emam.� 23 Echaß
nebßaneß, kßuxh tu ilanbßal qßii,
netzokßeßl bßiil chißl. Tan aß
nexoßva iqelax vimantaar u
Moisees tiß itzokßax el bßiil chißl.
Nebßaneß kßuxh tu ilanbßal qßii.
Pek ¿kantuß uncheeß nilakp eviß
viß tan, unbßaßnixsa maßl u vinaj tu
u ilanbßal qßii? 24 Yeß koßxh etal
yeßxtxoj tiß qßu kam tu koßxh ve-
sajitaß. Pek tuchß chit ijikomal utz,
tinujul setil qßu kam.— Texhtuß.

U taltu u Jesuus aas chajel kußen

25 Ech nichtal unjolol qßu aa
Jerusaleen tiß ech tzaß: —¿Yitß
tzik aß vaßl nichokleß tziß,

sayatzßaxi? 26 Pek sajitaj etileß.
Vatz tenam niyoloneß utz,
yeßxhkam maßj nitalax te. ¿Matz
vetchittootzajil qßu qßesal uqßay-
bßal bßaßnil aas nojchit aß
viTxaaom u Tioxh? 27 Tan
qootzajle atziß til aanimail. Pek
aatz lußul u nojla iTxaaom u
Tioxh, yeßxhabßil koßxh soß-
ootzajin til sakßaskußl.—
Texhtuß.

28 Nichichusun u Jesuus tu vi-
qßanalil u totztioxh. Utz jeß iviß tu
yol tal ech tzaß: —Aatz ex,
etootzajin utz, etootzaj til
atilkßin. Utz maßkoßnkoxhtaqßen
vul sunjunal. Pek yeß etootzaj
vaßl vetchajonin. Ayaß vinujul.
29 Pek ech koj in tan, vootzajle.
Aß vetkßaskußlin tzixeß utz, aß vet-
chajonin.— Texhtuß.

30 Ech nichtekmotxißan ikßußl
tiß itxaypeß. Loqß yeßxhabßil maßj
ok iqßabß tiß tan, yeßsaj topon u
tiempo. 31 Utz sibßal aanima xoßl
u mam tenam, motx niman. Utz
nichtal ech tzaß: —Aatz lußul
viTxaaom u Tioxh, ¿paalchu paj
qßu xheenya sißan vatz u vinaj
tziß tzik?— Texhtuß.

Vibßantu ikßußl qßu fariseo

tiß itxayax u Jesuus

32 Uncheeß tabßi qßu fariseo
aas nichiyolon u mam tenam tiß
u Jesuus. Ech motx tek ichaj bßen
txayol tetz u Jesuus. Ant imol qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh ißana.
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33 Utz tal u Jesuus ech tzaß:
—Saßatin bßiit tiempo in texoßl,
ech nal saqßaavbßenin xeß vaßl
vetchajonulin. 34 Utz saßnal-
echokßin. Loqß saßkojechabßaßin.
Tan saßkojveet etopon tu vaßl saß-
atinkßin.— Texhtuß.

35 Uncheeß tal tek qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel tibßilaj
ech tzaß: —¿Til seßenku vaßl tziß
nitaleß aas yeßk sakuchabßa?
Kamal sabßen xoßl qßu Israeel
qßußl paximal bßen tibß xoßl
griego. Utz ¿kamal sichus qßu
griego? 36 ¿Kam tok vaßl vettala
tziß? aas: «Sechokßin utz, saßkoj-
echabßaßin. Saßkojveet etopon tu
vaßl saßatinkßin.» Chia.— Texhtuß.

U tul u Tioxhla Espiiritu

kßatz qßußl saniman u Jesuus

37 Uncheeß aatz ißan tu u yaß-
tebßal qßii tetz u nimla qßii, vaßl
tiira chißbßebßal siatz, txakeß u
Jesuus utz, qetun taltu ech tzaß:
—Abßil nitzaj itziß, ¡uloj sunkßatza
utz, ukßaßoj!� 38 Abßil ninimanin,
ech sißaneß vaßl nital u Yolbßal
Tioxh aas: «Itzßlich nimaß
sayuqßpu tu taanima.» Chia.—
Texhtuß. � 39 Utz aß tal u Tioxhla
Espiiritu vaßl sikßul qßußl saniman
aas tal ech tziß. Tan yeßsajich tul u
Tioxhla Espiiritu. Axhibßi yeß-
sajich titzßpixsal u Jesuus tikaßpaj
utz, yeßsaj ibßenjeß tu Amlika.

Visotz ikßußl qßu aanima tiß aas

til chaj vetkßaskußl u Jesuus

40 Uncheeß aatz tek unjolol
aanima xoßl u mam tenam,
taßxh tabßi qßu yol tziß, tal tek
ech tzaß: —Nojchit aß u alol tetz
u yolbßal Tioxh vaßl sauli
atziß.— Chia. 41 Utz at
nichalon: —Aß viTxaaom u
Tioxh atziß.— Chia. Pek at
nichalon majte: —¿Aß tzik sa-
kßaskußl viTxaaom u Tioxh tu
Galilea? 42 Tan nital u Yolbßal
Tioxh tzßibßamalka aas aß
sacheek vitußxh ixalam u Daviid
tu tenam Beleen vaßl atichku u
Daviid. Aß sakßaskußl viTxaaom
u Tioxh tziß.— Chia. �

43 Uncheeß ok tek ixoßl qßu
tenam tiß u Jesuus. 44 Utz atich
unjolol nichitzßan itxaypeß. Loqß
yeßxhabßil ok iqßabß tiß.

Vitzßejx ikßußl qßu txayol tetz

u Jesuus tu viyol

45 Uncheeß aatz qßußl chajax
tiß itxaypeß, qßaavopon xeß qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh tuchß
qßu fariseo. Utz abßil te ech tzaß:
—¿Kantuß yeßn etiqßo ul?— Texh
teßleß.

46 Tzaqßbßu qßußl sißchtxayon
ech tzaß: —¡Yeßk maßj vinaj aas
ech koj iyoloneß u vinaj tziß!—
Texhtuß.
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47 Tzaqßbßu qßu fariseo ech
tzaß: —Utz ¿ant ex vetteesalex tu
bßey tzik? 48 Tan ¿tzßoj tzik
abßiste maßj qßu qßesal uqßaybßal
niniman, nikoßxh qßu fariseo?
49 Pek kam itxaßk qßu aanima
qßußl yeß ootzajin tetz u mantaar.
Kam tootzaj. ¡Kußnaj tzßejbßal yol
tiß!— Texhtuß.

50 Uncheeß aatz maßl tu qßul
imol, ayaß u Nicodemo vaßl opon
xeß u Jesuus tu aqßbßal, tal ech
tzaß: 51 —Yeßxhkam nital u
mantaar aas sakoßxhtxayax maßj
aanima oj yeßsajen ichßotil itziß
utz, satootzaji kam maßt
ißantaß.— Texhtuß.

52 Tzaqßbßeli. Alax te ech tzaß:
—¿Kamal axh aa Galilea? Pek

¡chok inujul iileß utz, siileß aas
yeßk maßj alol tetz u yolbßal
Tioxh cheenaj koj tziß!— Texhtuß.

Vichoktu txumbßal qßu qßesal

uqßaybßal tiß isubßax u Jesuus

53 [Ech junun texh kßasußl.
Motx bßen tu tatibßal.���

8 1 Pek aatz u Jesuus, bßen viß
u muunte Olivo. 2 Utz tu

tek vaßt qßii, qßaavußl tu viqßanalil
u totztioxh qßalaßm. Utz mam
tenam ul kßatza. Ech kßujeß u
Jesuus; xeßt ichusuneß.

3 Ech aatz qßu aa txumbßal tiß
u oßtla mantaar tuchß qßu fariseo,
motx tiqßo ul maßl u ixoj siatz. Aß
motx ichabßav tiß teesat tibß tu
bßey tuchß vinaj yitß ikßulel koj.
Utz ech toksa tu xoßl. 4 Motx tal
te ech tzaß: —Chusul, aatz u ixoj

tziß, niteesa tibß tu bßey tuchß
vinaj yitß ikßulel koj tuul vet-
chabßali. 5 Utz aatz tu u oßtla
mantaar alelka tu u Moisees tan,
sapaqßax sivan qßu ixoj qßußl ech
nißan tziß. Pek ¿aatz axh, kam
saaleß?— Texh te.� 6 Loqß vet
sikßußl motx ißana. Kßuxh motx tal
ech tziß, aß isaß sacheei kanißch
ixochax u Jesuus sißaneß.

Pek aatz u Jesuus tan, taqß
koßn kuß ivatz, tzßibßan kuß vatz
txßavaß tu viß iqßabß. 7 Pek yeßxh
nichmotxiyaß tiß ichßotil te. Ech
ißan jikom tatin u Jesuus utz, tal
te ech tzaß: —Abßiste sete tiira
yeßk ipaav, aß bßaxal seßel isivan,
sipaqß bßen tiß u ixoj tziß.—
Texhtuß. 8 Ech qßaavkoßnpajkßoßeß
kuß, tzßibßan kuß vatz txßavaß.

9 Uncheeß taßxh motx tabßi u
kam qßu vinaj tziß, junun texh
motx xeßt itxakpu kßasußl. Tan
motx inach bßen aas jolol aa
paav. Aß bßaxal motx txakpu
kßasußl qßu qßes, ech tek qßu
chßooaj. Ech aß texh kaaka u
Jesuus sijunal tuchß u ixoj vaßl
iqßol opon.

10 Ech ißan jikom tatin u
Jesuus. Utz yeßxhabßil vaßtoj
tila. Pek aß texh atich u ixoj.
Utz tal te ech tzaß: —Ixoj,

¿keßch qßußl nixochonaxh ve?

¿Yeßxhabßil tzik vetpaqßon sivan
axh?— Texh te.

11 Tzaqßbßu u ixoj ech tzaß:
—Yeßxhabßil unBßaal.— Texh te.

Tal tek u Jesuus te ech tzaß:
—Nikoßxh in saßkojxochonaxh.
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Pek kuxh utz, yeß koßxh paavin-
veßtßaxh.— Texh te.] �

U Jesuus u txijtxun tetz

qßu aa paav

12 Uncheeß yolon paj u Jesuus
tu qßu tenam ech tzaß: —In u txij-
txubßal tetz qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Abßil vaßl
xamel viß, yitß saßkojpaal tu uken.
Pek saßatin u txijtxubßal kßatza
vaßl tetz tiichajil tu bßenqßii
bßensaj.— Texhtuß.

13 Ech alax tek te tu qßu
fariseo ech tzaß: —Yitß inujul koj
qßul ayol atziß. Tan axh atkoßxh
naal jeß iibß.— Texh te.

14 Utz tzaqßbßu u Jesuus ech
tzaß: —Kßuxh in atkoßxh nival jeß
vibß tan, inujul qßul unyol. Utz
vootzajle til unkßaskußlin utz,
tißch voponeß. Pek aatz ex tan,
yeß etootzaj til unkßaskußlin utz,
til soßoponkßin. 15 Utz netxßol
inujul qßu kam kam echaß nißan
qßu aanima. Pek aatz in, yeßxh-
abßil nuntxßol inujul. 16 Utz
inujul nunbßaneß oj nuntxßol
inujul maßj aanima. Tan yitß
unjunal koßn koj, pek aß unmol
vaßl vetchajonkßasußlin. Ayaß
vunTat. 17 Utz tzßibßamalka tu
vemantaar aas satxßolax inujul u
aanima nixochleß oj kaßvaßl ni-
txakbßaßn inujul yol tiß. � 18 Utz
aatz in, nunyolon jeß viß. Utz

niyolon vunTat viß, vaßl vetchaj-
onkßasußlin.— Texhtuß.

19 Ech motx tzaqßbßu qßu vinaj
ech tzaß: —Utz ¿keßch vatat?—
Texh te.

Tzaqßbßu Jesuus utz, tala:
—Yitß etootzajkojin utz, yitß
etootzaj koj vunTat. Tan
etootzajkojin, setootzaji vunTat
majte atziß.— Texhtuß.

20 Aatz qßu yol tzaß, aß talvu u
Jesuus kßatz u kaaxha, tatibßal
kutxu, aas nichichusun tu vi-
qßanalil u totztioxh. Utz yeßxh-
abßil maßj txayon tan, yeßsajich
topon u tiempo.

U taltu u Jesuus aas Amlikail

txumbßal iqßomal taqßo

21 Uncheeß tal paj unpat u
Jesuus ech tzaß: —Sabßenin utz,
sechokßin. Loqß saßkojechabßaßin
tan, aß sakamkßex tu qßul epaav.
Utz saßkojveet etopon tu vaßl seß-
enkßin.— Texh te.

22 Utz nichtektal qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel tiß ech
tzaß: —Tzßoj tzik saßtekiyatzß jeß
tibß sijunal aas nitaleß: «Yitß saß-
kojveet etopon tu vaßl seßenkßin.»
Chia.— Texhtuß.

23 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Aatz ex, ayeßnex aal ikußl tu u
vatz txßavaß tzaß. Pek aatz in,
ayeßnin aal ijeßaß. Yitß ayeßnkojin
tu u vatz txßavaß tzaß.
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24 Echixeßat vetvallu sete aas aß
sakamkßex tu qßul epaav. Tan oj
yeß senima aas abßil in, aß sa-
motxkamkßex tu qßul epaav.—
Texh te.

25 Utz alax tek te ech tzaß:
—¿Abßil axh uncheeß?— Texh
teßleß.

Tal u Jesuus ech tzaß: —In vaßl
val sete bßaxa. 26 Sibßal koßxh
kam saval sete. Utz sibßal koßxh
kam suntxßolv enujul. Pek loqß aß
nivaleß kam vaßl vetvabßi kßatz
vaßl vetchajonin. Tan aß vinujul.
Ech aß vaßl nival tu qßu aanima tu
u vatz amlika txßavaß tzaß.—
Texhtuß.

27 Pek yeßt motx el itxumbßal
tuul aas aß nichyolonku tiß viTat.

28 Utz tal paj chit u Jesuus te
ech tzaß: —Aatz maßt ilakax jeß u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima,
anal setootzaji abßil in. Anal
sapaal etxumbßal tuul aas
yeßxhkam nunbßan sunjunal. Pek
aß nunbßaneß kam vaßl vetichus-
vin vunTat. Aß vaßl nivaleß.
29 Tan atil vunTat sunkßatza vaßl
vetchajonkßasußlin. Yeßxhkam ni-
taqßkaßin sunjunal. Tan aß chit
nunbßan vaßl bßaßn nißenku te.—
Texhtuß. 30 Sibßal aanima niman
tiß qßu kam tala tzaß.

Viqßesalain u paav

kßatz qßu aa paav

31 Uncheeß tal tek u Jesuus tu
qßu qßesal uqßaybßal xoßl qßu
Israeel qßußl maßtich niman ech
tzaß: —Nojchit ex unchusulibß
sißaneß untzßoj sebßan ex niman
tetz vunyolbßal bßenamen. 32 Ech

setootzaji vinujul. Utz vinujul sa-
chitpunex tu qßu epaav.—
Texhtuß.

33 Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—Oß itußxh ixalam u Abrahaam.
Utz abßil koj kßayimal ok qibß jaqß
imantaar. Pek ¿kam tokeß naaleß?
aas: «Sachitpßex.» Chaßaxh.—
Texh te.

34 Utz alax te tu u Jesuus ech
tzaß: —Nißxhtekßval sete aas
kajay qßußl nißan paav, jaqß iyakßil
u paav nikßayiv ok tibß. 35 Utz
aatz vaßl kßayimal tibß jaqß
mantaar sakoßnkoxhatinka tu
atibßal bßenamen. Ech koj vikßaol
u bßaal atibßal, bßaßntan atil tu
atibßal bßenamen. 36 Ech tokeß oj
aß sachitpunex tu paav viKßaol u
Tioxh, nojchit qßalpißex atziß.
37 Vootzajle aas ex itußxh ixalam
Abrahaam. Pek loqß nebßan ekßußl
tiß unyatzßpeß. Tan yeßxhat
niokku vunyolbßal sete. 38 Tan aß
nivaleß kam ilel kßatz vunTat
vaqßo. Pek aatz ex, aß nebßan
vibßanon vetat.— Texhtuß.

39 Motx tzaqßbßi utz, tal te ech
tzaß: —Aß kukßuy kumam u
Abrahaam.— Texhtuß.

Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Untzßoj ex itußxh ixalam
Abrahaam, aß nebßan qßußl
nichißan u Abrahaam koj atziß.
40 Tan yeßxhkam yatzßon u
Abrahaam. Pek aatz ex, nebßan
ekßußl tiß unyatzßpu tiß vinujul
nival sete. Ayaß vaßl abßimal xeß
Tioxh vaqßo. 41 Aß neßnetiqßo vi-
txßißla txumbßal vetat.— Texh te.

Motx tal ech tzaß: —¡Maßl koßn
kuTat atile, ayaß u Tioxh! Utz

243 U Xhan 8

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



¡yitß sikßelkoßnkojoß ißan
kunan!— Texhtuß.

42 Tal paj u Jesuus te: —Bßaßn
ex ve koj atziß aas noj koj aß etat
u Tioxh. Tan xeß Tioxh vetkßas-
kußlin. Utz maßkoßnkojel tunviß
aas vetßulin, pek aß vetchajonul-
in. 43 Utz ¿kam tokeß yeß nitel
etxumbßal tu vaßl nivaleß?

¿Kantuß yeß nekan tabßil qßul
unyol? 44 Tiß tan, aß etat u
txßißlißinaj. Utz aß esaß ibßanax u
tachaßv. Tan yatzßol nal tixeßte-
bßal. Utz yitß atil koj tu vinujul.
Keßch koj vinujul tzixeß. Aatz
nital txubßaßl, taßxh nital elußl
tibß. Tan txubßaßlom utz, itat qßu
txubßaßlom. 45 Pek yeß nenimaßin
kßuxh aß nival vinujul. 46 ¿Kantuß
yeß nimotxenimaßin? Tan inujul
nival sete. Pek oj atil maßj texoßl
sataleß kam unpaav, taleß. 47 Tan
abßil vaßl tetz Tioxh, aß nitabßi u
yol tetz u Tioxh. Pek aatz ex, yeß
netabßi tan, yitß ex koj tetz
Tioxh.— Texhtuß.

U tatin u Jesuus aas yeßsajich

ichee u Abrahaam

48 Uncheeß tzaqßbßu qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel ech tzaß:
—Nojchit inujul vaßl niqaleß. Atil
tioxhil txßißlißinaj sakßatza. Utz
axh aa Samaaria majte.— Texh
te.�

49 Utz tzaqßbßu u Jesuus ech
tzaß: —Yeßk tioxhil txßißlißinaj
sunkßatza. Tan aß nivoksa iqßii

vunTat. Pek aatz ex, neteesa
unqßii. 50 Loqß yitß aß koj nivoksa
jeß unqßii. Pek atil maßl vaßl aß isaß
soßok iqßii. Ayaß u txßolol tetz
inujul qßu kam. 51 Nißxhtekßval
sete aas jatu koj sakami abßil vaßl
saniman qßul unyol.— Texhtuß.

52,53 Utz tzaqßbßel tu qßu
qßesal uqßaybßal xoßl qßu Israeel
ech tzaß: —Vetqootzajil cheel aas
atoßk tioxhil txßißlißinaj sakßatza.
Tan naaleß aas: «Abßil saniman
vunyolbßal jatu koj sakami.»
Chaßaxh. Utz kamnaj u
Abrahaam. Kamnaj tek qßu oßtla
alol tetz u yolbßal Tioxh majte.

¿Tzßoj tzik paalchßaxh vatz u
kukßuy kumam Abrahaam vaßl
kamnaj tekußen? Pek ¿abßil axh
nanache?— Texh te.

54 Tzaqßbßu u Jesuus tal ech
tzaß: —Oj nivoksa jeß unqßii
sunjunal, yeßk itxaßk u tokebßal
unqßii atziß. Pek aß nioksan unqßii
vunTat vaßl eTioxh netaleß.
55 Loqß yeß etootzaj. Pek vootzaj-
le. Utz in tek txubßaßlom atziß
echaß ex tziß aas oj: «Yeß vootzaj.»
Chikojin. Pek vootzajle tan,
nunnima qßul iyol. 56 Aatz
vekßuy emam u Abrahaam, txuqß-
txun tiß ichßial u vul tu u vatz
unqßii unsaj. Utz aal chit txuqß-
txuni aas tila.— Texhtuß.

57 Tal paj qßu qßesal uqßaybßal
tu u Jesuus ech tzaß: —¿Kanißch
iiltu u Abrahaam? Tan aal yeßsaj
tel 50 ayaßbß.— Texhtuß.
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58 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, atichnalin
aas yeßsajich titzßpu u
Abrahaam.— Texhtuß. �

59 Ech motx itxaytu sivan qßu
vinaj tziß. Sißchmotxipaqß bßen tiß.
Pek aatz u Jesuus, isotzsa tibß
tixoßl. Elkßasußl tu viqßanalil u
totztioxh. Taßn aß paalelußl tixoßl.���

Visajinsat maßl u moy u Jesuus

9 1 Uncheeß aatz nichipaal u
Jesuus, til maßl u vinaj moy

tu titzßebßal. 2 Ech chßotil tek tu
u Jesuus tu qßul ichusulibß ech
tzaß: —Chusul, ¿abßil etz paav
aas moy u vinaj tziß; qßul itxutx
ibßaal tzik, pek oj ipaav atkoßxh-
tuß?— Texhtuß.

3 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tala:
—Yitß tiß koj ipaav u vinaj tziß,
kßuxh moy. Nikoßxh ipaav koj
qßul itxutx ibßaal. Pek tiß sailax u
tokebßal iqßii u Tioxh kßatza.
4 Ech ministeer sunbßan u taqßon
vunTat vaßl vetchajonulin tuul
atil qßii saj. Tan tul u aqßbßal utz,
yeßxhabßil veßt saveet taqßonineß.
5 Utz in u txijtxubßal tetz qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß
tzaß, tuul atilin tixoßl.— Texhtuß.

6 Ech taßxh tal u kam tzaß,
tzubßan kuß vatz txßavaß. Ißan tal
xoqßol tu vitzubß. Utz toksa tu
bßaqß iatz u moy. 7 Utz tal te ech
tzaß: —Kuxh txßaa vavatz tu u
molbßal aß Siloee.— Texh te.

Aatz u Siloee, aß tokeß “chaj
el”. Ech ibßenaß. Ex itxßaa vivatz.
Utz nichtektiloneß aas qßaavi.

8 Ech aatz qßu tetz tzßalol u vinaj
tuchß qßußl nichilon aas nojchit
moyich, nichmotxtal ech tzaß:
—¿Yitß tzik aß u vinaj tziß vaßl
nichikßujeß tiß ijoyax tetz?—
Chia. 9 At unjote nichalon: —Aß i
atziß.— Chia. Utz at nichalon:
—Ech aß i tiloneß.— Chia. Pek
nichtal u vinaj ech tzaß: —¡In
chituß!— Chia.

10 Utz chßotil tek te ech tzaß:
—¿Kanißch misajin qßu bßaqß aatz
tziß?— Texh teßleß.

11 Tzaqßbßu u vinaj utz, tala:
—Nitekviloneß tan, aatz u vinaj
vaßl Jesuus ibßii, vetißan xoqßol.
Vettoksa tu bßaqß unvatz. Utz
vettal ve ech tzaß: «Kuxh tu u
molbßal aß Siloee. Utz txßaa avatz
tziß.» Texh ve. Ech bßenin.
Untxßaa. Utz anchituß, ¡ilon-
tekßin!— Texhtuß.

12 Utz alax te ech tzaß:
—Keßch u vinaj naaleß tziß.—
Texh teßleß.

Tal ech tzaß: —Yeß vootzaj.—
Texhtuß.

Vichßotil itziß u vinaj vaßl moyich

13 Ech iqßol bßen u vinaj vaßl
moyich vatz qßu fariseo. 14 Utz
tuich ilanbßal qßii ißan u xoqßol u
Jesuus tziß utz, isajinsa vivatz u
vinaj. 15 Ech chßotil paj te tu qßu
fariseo aas kanißch ißantu bßaßn
vivatz.

Utz tal u vinaj vaßl moyich ech
tzaß: —Toksa xoqßol tunvatz utz,
untxßaa el. Ech nitekvilon
cheel.— Texhtuß.

245 U Xhan 8, 9

� 8.58 Choktaj u Eexodo 3.14.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



U Xhan 9 246

QßU TXAICHIL IßAN U JESUUS

�� ��� ����	
�� ���� � 
����� ���� � ��� � ���
 � ��	�� � �
��

� ������ ���	 ���
 ���� � 	�

� �� � � � ������

� ����� ����
� ���� ��� �����
��� � � ������ �������

�����	 � ������ ��� �� �������� ������� � �������

������	��� ���  ���
��	 ����� ���! �"###
����� �"### ��	�


�������� ������� $�����% ������

�������� � &�&  �
��� 
����
 '�����% ������# '������ �

���!�
 &��
 � ��� ��� �� ���
 ���
 ����'��� �������� � �

�����	�� ����	 �� ��
�� � (�� '������ ���$��� ���'��$ �

�����	�� ����	 �� ���!� �����& &��
 � ��	�
 � � ����#��� �

�����	�� ����	 �� � ���!��	 &��
 � ���
 ����
)�*���
  �


�������' %�����# � �

�����	�� ����	 �� &��
 � ����� ��� '���� ���#��� ������� �

�����	�� ����	 �� 
���
 ��� ����� ��� � � %�����$ �

�����	�� ����	 �� � �����	�& &��
 � �����

��


'����� � %����# �������

�����	�� ����	 �� &��
 � ��	�
 	�&�!��	�

�����


$���' ������ ���'��� ������

�����	�� ����	 �� &��
 � ��	�
 ��� 	������ �	
������

���$��� ����� �����# �

�����	�� ����	 �� &��
 � ���
" � �
�
 ���
	������� ��
��

$��'��� ������� '��#��� �

�����	�� ����	 ��  �����
 ��� &�� $��%��� � � �

�����	�� ����	 �� &��
 � &�� ���
 &�& &�
�� �������# � � �

�����	�� ����	 ��  �����
 &�� �� ��*���� �#��$��� �#������ �'������ �

�����	�� ����	 �� &��
 � &�� �� +�����,� � '������ � �

�����	�� ����	 �� &��
 � &�� �� ���!������
 � � � $���'

�����	�� ����	 �� &��
 � ���
  ��� �	��� � � ����#��% �

�����	�� ����	 �� &��
 � ��	�
 ��� ��	�
���
�����


� � ������ �

�����	�� ����	 �� &��
 � ��� �	 ��!" &�&
&�
��

� %�����% � �

� ������ ������
 �����
���	�
  ���! &��
 � ��� �%�����' $�����% $��'��� �

� ������ ������
 �����
���	�
  ���! &��
 � ��	�

�� -���*	���&

� ������' ������% �

� ������ ������
 �����
���	�
  ���! &��
 � ��	�

�� .��,�*�

'������ �����# '�����$ �

� ������ ������
 �����
���	�
  ���! &��
 � &�& $������ � �������� �

� ��������!������ &��
 � ��� �� /���	 � � %�����% �

� ��������!������ ��&���
 � ���*� ��
-���*	���&

$��'��� ������� '������ �

� ��������!������ � (��!�*� � � � �������

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



16 Uncheeß tal tek unjolol qßu
fariseo ech tzaß: —Yitß xeß Tioxh
koj vetkßaskußl u vinaj atziß tan,
niqel u ilanbßal qßii.— Chia. Utz
at nichalon majte: —Kanißch koj
ißantu txaichil maßj vinaj oj aa
paav.— Texhtuß. Ech ok ixoßl qßu
fariseo tibßilaj.

17 Utz qßaav paj chßotil tu u
vinaj vaßl moyich ech tzaß:
—¿Kam bßoj naal tiß vaßl vetjaj-
pixsan qßu bßaqß aatz tziß?— Texh
te.

Tal u vinaj ech tzaß: —Alol
tetz u yolbßal Tioxh atziß.—
Texhtuß.

18 Loqß yeßxhkam nichmotx-
inima qßu qßesal uqßaybßal aas oj
moyich. Utz yeßxhkam nichmotx-
inima oj sajinsal ivatz. Pek anal
inima aas isavsa qßul itxutx ibßaal
u vinaj vaßl maßtich ijajpixsal
iatz. 19 Tan ichßoti tu qßul itxutx
ibßaal ech tzaß: —¿Aß tzik vet-
itzßin tziß vaßl moyich aas itzßpi
netaleß? Utz ¿kam tokeß aas ni-
tektilon cheel?— Texh te.

20 Tzaqßbßu qßul itxutx ibßaal,
tal ech tzaß: —Qootzajle aas aß u
qitzßin tziß utz, moyich aas
titzßpeß. 21 Pek yeß qootzaj kam
tokeß nitektilon cheel. Utz yeß
qootzaj majte abßil vetsajinsan
vivatz tziß. Chßotitaj te tan, atil
tek iyaßbß atziß; sayolon sijunal.—
Texhtuß. 22 Ech koßn motx tal
qßul itxutx ibßaal tziß tan, aß nich-
motxixoßva qßu qßesal uqßaybßal.
Tan maßtich motx taqßtu kuß
tibßeyil qßu qßesala tziß aas abßil
saßalon aas aß viTxaaom u Tioxh
u Jesuus, tiira sayaßsal topon tu

atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. 23 Echixeßat tal qßul
itxutx ibßaal aas: —Atil tek iyaßbß
atziß; chßotitaj te.— Texhtuß.

24 Uncheeß qßaav sikßlel opon
u vinaj vaßl moyich. Utz tal te
ech tzaß: —Vatz Tioxh saal
vinujul qe. Tan qootzajle aas aa
paav u vinaj tziß.— Texh teßleß.

25 Tzaqßbßu u vinaj utz, tala:
—Yeß vootzaj oj aa paav. Pek
taßxh maßl kam vootzaj. ¡Inich
moy, pek aatz cheel, nitek-
viloneß!— Texhtuß.

26 Utz qßaav paj alax te ech
tzaß: —¿Kam vetißan see?

¿Kanißch misajinsat vavatz?—
Texh teßleß.

27 Itzaqßbße ech tzaß:
—Vetvallu sete utz, yeß koßn esaß
tabßileß. Pek ¿kantuß aas nipaj-
echßoti unpate? ¿Oj sesaßa
sabßenex niman tetz majte?—
Texhtuß.

28 Ech motx koßn teesal iqßii.
Utz motx tal te ech tzaß: —Axh
niman tetz majte atziß. Pek aatz
oß, oß niman tetz u Moisees.
29 Tan qootzajle aas yolon u
Tioxh tiß u Moisees. Pek ech koj
u vinaj tziß tan, yeß qootzaj til
unkßaskußl.— Texhtuß.

30 Tzaqßbßu u vinaj utz, tala:
—Aß u kam tzßejxebßal kßußl tziß
yoßo, aas yeß etootzaj til unkßas-
kußl loqß vetijajpixsa vunvatz.
31 Utz qootzajle aas yitßix abßil
qßu aa paav tu u Tioxh. Pek
bßaßntan aß nitabßi abßil nixoßvan
utz, nißan vitxumbßal. 32 Yeßxh-
jatu abßimal talaxeß aas nijajpix-
sal ivatz maßj aanima aas moy
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tu titzßpebßal. 33 Utz kam koj
sitxßol iveet u vinaj tziß, oj yitß
xeß Tioxh koj nikßaskußl.—
Texhtuß.

Qßu aanima moy vatz Tioxh

34 Ech tzaqßbßeli utz, alax te
ech tzaß: —Tiira aß itzßpinajkßaxh
tu paav utz, ¿sachusoß naal
tzik?— Texh te. Ech tojchal
kßasußl.

35 Uncheeß tabßi tek u Jesuus
aas maßtich tojchal kßasußl tziß.
Utz aatz tila, tal te ech tzaß:
—¿Ni tzik anima viKßaol u
Tioxh?— Texh te.

36 Tzaqßbßi utz, tal ech tzaß:
—¿Abßil viKßaol u Tioxh unBßaal?
ech sunnima.— Texh te.

37 Tal u Jesuus te: —Vetiillaß.
Ayaß vaßl niyolon sauchß tzaß.—
Texhtuß.

38 Tal u vinaj ech tzaß:
—Nunnima unBßaal.— Texhtuß.
Ech toksat iqßii u Jesuus.

39 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Kßuxh vetßulin tu u vatz amlika
txßavaß tzaß, aß ul untxßol inujul
qßu kam. Ech abßiste qßußl yeß ni-
tiloneß, sailoni. Utz aatz qßußl ni-
tiloneß, sabßens echaß moy.—
Texh te.

40 Ech aatz unjolol qßu
fariseo qßußl atich kßatza, taßxh
tabßi u kam tzaß, tal te ech tzaß:
—¿Tzßoj tzik oß moy majte?—
Texhtuß.

41 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Ex koj moy, yeßk epaav
koj atziß. Pek aatz ex tan:
«Niqiloneß.» Cheßex. Echixeßat
atilex tu qßul epaav.— Texhtuß.����

Vikßamtu tiß xeen karneßl

u Jesuus tu vichusuneß

10 1 Uncheeß tal paj u
Jesuus ech tzaß:

—Nißxhtekßval sete, abßil aß yitß aß
koj niokkoßp tu u okebßalop tu u
tatibßal qßu karneßl, elqßom atziß.
Subßul atziß. Tan paarten
nichokvu tokoßp. 2 Tan aß u xeen
tetz qßu karneßl vaßl aß niokkoßp
tu u okebßalop. 3 Ech nijajax
okoßp tu u taqßonom. Utz ootzaj-
imal iviß u xeen karneßl tu qßul
ikarneßl majte. Tan nisikßle qßu
karneßl tibßii utz, nitiqßo elußl.
4 Utz aatz maßt tiqßot elußl kajay
qßu tetz, nibßaxabß siatz. Utz ni-
xambßoßk qßu karneßl tiß. Tan
tootzaj iviß. 5 Tan saßkojxambßoßk
qßu karneßl tiß vaßt aanima. Pek
aal satßaspu siatz. Tan yeß tootzaj
iviß paartenla aanima qßu
karneßl.— Texhtuß. 6 Aß qßu
kßamich yol tal u Jesuus tziß. Loqß
yeßt paal itxumbßal qßu aanima
tuul kam vaßl nichtal te.

U okebßalop xeß Tioxh

7 Uncheeß tal paj u Jesuus te:
—Nißxhtekßval sete aas in u toke-
bßalop qßu karneßl. 8 Utz jolol
elqßom qßußl bßaxal ul sunvatz;
subßul atziß. Utz yeßt motx nimal
tu qßu karneßl. 9 In u okebßalop.
Ech abßil vaßl sapaaloßk tuul,
sakolaxi. Echaß karneßl soßokoßp
saelußl utz, sichabßa titza taqßo.
10 Aatz nitul u elqßom, elaqß,
yatzßoßm utz, yuchßußm ul ißaneß.
Pek aatz in, vetßulin tiß taqßax
etiichajil. Ech tiira yeßk iyaßebßal
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vetatin sißaneß. 11 In u bßaßnla
xeen karneßl. Tan aatz u bßaßnla
xeen karneßl, nitaqß tibß sakam tiß
qßul ikarneßl. 12 Pek aatz vaßl
aqßonom kußen taßxh nitiloßk
vijaßmel, nitßaspeß nitil tul u lobo.
Nitaqßka qßu karneßl tan, yitß
ibßaal koj. Ech aatz u lobo, niqini
elußl qßu karneßl. Utz nitilun ibßen
tereßn taqßo. 13 Nitooj u lochol
xeen karneßl. Tan axhibßi
vijaßmel koßn nitiloßk. Yeßxh
koßxh kam itxaßk qßu karneßl te.

14,15 In u bßaßnla xeen
karneßl. Utz kam echaß tootzaj-
itßin vunTat, echat vootzajit
vunTat majte. Utz kam echaß
vootzajit vunTat, echat vootzajit
qßul unkarneßl majte. Utz
tootzajin. Tan savaqß vibß tu
kamchil tiß qßu karneßl. 16 Utz
atil unjot unkarneßl aas paarten
atilka. Yitß atil koj xoßl qßu vetz
tzaß. Loqß saßnalimolo tibß sun-
kßatza. Satabßi vunviß atziß. Ech
untanul tekoßn karneßl saßatini.
Utz maßl koßn xeen tetz
saßatini.� 17 Ech tokeß tii
vunTat viß. Tan savaqß vibß tu
kamchil. Loqß saqßaavitzßpßin.
18 Jik chit in savaqß vibß tu
kamchil. Tan yeßxhabßil soßoleß
tiß tel u vatz unqßii unsaj. Pek
atil tunqßabß savaqß vibß tu
kamchil utz, atil tunqßabß sa-
qßaavitzßpßin. Aß u vijleßm unkßul
xeß vunTat tziß.— Texhtuß.

19 Ech qßaavpajok ixoßl qßu
qßesal uqßaybßal tu qßu yol tziß.
20 Tan sibßal nichalon tiß ech
tzaß: —Txßißlißinaj atoßk kßatza.
Elnaj tu bßey atziß. ¿Kantuß
netabßi ok?—Chia.

21 Utz at unjot nichalon ech
tzaß: —¿Abßil sayolon ech tziß oj
atoßk tioxhil txßißlißinaj kßatza?
Utz saßkojoleß tioxhil txßißlißinaj
sijajpixsa ivatz maßj moy.—
Chia.

U teesal iqßii u tijleßm Jesuus

tu qßu aa uqßaybßal

22 Uncheeß aatz titiempoich
cheßv, nichipaasal u nimla qßii tu
Jerusaleen tetz u totztioxh.�

23 Utz nichipaal u Jesuus tu vi-
qßanalil u totztioxh vatz u
okebßal vaßl Salomoon. 24 Ech
sutil tiß tu qßu qßesal uqßaybßal
utz, tal te ech tzaß: —¿Jatu tek
sayaß kukaßtziiun saaqßo? Untzßoj
axh viTxaaom u Tioxh, al inujul
qe; vatzsaj saaleß.— Texh te.

25 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Vetvallu sete abßil in. Utz
yeß nenima. Tan aatz qßu kam
nunbßan tibßii vunTat, aß techlal
abßil in. 26 Pek yeß nenima.
Kßuxh alel nal sete vaqßo. Axhibßi
antu koj ex xoßl qßul unkarneßl.
27 Tan nitabßi unviß qßul un-
karneßl. Utz jolol vootzajle majte.
Ech nixambßu viß. 28 Utz savaqß
itiichajil tu bßenqßii bßensaj. Ech
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jatu koj samotxsotzi. Utz abßil
koj saeesan tunqßabß majte.
29 Tan aatz vunTat vaßl vetaqßon
ve, paalchu vatz u koontra. Ech
yeßxhabßil koßxh samaaon el
tiqßabß vunTat. 30 Aatz in tuchß
vunTat, maßl koßn oß.— Texhtuß.

31 Uncheeß motx itxay isivan
qßu qßesal uqßaybßal; sißchipaqßoßk
tiß tala.

32 Loqß tal Jesuus te ech tzaß:
—Sibßal bßaßnla chaj kam tetz
vunTat vetunbßanlu sevatz. Pek

¿abßiste tiß sepaqßvu sivan in?—
Texhtuß.

33 Utz tzaqßbßu qßu qßesal
uqßaybßal ech tzaß:
—Saßkojkupaqß sivan axh tiß
bßaßnla kam, pek tiß vayoqßoneß.
Tan axh koßn vinaj utz, naaqß
bßen iibßs Tioxh.— Texh te.�

34 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Tzßibßamalka tu ve-
mantaar ech tzaß: «Alel sete
vaqßo aas jolol tioxh etatin
vaqßo.» Chia. � 35,36 Utz oj:
«Tioxh tatineß.» Chu u Tioxh tiß
qßu aanima, tiß vitenam qßußl
kßulun viyolbßal, uncheeß ¿kam
tatin vatz u Tioxh u Vinaj
nenacheß vaßl iTxaaom u Tioxh,
ichajußl tu u vatz amlika txßavaß
tzaß? ¿Kantuß yeßk tatin sevatz?
Nikoßneteesa iqßii. Netal tiß aas:
«Niyoqß Tioxh.» Cheßex. Tiß tan,
nivaleß aas: «In viKßaol u Tioxh.»
Chißin. Utz aal ex qßußl niqelon u
Yolbßal Tioxh kßuxh nenima

netaleß. 37 Aal bßaßn yeß se-
nimaßin oj yeßxhkam nunbßan qßu
txaichil qßußl nital vunTat. 38 Pek
kßuxh yeß senimaßin, nimataj aas
atil vunTat sunkßatza utz, atilin
kßatz vunTat tiß qßu kam qßußl
nunbßaneß.— Texhtuß.

39 Ech sißchpajmotxitxayeß
tala, pek el u Jesuus siatz.
40 Ech bßen u Jesuus sala bßen u
Jordaan tu vaßl nichißanvu vauti-
saar aanima u Xhan bßaxa. Utz
atin tziß. 41 Utz sibßal aanima
nichtul tzixeß. Nichtal ech tzaß:
—Kßuxh yeßxh maßj txaichil ißan
u Xhan, nojchit inujul qßu kam
tal tiß u vinaj tziß.— Chia. 42 Ech
sibßal aanima niman u Jesuus
latziß.�����

Vikam u Laazaro

11 1 Uncheeß yaßvich maßl u
vinaj Laazaro ibßii. Aa

tenam tu Betaania, vitenam u Liß
tuchß u Taa u tatzik. 2 Aatz u
Laazaro tziß vaßl yaßvich, aß
vixibßen u Liß, vaßl oksan txßum-
qßixsabßal tiß tajan u kuBßaal
Jesuus utz, isuu tu xißl iviß.�

3 Ech ichaj bßen ichaj qßu tanabß
xeß u Jesuus tiß talax te ech tzaß:
—KuBßaal, yaßv vaßl tiichitßaxh
tiß.— Texh te.

4 Uncheeß taßxh tabßi u kam u
Jesuus tziß, tal ech tzaß: —Yitß
taßn koj sakam u Laazaro tu u
yaabßil tziß. Pek tokebßal iqßii u
Tioxh kßuxh nituch u kam tziß.
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Utz soßok iqßii viKßaol u Tioxh tiß
majte.— Texhtuß. 5 Aatz u
Jesuus tan, tiich chit tiß u Taa
tuchß tiß vitzaßqß utz, tuchß tiß u
Laazaro majte. 6 Ech kßuxh tabßi
u Jesuus aas yaßvich, ißankoßnka
kaßvaßt qßii tu vaßl atichka.

7 Xamtich tek tiß u kam tzaß,
tal tu qßul ichusulibß ech tzaß:
—Koßtaj unpat tu Judea.— Texh
te.

8 Utz alax te tu qßul ichusulibß
ech tzaß: —Chusul, sißchipaqß
sivan axh qßu qßesal uqßaybßal tziß
cheenale utz, ¿maßtpajaxh tziß
tzik?— Texh te.

9 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—¿Yitß tzik kabßlaal koj oora tuul
maßl qßii? Tan abßil vaßl nipaal
qßiil, yeßxhkam tiß nipaqßvoßk tibß
tan, nitil u txijtxubßal atil tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. 10 Pek
abßil vaßl tu aqßbßal nipaaleß, kam
koßn tiß nipaqßvoßk tibß tan, yeßk
txijtxubßal kßatza.— Texhtuß.
11 Aatz maßtich taltu qßu kam
tziß, tal paj ech tzaß: —Vatyu u
Laazaro, u qamiigo. Pek maßt
unkßassa.— Texhtuß.

12 Tal tek qßul ichusulibß ech
tzaß: —KuBßaal, untzßoj vatchel
koßn, sißan bßaßn atziß uncheeß.—
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Texhtuß. 13 Loqß aß nichtal u
Jesuus te aas kamya. Pek aß titzßa
qßu chusulibß aas nojla vataßm
nichbßanon.

14 Uncheeß vatzsaj tek tal u
Jesuus te ech tzaß: —Kamyu u
Laazaro. 15 Utz nuntxuqßtxuneß
tan, qeßl yeßk oß tziß aas vetkami.
Pek koßtaj tzixeß. Ech senima
maas in.— Texhtuß. 16 Aatz u
Maxh, vaßl Diidimo ibßii majte,
tal tu qßu tetz chusulibßil ech tzaß:
—Koßtaj tiß kßuxh sakamoß kßatza
majte.— Texhtuß. �

U Jesuus u tiichajil

17 Ech opon u Jesuus aas
maßtich tek tel kaavaßl qßii tok u
Laazaro tu jul. 18 Aatz u
Betaania tan, najaß koßn kßatz u
Jerusaleen. Kamal oxvaßl koßn
kiloometro ixoßl tuchß. 19 Ech
sibßal qßesal uqßaybßal maßtich tul
xeß u Taa tuchß u Liß tiß iqeel tiß
vixibßen. 20 Utz aatz tabßi u Taa
aas topon u Jesuus, ech ul
ikßuleß. Pek aatz u Liß tan, kaaka
tu u atibßal.

21 Ech tal u Taa tu u Jesuus
ech tzaß: —UnBßaal, atichkojaxh
tzaß, yeßn kam vunxibßen koj
atziß. 22 Pek kßuxh anal ulyaxh
cheel, vootzajle aas kajay vaßl
sajaj tu u Tioxh, sataqß see.—
Texhtuß.

23 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Saqßaavitzßpu vaxibßen.— Texh
te.

24 Tal u Taa te ech tzaß:
—Vootzajle saqßaavitzßpu tu u
qßaavitzßpichil tu u motxebßal qßii
saj.— Texhtuß. �

25 Tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —In u qßaavitzßpixsanal. Utz
in u aqßol tiichajil tu bßenqßii
bßensaj. Ech abßil vaßl ninimanin,
kßuxh sakami, saqßaavitzßpi.
26 Utz kajay qßußl itzßlele utz, ni-
nimaßin, yitß saßkojkam vatz
Tioxh bßenqßii bßensaj. ¿Ni tzik
anima vaßl nivaleß tzaß?— Texh
te.

27 Tal u Taa ech tzaß: —Eeß
unBßaal. Nimamal vaqßo aas axh
viTxaaom u Tioxh; axh viKßaol u
Tioxh ulyaxh tu u vatz amlika
txßavaß tzaß.— Texhtuß.

U toqß u Jesuus kßatz u mujbßal

tetz u Laazaro

28 Ech taßxh tal u kam tziß,
bßenoßk. Ex isikßle u Liß, vitzaßqß.
Ijutzi talax te ech tzaß: —Atil u
chusul tziß. Nisikßleßaxh.— Texh
te. 29 Ech taßxh tabßi u Liß, oojeßl
chit kßasußl utz, bßen tzixeß.
30 Tan yeßsajich tokoßp u Jesuus
tu u tal tenam. Pek aß atichku tu
vaßl ex kßulaxojku tu u Taa.
31 Utz til qßu qßesal uqßaybßal aas
oojeßl chit kßasußl u Liß. Ayaß qßu
qeeol tetz niyolonka, qßußl atich
tu u atibßal tzixeß. Ech motx
xambßu kßasußl tiß u Liß. Tan motx
tal ech tzaß: —Maßt oqßoj tu u
mujbßal kamnaj atziß.— Texhtuß.
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32 Uncheeß opon u Liß tu vaßl
atichku u Jesuus; pecheß kuß
siatz. Taßxh tila utz, tal te ech
tzaß: —UnBßaal, atichkojaxh tzaß,
yeßn kam vunxibßen koj atziß.—
Texh te.

33 Ech tiira ok txumußm tu
taanima u Jesuus aas tila
nichtoqß u Liß. Utz nichtoqß qßu
qeeol majte qßußl xamich tiß. Ech
yakßil chit xijxoßlan u Jesuus tiß.
34 Utz ichßoti ech tzaß: —¿Til ex
emujva?— Texhtuß.

Alax te ech tzaß: —KuBßaal,
nißaxh tul saji iileß.— Texh te.
35 Ech oqß u Jesuus. 36 Utz tal
tek qßu qßesal uqßaybßal ech tzaß:
—Sajitaj etileß, nitoqß tiß. Tiira
tiich peßxh tiß.— Chia.

37 Utz at nichalon majte:
—Nichijajpixsa iatz moy atziß.
Ech ¿kan chaj tokeß yeßxhkam
maßj vetißana? Yeßn koj taqß tzii
vetkam u Laazaro tziß.—
Texhtuß.

U qßaavtitzßpu u Laazaro

38 Ech tiira ok txumußm tu
taanima u Jesuus aas opon tu u
mujbßal kamnaj. Ayaß u mujbßal
vaßl tu maßl u joyom sivan
atichka. Utz sivan u jupibß itziß.
39 Tal u Jesuus ech tzaß:
—Eesataj u sivan tziß.—
Texhtuß.

Utz tal u Taa, u tanabß u
kamnaj, ech tzaß: —¡UnBßaal, vaßl
tek itzußl cheel atziß! Tan kaavaßx
qßii ikameß.— Texhtuß.

40 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Yeßn val see tzik aas siil vi-
techalil Tioxh oj sakoßnanima?—
Texh te. 41 Ech eesal u sivan tziß
u jul vaßl mujichku u kamnaj.
Utz sajin jeß u Jesuus tu amlika.
Tal ech tzaß: —Tateey, taßntioxh
see tan, naabßißin. 42 Vootzajle
aas ninalchitaabßißin. Pek tiß u
mam tenam seplel ok viß tzaß,
kßuxh nival ech tziß. Ech samotx-
inima aas axh vetchajonulin.—
Texhtuß. 43 Utz aatz veet tal ech
tziß, qßeqßußm chit taltu ech tzaß:
—¡Laazaro cheelußl!— Texhtuß.

44 ¡Ech elußl u Laazaro vaßl
maßtich ikameß! Qitzich iqßabß
tajan tu bßußj, bßachbßal tetz. Utz
kutxich ivatz tu maßl u liikin
bßußj.

Utz tal u Jesuus ech tzaß:
—Chittaj utz, chajputaj.—
Texhtuß.

Vinukßax itxaypu u Jesuus

45 Ech sibßal qßu qeeol qßußl
motx opon tiß u Liß, motx tek
inima u Jesuus. Ayaß qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel. Tan tila
kam vaßl ißana. 46 Pek at unjolte,
motx bßen xeß qßu fariseo. Utz ex
tal u kam te vaßl ißan u Jesuus.

47 Uncheeß aatz tek qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tuchß qßu
fariseo, motx imol u conciilio.
Utz tal ech tzaß: —¿Kam saku-
bßaneß? Tan sibßax xheenya ißan u
vinaj tziß. � 48 Utz mam tenam
saniman atziß oj sakoßxhqaqßka
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ech tziß. Utz sußul qßu aa Roma.
Sußlisotzsa u kutioxhla totztioxh
tzaß. Utz sisotzsa u kutenam
majte tzaß.— Texhtuß.

49 Uncheeß aatz tek maßl te,
ayaß u Caifaas, vaßl qßesal oksan
yolich tu u yaßbß tziß, tal ech tzaß:
—Atileßn kam yeß etootzaj.
50 Yeßxhat nißenku sete aas
nojchit aal bßaßn sakam maßl
vinaj tiß qßu aanima kajayil. Ech
yitß kajay koj u tenam lasotz
tiß.— Texhtuß. 51 Loqß tiyakßil koj
chit itxumbßal tal u kam tziß. Pek
axhibßi qßesal oksan yolich vatz
Tioxh tu u yaßbß tziß. Ech aß
ibßaxabßsa el talaxeß aas aal bßaßn
sakam u Jesuus tiß kajay u
tenam. 52 Utz yitß tiß koßnkoxh u
tenam sakamka. Pek tiß imolax
qßu niman tetz u Tioxh majte.
Ech sißan maßl iatz tan, paximich
tibß. 53 Ech motx inukß qßu
qßesala tu u qßii tziß aas siyatzß u
Jesuus. 54 Ech nichtereßnkoj-
ipaal u Jesuus vatz qßu qßesal
uqßaybßal. Pek xaan bßen tu u
tenam Efraiin, kßatz u tzßinlich
tzaji txßavaß. Utz aß atinkuka tziß
tuchß qßul ichusulibß.

55 Uncheeß nichtekinajabß u
nimla qßii vaßl nipaasa qßu Israeel
tiß u Elchil Vatz Kamchil Tu
Egipto. Utz sibßal aanima
tikuenta u txßavaß tziß, motx bßen
tu Jerusaleen tiß ibßanax u
kostuumbre tetz txßaatxßochil. Aß
chit yeßsajich ixeßt u nimla qßii.�

56 Ech nichmotxichok u Jesuus.

Utz nichmotxichßoti sivatzaj tu
viqßanalil u totztioxh ech tzaß:
—¿Kantal nenacheß? ¿Matz saul
tu u nimla qßii?— Chia. 57 Aatz
qßu qßesal oksan yol tuchß qßu
fariseo tan, maßtich taltaß aas oj
abßil maßj soßootzajin til atilka,
sataleß. Ech satxaypi.�����

Viqooloßk txßumqßixsabßal

tiß tajan u Jesuus

12 1 Uncheeß vaajitich koßn
qßii topon u nimla qßii tiß

u Elchil Vatz Kamchil Tu Egipto,
bßen u Jesuus tu Betaania tu
tatibßal u Laazaro, vaßl kami.
Loqß qßaav itzßpixsal xoßl qßu
kamnaj. 2 Ech bßanax techbßubßal
u Jesuus tetz kußebßal qßii. U Taa
nichißkßulaneß. Utz kßujlich ok u
Laazaro vatz meexha kßatz u
Jesuus.

3 Ech aatz u Liß, ex tiqßo maßl
libra txßumqßixsabßal, nardo ibßii.
Sibß ijaßmel. Ech iqoo kuß tiß qßu
tajan u Jesuus. Utz itzajsa tu qßu
xißl iviß. Ech tiira pax paal
itxßumqßu u txßumqßixsabßal tu u
tuul otzotz bßaßnil.

4 Ech yolon maßl tu qßul
ichusulibß, ayaß u Judas aa
Cariote vaßl sißchßoksan u Jesuus
tiqßabß qßu txayol, vikßaol u Xhim.
Tal ech tzaß: 5 —¿Kantuß maßkoj-
kßayil u txßumqßixsabßal tu 300
jaßmel aqßonibßal qßii tziß? Utz
saßaqßax vijaßmel tu qßu
meßbßaß.— Texhtuß. 6 Kßuxh tal u
kam tziß, tiß koj aas nojchit
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nitxum iatz qßu meßbßaß. Pek tiß
tan, elqßomich. Utz aß atichku u
txßußy tzixeß, kolbßal puaj. Utz
nichtelqßa el tetz u puaj nich-
ikoßp tuul.

7 Ech aatz u Jesuus tal ech
tzaß: —Kam esaß te. Tan tiß
itzßakal vunchißl tu mujbßal
vetz kßuxh vetikoleßl u txßum-
qßixsabßal tziß. � 8 Utz aatz qßu
meßbßaß, ech koßxh tatin texoßl
bßenamen atziß. Pek aatz in
tan, ech koßn koj vatin texoßl
tzaß.— Texhtuß.

Vikßajax tiß u Laazaro sayatzßpi

kßuxh anal qßaav titzßpeß

9 Uncheeß sibßal qßu qßesal
uqßaybßal abßin aas atich u
Jesuus tu Betaania. Ech motx
bßen tziß. Yitß tiß koßnkoxh en
tilax u Jesuus, pek tiß en tilax u
Laazaro majte vaßl qßaav itzßpu
xoßl qßu kamnaj. 10 Ech taqß kuß
tibßeyil qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh aas antu tek siyatzß u
Laazaro majte. 11 Tan tiß koßn u
qßaavtitzßpu u Laazaro nichtelka
qßu qßesal uqßaybßal tiß qßu
tuqßaybßal utz, nichinima u
Jesuus.

U tokoßp u Jesuus tu Jerusaleen

12 Uncheeß tu tek vaßt qßii
tuul, atich opon u mam tenam tu
u nimla qßii. Utz motx tabßi aas

sißchopon u Jesuus tu Jerusaleen.
13 Ech motx ichok qßabßaj
paalma utz, motx ul ikßuleß.
Nichmotxiqßeqßun taltu ech tzaß:
—¡Lochßoß! ¡Techal axh tan, tibßii
u kuBßaals Amlika niulkßaxh,
viQßesal qßu Israeel!— Texhtuß.�

14 Ech chee maßl u chelem
bßuuro utz, jeß u Jesuus tiß. Echaß
vaßl tzßibßamalka nital ech tzaß:

15 —Yeß koßxh xoßvex Israeel;
ex aa tu Sioon. Tan tul ve-
tijlenal; atil jeß tiß maßl
chelem bßuuro.— Chia.�

16 Utz yeßt paal itxumbßal qßu
chusulibß tu qßu kam tzaß. Pek
analen paal itxumbßal tuul aas
bßentekjeß u Jesuus tu Amlika.
Motx tek ul sikßußl aas tzßibßa-
michnalka qßu kam tiß qßußl uchi.
17 Ech antu xamich tiß u Jesuus
qßu aanima qßußl ilon aas isikßle
elußl u Laazaro tu jul utz, qßaav
titzßpixsa. Vaßlich motx taltu tu
tereßn qßu aanima. 18 Ech mam
tenam motx ul tiß ikßulaxeß. Tan
maßtich tabßitaß aas ißan u txaichil
tziß.

19 Pek aatz qßu fariseo tan,
nichmotxtal tibßilaj ech tzaß:
—¿Matz etillaß? ¡Kam koj ech
qoleß tiß! Tan mam tenam
niniman utz, nixambßu tiß.—
Texhtuß.
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Vichokax u Jesuus tu unjolol

qßu griego

20 Uncheeß atich unjolol puera
aanima xoßl qßu nachol Tioxh qßußl
motx opon tu u nimla qßii, griego
viyolbßal. 21 Aatz qßu griego tziß,
motx xaan opon kßatz u Felipe, u
aa Betsaida tikuenta Galilea. Utz
ijaj bßaßnil te ech tzaß: —Bßaal
nitxaß, niqachva saqil u Jesuus.—
Texh te. 22 Ech ibßen u Felipe utz,
ex tal tu u Lixh. Ech kaßl tek
ixaaneß, motx ex tal tu u Jesuus.

23 Utz tzaqßbßel tu u Jesuus
ech tzaß: —Oponyu u tiempo aas
saßtekkam u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima. Loqß saqßaavitzßpix-
sali. 24 Nißxhtekßval sete aas oj
yitß saßkojxalamtu u tiil triigo
nikuß tu txßavaß, kam koj saitzßpi.
Sakoßxhkaa u ia ech tziß. Pek oj sa-
xalamtu tu u txßavaß utz, saitzßpi.
Sibßal ivatz sataqßeß atziß. 25 Abßil
vaßl tii chit tiß u vatz iqßii isaj tzaß,
aal sitzßejeß. Pek abßiste vaßl yitß
taßxh koj nititzßa vitiichajil tu u
vatz amlika txßavaß tzaß, aal aß
nikol tiß vitiichajil tu bßenqßii
bßensaj. 26 Abßil qßußl ninimanin,
xambßoj viß. Utz til saßatinkßin, aß
saßatinku u niman vetz tziß majte.
Tan abßil vaßl sanimanin, saßatin
tatin vatz vunTat.

U taltu u Jesuus aas sakami

27 Aatz cheel, tiira kßaybßinaj
vaanima. Utz ¿kam chaj savaleß?

¿Satz unjaj tu vunTat aas

sateesaßin tu tzaßl tziß? Tan ech
chit u vetz ul unbßaneß.
28 ¡Tateey, taßxh saßan vatxum-
bßal! Ech oksa iqßii vabßii.—
Texhtuß.

Ech uch kßasußl maßl u yol tu
Amlika, tal ech tzaß: —Vetvoksal
iqßii vunbßii utz, saßpajvoksa
unpate.— Texhtuß.

29 Aatz u mam tenam atich
opon tziß, tabßi u viß tziß. Utz atia
nichmotxtaleß aas maßl tininun-
chil uchi. Utz at nichalon majte
aas: —Maßl aanjel qßilan.— Chia.

30 Pek tzaqßbßu u Jesuus utz,
tal ech tzaß: —Yitß viß koj vetßul u
yol tziß, pek setiß. 31 Tan oponyu
tek u tiempo tiß vitxßolax inujul u
vatz amlika txßavaß tzaß. Sabßaj-
leßl u qßesala tu u vatz amlika
txßavaß, ayaß u txßißlißinaj. 32 Aatz
latßanbßaßljeßin vatz kurus, sibßla
aanima sanimanin; soßok sun-
kßatza.— Texhtuß. 33 Loqß aß
nichtal inujul kanißch ikam
sakami aas nichtal qßu kam tziß.

34 Utz tzaqßbßu qßu aanima
ech tzaß: —Abßimal qaqßo tu u
oßtla mantaar aas taßn atinchil
sißan viTxaaom u Tioxh. Pek

¿kam tok naaleß aas ministeer
saelbßen u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima tu u vatz amlika
txßavaß tzaß? Utz ¿abßil u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima naaleß
uncheeß?— Texhtuß.�

35 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tal
ech tzaß: —Bßiit koßxh tiempo saß-
atinin texoßl; echaß txijtxun etetz
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u vatineß. Utz paalojex, tuul atil
u txijtxubßal tziß. Ech yeßk koj
enachloßm lußul u uken. Tan abßil
vaßl tu aqßbßal nipaaleß, yeß
tootzaj tißch ibßenaß. 36 Nimataj
u txijtxun etetz tuul atil texoßl.
Ech setiqßo tetz vitxumbßal tan,
ex ikßaol imeßal u txijtxubßal
tziß.— Texhtuß.

Yitß kajay koj saniman u Jesuus

Uncheeß taßxh tal qßu kam u
Jesuus tziß, bßeni; imuj tibß siatz.
37 Pek yeßt koßn nimal tu qßu
aanima, kßuxh maßtich ißantu
sibßla txaichil siatz. 38 Loqß
itzojpu chit u Yolbßal Tioxh vaßl
alelka tu u Isaias u alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas tal ech tzaß:

—KuBßaal, yeßxhabßil niniman
qßu kam niqaleß. Utz ¿abßil
kßatza nikßuchvu tibß viyakßil
u kuBßaal?— Chia.�

39 Ech tokeß yeß nichmotx-
inimaneß. Utz tal paj u Isaias ech
tzaß:

40 —U Tioxh jupun iatz qßu
aanima.

Utz itiibßixsa qßu taanima.
Ech yeßk samotxilon tuchß bßaqß

iatz.
Utz yeßk sael bßoj itxumbßal tuul

tu taanima.
Ech yeßk soßok sunkßatza utz,
yeßk sunbßan bßaßn te.— Chu u

Isaias.�

41 Aß taltu u kam u Isaias tziß aas
tiltu vitechalil u Tioxh. Ech
yolon tiß.

42 Sibßal motx niman u
Jesuus. Antu qßu qßesala xoßl qßu
Israeel. Pek yeß nichmotxiyoleßl.
Aß nichmotxixoßva qßu fariseo.
Tan oj samotxtaleß, sayaßsal
topon tu qßu atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar. 43 Tan aß bßen-
najku ikßußl tiß u toksal iqßii xoßl
qßu aanima, vatz u tok iqßii tu u
Tioxh.

Vitxßolax inujul qßu aa paav

tu viyol u Jesuus

44 Utz qetun taltu u Jesuus
ech tzaß: —Abßil ninimanin, yitß
in koj ninimaßin. Pek aß ninima
vaßl vetchajonulin. 45 Utz abßil
nißilonin, aß nitil vaßl vetchajon-
kßasußlin. 46 In u txijtxubßal ulyin
tu u vatz amlika txßavaß. Utz abßil
qßußl ninimaßin, yitß tu uken
tereßn koj saßatinka. 47 Utz yitß
in koj satxßolon inujul abßil aß
nißabßin qßul unyol tzaß utz, yeß
ninima. Tan yitß aß koj ul untxßol
inujul qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Pek aal ul
unchitpu. 48 Abßil yeß nikßulin
utz, yeß nikßul qßul unyol, atil vaßl
satxßolon inujul. Aß satxßolon
inujul tu u motxebßal qßii saj qßu
yol qßußl vetvallaß tzaß. 49 Tan
yitß unyol koj sunjunal qßu yol
vetvallaß. Pek aß vetaqßon u
mantaar ve vunTat vaßl vetchaj-
onkßasußlin. Aß aqßon unyol tiß
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kam savaleß utz, kanißch talax
sunbßaneß. 50 Utz vootzajle aas
tetz tiichajil tu bßenqßii bßensaj
vimantaar. Ech tokeß kam chit
echaß talax ve vetißan vunTat,
echat chit talax kajay nun-
bßaneß.— Texhtuß.�����

Vitxßaat tajan qßul ichusulibß

u Jesuus

13 1 Uncheeß atich tek
sikßußl u Jesuus aas maßt

topon vitiempo, aß chit yeßsajich
ixeßt u nimla qßii tiß u Elchil Vatz
Kamchil Tu Egipto. Tootzaj
tekußen saelbßen vatz txßavaß utz,
seßen xeß viTat. Utz tiich u Jesuus
tiß qßul ichusulibß utz, ankoßxh
tiich tiß tiyaßtebßal.

2 Uncheeß ela nichmotx-
techbßu u echbßubßal tuchß tetz u
nimla qßii. Utz maßtich toksal tu
taanima u Judas tu u txßißlißinaj
aas aß vaßl saoksan u Jesuus
tiqßabß qßu txayol. Ayaß u Judas
aa Cariote, vikßaol u Xhim.
3 Utz tootzajleich u Jesuus aas
maßt toksal kajay qßu kam
tiqßabß tu viTat. Tan aß kßaskußl
xeß Tioxh utz, aß seßenku xeß
Tioxh. 4 Ech txakeß u Jesuus tu
vaßl atichku kßatz u meexha.
Teesa vichakeßt utz, itxay maßl
toalla. Iqitzoßk xeßaj tuul. 5 Ech
taqß kuß aß tu maßl u kambßal
utz, xeßt itxßaa tajan qßul
ichusulibß. Utz isuu tu u toalla
vaßl qitzich ok xeßaj tuul. 6 Pek
aatz opon kßatz u Xhim vaßl Luß
majte, tal te ech tzaß:
—UnBßaal, ¿nojchit satxßaa
vajan?— Texh te.

7 Tzaqßbßu u Jesuus tal te ech
tzaß: —Aatz cheel, saßkojel
atxumbßal tu vaßl nunbßaneß. Pek
xamtel sael atxumbßal tuul kam
tokeß.— Texh te.

8 Tal u Luß te ech tzaß:
—Yeßxhjatu satxßaa vajan.—
Texh te.

Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—Yeßk ookebßal sunkßatza untzßoj
yeßk suntxßaa aajan.— Texh te.

9 Tal paj u Xhim te ech tzaß,
vaßl u Luß majte: —UnBßaal, yitß
taßn koßn koj satxßaa qßu vajan
tziß, pek antu satxßaa unqßabß
tuchß unviß.— Texhtuß.

10 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Abßil vaßl txßaatxßoch tatineß, aß
texh satxßaal qßu tajan. Ech txßaa-
txßoch tek kajayil sißaneß. Utz
aatz ex, txßaatxßochtekßex, kßuxh
yitß kajay koj ex.— Texhtuß.
11 Kßuxh tal ech tziß tan, tootzaj-
ich tekußen abßil vaßl soßoksan
tiqßabß qßu txayol. Echixeßat tala
aas: —Yitß kajay koj ex txßaa-
txßochßex.— Texhtuß.

12 Uncheeß toksa paj vichakeßt
aas veet itxßaat qßu tajan utz,
qßaavopon vatz meexha. Utz tal
tu qßu chusulibß ech tzaß: —¿Matz
paaly etxumbßal tu vaßl vetun-
bßanlu sete tziß? 13 Tan “Chusul”
utz, “Bßaal” cheßex viß. Utz
nojchit netaleß tan, in. 14 Utz
kßuxh in Bßaal utz, in Chusul, vet-
untxßaal etajan, echat sebßan
majte. Sitxßaa tibß etajan setibßil-
aj. 15 Maßl kßuchbßal vetunbßanlu
sevatz. Ech kam chit echaß vetun-
bßanlu sete, echat samotxebßan
majte. 16 Tan nißxhtekßval sete
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aas yitß paalchu koj tijleßm u
aqßonom vatz u bßaal taqßon. Utz
yitß paalchu koj tijleßm u bßanol
chaj, vatz vaßl nichajon. 17 Utz
chißbßebßal etetz sißaneß untzßoj
etootzaj qßu kam tzaß utz, sebßan
ex bßanol tetz.

18 Loqß yitß kajay koj ex
nivalex. Tan vootzajle abßil
txaael vaqßo. Utz saßnaltzojpu u
Yolbßal Tioxh vaßl nital ech tzaß:
«Aatz vaßl ela nuntxßaß kaxhlaan
txßix tuchß, aß sabßanon jeß ve.»
Chia.� 19 Nival qßu kam sete tzaß
tuul yeßsaj tucheß. Ech aatz
lauchi, senima abßil in. 20 Tan
nißxhtekßval sete, abßil sakßulun
vaßl nunchajeß, in aß nikßulin tziß.
Utz abßil vaßl nikßulin, aß nikßul
vaßl vetchajonkßasußlin.—
Texhtuß.

U taltu u Jesuus aas maßl qßu

chusulibß sakßuchun tu qßu txayol

21 Uncheeß txumun u Jesuus
tu taanxelal aas maßtich taltu qßu
kam tziß. Tal ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete aas maßl sete
soßoksanin tiqßabß qßu txayol.—
Texhtuß.

22 Ech xeßt motx isaji tibß qßu
chusulibß tibßilaj utz, nichmotx-
isotz ikßußl. Tan abßiste chaj te
nichtalaxeß. 23 Utz chßuxhlich
kßatz u Jesuus u chusulibß vaßl
tiira bßaßnich u Jesuus te. 24 Ech
bßanax bßen xheenya te tu u
Xhim, ayaß u Luß, aas sichßoti tu u
Jesuus abßil nichtaleß. 25 Aatz
tek u chusulibß tziß, aal chit

ijetzßoßk tibß kßatz u Jesuus. Utz
jutzuman tabßi te ech tzaß:
—UnBßaal, ¿abßil?— Texh te.

26 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—Ayaß vaßl savaqß u kaxhlaan
txßix te chaael tu chibß.—
Texhtuß. Ech ichaat u kaxhlaan
txßix tu u chibß. Taqß tu u Judas
aa Cariote, vikßaol u Xhim.
27 Ech ok u txßißlißinaj tu
taanima u Judas aas maßtich
taqßax bßiil u kaxhlaan txßix te.
Utz tal tek u Jesuus te ech tzaß:
—Nal koßxh aßaneß kam vaßl
saßaneß.— Texh te. 28 Pek yeßxh-
abßil koßxh maßj tu qßußl atich
vatz meexha, el itxumbßal tuul
kam tok vaßl tala. 29 Tan aatz
nichitzßan aas kamal siloqßeß kam
nisav tetz u nimla qßii nichtaleß.
Oj aß sataqß bßoj tetz qßu meßbßaß
nichtaleß. Tan axhibßi aßich kolol
puaj u Judas. 30 Ech taßxh
techbßu u kaxhlaan txßix u Judas
tziß, kßasußl. Utz tu aqßbßalich
tekußen.

U tii uchchil ibßilaj

31 Uncheeß aatz maßtich tek
ikßasußl, tal u Jesuus ech tzaß:
—Aatz cheel, oponyu u tiempo
aas saok iqßii u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima. Utz soßok
iqßii u Tioxh tiß majte. 32 Tan oj
nitok iqßii u Tioxh tiß, saoksal
iqßii tu u Tioxh majte. Utz saß-
texhißaneß. 33 Unchusulibß tiißin
setiß, bßiit koßxh sunbßan texoßl.
Tan sabßenin. Utz sechokßin. Loqß
saßkojveet etopon tu vaßl
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seßenkßin. Echat chit nival sete
kam vaßl vetval tu qßu qßesal
uqßaybßal xoßl qßu Israeel.
34 Nunchus vaßt u mantaar sete
jalel tekußen. Utz ayaß vaßl sebßan
tiißex setibßilaj sejununil. Kam
echaß munbßantu tiißin setiß,
echat koßxh ebßantu tiißex setibßil-
aj sebßan majte. 35 Tan untzßoj
sebßan tiißex setibßilaj, satootzaji
kajay qßu aanima aas ex niman
vetz.— Texhtuß.

36 Aatz u Xhim vaßl Luß, tal
tek te ech tzaß: —UnBßaal, ¿til
seßenkßaxh?— Texh te.

Ech tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Saßkojveet abßen viß cheel
tu vaßl maßtkßin. Pek xamtel la-
bßenaxh viß.— Texh te.

37 Utz tal u Luß te ech tzaß:
—UnBßaal, ¿kantuß yeßk saveet
unbßen saiß cheel? ¡Tan aal
sunqßiß kamchil saiß!— Texh te.

38 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Saqßiß kamchil viß naaleß?
Nißxhtekßval see aas yeßsajen toqß
u bßaal tßel tuul, ox pajul maßt
eesat iibß tuul aas ootzajin.�����

U Jesuus sißiqßon opon uchchil xeß

u kuBßaals Amlika

14 1 Yeß koßxh ilin
etaanima. Kßujlel nal

ekßußl tiß u Tioxh utz, kßujloj
ekßußl viß majte. 2 Tan aatz tu
vaßl atilku vunTat tu Amlika,
sibßal atibßal atile. Vetvallu sete
koj atziß aas yitß koj echi. Pek
maßt unbßan tuch etatibßal se-
kajayil. 3 Seßenin utz, maßt
unbßan tuch etatibßal. Loqß vul
unpate. In chit sußliqßonbßenex

viß. Ech til vaßl saßatinkßin saßatin-
ex tziß majte. 4 Etootzajle til
maßtkßin utz, etootzajle u bßey.—
Texhtuß.

5 Loqß alax te tu u Maxh ech
tzaß: —KuBßaal, yeß qootzaj til
maßtkßaxh. ¿Kanißch qootzajit u
bßey uncheeß?— Texhtuß.

6 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—In u bßey xeß Tioxh. In vinujul.
Utz in u tiichajil tetz bßenqßii
bßensaj. Abßil koj soßopon xeß
vunTat untzßoj yitß viß koj. 7 Oj
nojchit etootzajin, etootzajle
vunTat majte atziß. Utz cheel ni-
xeßtetootzaji tan, ninaletileß.—
Texhtuß.

8 Uncheeß tal u Felipe te ech
tzaß: —KuBßaal, chuspi koßxhtuß
sakßuch u kuTat qe.— Texhtuß.

9 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Yootzajin tzik Felipe kßuxh
sibßax tiempo vatin texoßl? Tan
abßil vaßl vettillin, vettillu vunTat
majte atziß. Ech ¿kam tok naaleß?
aas: «Kßuch u kuTat qe.»
Chaßaxh. 10 ¿Yetz nanima tzik
aas maßl koßn in tuchß vunTat
utz; maßl koßn vunTat vuchß
majte? Aatz qßu yol qßußl nivaleß
tzaß, yitß vetz koj sunjunal. Pek
tetz vunTat vaßl atil sunkßatza.
Tan aß nibßanon qßu kam.
11 Nimataj aas maßl koßn in tuchß
vunTat utz; maßl koßn vunTat
vuchß. Aß u techlal u vatin tuchß
vunTat qßu txaichil nunbßaneß.
12 Nißxhtekßval sete aas abßil vaßl
ninimanin, sißan qßu kam majte
qßußl nunbßaneß tzaß. Utz paalchu
koßxh tereßn sißaneß tan, maßtßin
xeß vunTat. 13 Utz kajay qßu kam
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qßußl sejaj tu vunTat tunbßii, sun-
bßaneß. Ech soßok iqßii u Tata
kßatz u Kßaola. 14 Kam sejaj
tunbßii, savaqßeß.

U taqßtußl u Tioxhla Espiiritu

u Jesuus sißaneß

15 Oj nojchit tzßejel etaanima
viß, nimataj qßul unmantaar.
16 Utz sunjaj tu vunTat, sataqß
vaßt moxbßen etetz aas tiira
saßatin texoßl bßenamen. 17 Ayaß
u Tioxhla Espiiritu, u iqßon tetz
vinujul, vaßl yeßk saveet ikßulax
tu qßu aanima qßußl ayeßn tu
paav. Tan nikojtileß utz, yeß
tootzaj. Pek ech koj ex tan,
etootzajle. Atil sekßatza utz,
saßatin sekßatza.

18 Yitß saßkojvaqßkaßex echaß
ikaa tal nitxaß yeßk itxutx ibßaal.
Pek saqßaavußlin tzexeß. 19 Bßiit
koßxh sißaneß utz, yeßkan satilin
qßu aanima qßußl ayeßn tu u paav.
Pek aatz ex, setilin. Tan itzßlelin
bßenqßii bßensaj. Utz saßatinex tu
bßenqßii bßensaj majte. 20 Aatz
sißan tu u qßii tziß, setootzaji aas
nojchit maßl koßn in tuchß
vunTat. Utz setootzaji aas atilin
sekßatza utz; atilex sunkßatza
majte. 21 Abßil vaßl atil qßul un-
mantaar sikßußl utz, ninima, aß
vaßl tzßejel taanima viß atziß. Utz
abßil vaßl tzßejel taanima viß, sißan
tii vunTat tiß. Sunbßan tiißin tiß
utz, saßatinin kßatza majte.—
Texhtuß.

22 Uncheeß alax te tu u Judas
ech tzaß, vaßl yitß aa Cariote koj:
—KuBßaal, ¿kam tokeß aas oß
koßxh sailonaxh utz, yitß

saßkojtilaxh unjot qßu aanima tu
u vatz txßavaß tzaß?— Texh te.

23 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:
—Abßil sitzßej taanima viß, sinima
vunyolbßal atziß. Utz sißan tii
vunTat tiß. Ech saßatinoß kßatza.
Taßn saßatinoß. 24 Pek abßil vaßl
yitß tzßejel koj taanima viß, yeß
niniman vunyolbßal atziß. Utz
aatz qßu yol vetetabßilaß tzaß, yitß
vetz koj, pek tetz vunTat vaßl
vetchajonkßasußlin.

25 Nival qßu kam sete tzaß,
tuul atilin texoßl. 26 Pek toj ichaj
kßasußl u moxbßen etetz vunTat
tunbßii. Ayaß u Tioxhla Espiiritu.
Aß vaßl sachusun kajay qßu kam
sete. Utz sinachpixsa kajay qßu
kam sete qßußl vetvallaß tzaß.

27 Savoksa u paas tetaanima.
Ayaß vaßl atil sunkßatza, vaßl yitß
ech koj aß vaßl atil tu u vatz
amlika txßavaß. Yeß koßxh ilin
etaanima utz, yeß koßxh xoßvex.
28 Vetetabßilaß, vetvallu sete aas
sabßenin. Loqß sußulin texoßl. Utz
oj nojchit tzßejel etaanima viß, sa-
txuqßtxunex koj atziß tiß aas
maßtßin xeß vunTat. Tan paalchu
vunTat sunviß. 29 Nivalka el qßu
kam sete cheel tzaß aas yeßsaj
unbßenaß. Ech lenima aas maßt
unbßenaß. 30 Uncheeß yitß jankßal
tereßn koj sayolonin setuchß. Tan
tul vaßl niqßesalain tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Utz yeßxh bßoj
tokebßal sunkßatza. 31 Pek
ministeer nunbßan qßu kam vettal
vunTat ve. Ech satootzaji qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß
aas nojchit kßonel vaanima tiß
vunTat.
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Pek koßtaj, elojbßenoß tzaß.—
Texhtuß.�����

U tatin u Jesuus echaß tzeßil uuva

15 1 Uncheeß tal tepaj u
Jesuus tu qßul ichusulibß

ech tzaß: —Ech in u nojla
mukanil uuva. Utz aatz vunTat,
echaß aqßin tetz. � 2 Utz sateesa
kajay qßu qßabßaj nitel sunkßatza
qßußl yeß nivatzineß. Pek satilbße
abßiste vaßl nitaqß ivatz. Ech
saßxhtaqß tereßn ivatz. 3 Utz aatz
ex, txßaaeltekßex tu qßul unyol
vetvallu sete. 4 Tii atojex sun-
kßatza. Utz saßatinin sekßatza
majte. Echaß u qßabß uuva sakoßn-
koxhvatzin sijunal oj yitß atil koj
kßatz vimukanil. Utz echat koßxh
ex majte. Saßkojekßuch u bßaßnil
oj yitß atilkojokßex sunkßatza.

5 Aatz in, echaß in vimukanil
u uuva. Utz ech ex qßul iqßabßaj.
Tan abßil vaßl atoßk sunkßatza,
atilin kßatza. Utz sibßal ivatz
nitaqßeß. Pek kam koj setxßol
iveeteß oj xaannajelex sunkßatza.
6 Tan abßil vaßl yitß atil koj ok
sunkßatza, saeesal sunkßatza.
Echaß itzokßleßl qßu qßabß uuva.
Ech nitzajeß. Utz nimolaxeß
saßaqßax okoßp tu xamal tiß
itzßeßaß.

7 Pek oj tii etatin sunkßatza
utz, tii nenima vunyol, jajtaj
kam kajay vaßl esaß. Utz saßaqßax
sete. 8 Nitok iqßii vunTat setaqßo
oj nekßuch u bßaßnla txumbßal,
echaß bßaßnla vatz tzeß. Utz oj

nimnaßl aas ex unchusulibß.
9 Kam chit echaß ibßantu tii
vunTat viß, echat unbßantu tiißin
setiß. Ech tii atojex sunkßatza tu
vunbßantu tiißin setiß. 10 Saßatin-
ex sunkßatza oj senima qßul un-
mantaar. Tan tiißin setiß. Echaß
nunbßaneß aas nunnima qßul
imantaar vunTat utz, atilin
kßatza. Tan tii viß.

11 Kßuxh nival qßu kam sete
tziß tan, aß unsaß senach u txuqß-
txunchil vaßl nunnacheß. Ech
tzßajel u txuqßtxunchil sekßatza
sißaneß. 12 Utz aß vunmantaar
tzaß; ayaß vaßl sebßan tiißex se-
tibßilaj, echaß unbßantu tiißin
setiß. 13 Tan nojchit taßxh maßl
aanima sibß tii tiß imol vaßl
sataqß tibß tu kamchil tiß qßu
tamiigo. 14 Utz jolol ex vamiigo
sißaneß oj sebßan qßul vetvallu
sete. 15 Tan “aqßonom” chaj-
koßnkojin setiß. Tan aatz vaßl
aqßonom kußen, yeß tootzaj kam
nißan u bßaal taqßon. Pek
“vamiigo” chajin setiß tan,
vetvallu kajay qßu kam sete
qßußl vetvabßi xeß vunTat. 16 Utz
yitß ex koj vettxaaonin, pek in
vettxaaonex. Utz aß vetetz cheel
sekßuch vitxumbßal u Tioxh
sekßatza, echaß bßaßnla vatz tzeß.
Ech vaßl sebßan bßenamen. Ech
kajay qßu kam qßußl sejaj tu
vunTat tunbßii, sataqß sete.
17 Ech nunbßan mantaar talax
sete aas sebßan tiißex setibßilaj
sejununil.�
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U teesal iqßii u Jesuus

tuchß qßu niman tetz

18 Oj nichißkßulaßex qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß
tzaß, aßtzii. Tan ootzajitaj, in aß
bßaxal nichißkßulaßin tziß. 19 Utz
sißan tii setiß koj aas ex koj
bßanol tetz qßu paav tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Pek yitß ex
koj bßanol tetz paav. Echixeßat
nichißkßulaßex tereßn qßu aanima.
Tan txaaeltekßelex xoßl qßu
aanima vaqßo tu u vatz a txßavaß
tzaß. 20 Ulsataj u yol sekßußl vaßl
alel sete vaqßo aas yitß paalchu
koj tijleßm u aqßonom vatz u
bßaal taqßon. Tan oj nivixvaleß,
saixvalex majte. Oj nimali
vunyol, sanimal veyol majte.
21 Loqß tiß koßn vunbßii kßuxh si-
chißkßulaßex qßu aanima. Tan
axhibßi yeß tootzaj abßil vaßl
vetchajonkßasußlin.

22 Yeßn koj ulin, yeßn koj ul
yolonin xoßl qßu aanima, yeß
tootzaj koj atziß aas atil ipaav.
Pek aatz cheel, saßtereßnkojchee
iyol tiß imujax qßul ipaav. 23 Tan
abßil vaßl nichißkßulaßin, antu ni-
chißkßula vunTat majte. 24 Yeß
tootzaj qßu aanima koj atziß aas
atil ipaav aas yeßn koj ul unbßan
qßu kam tixoßl qßußl yeßxhabßil
koßxh vaßt nibßanon. Pek nikoßn-
tixvaßin kßuxh vettillu qßu kam
nunbßaneß. Utz aß nitixva vunTat
majte. 25 Loqß itzojpu chit u yol
vaßl tzßibßamalka tu vimantaar
nital ech tzaß: «Yeßk koßxh

tokebßal nitixvaßin qßu aanima.»
Chia.�

26 Pek sußul u moxbßen etetz
vaßl sunchaj kßasußl xeß vunTat.
Ayaß u Tioxhla Espiiritu, u iqßon
tetz vinujul. Aß tek sayolon viß;
satal qßu kam sete. 27 Utz aatz
ex, setxakbßaß qßu kam viß majte.
Tan atilex sunkßatza tixeßtebßal.
Ilel qßu kam setaqßo.�����

16 1 Uncheeß vetvallu qßu
kam sete tzaß tan, aß

unsaß aas yeßxhkam saeesankaßex
viß. 2 Tan saßnalojchalkßasußlex tu
qßu atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. Utz saßnalopon maßl
tiempo aas abßil sayatzßonex, iqßii
u Tioxh nitoksa sataleß. 3 Utz ech
sißan tziß tan, yeß tootzaj abßil
vunTat utz, yeß tootzaj abßil in.
4 Vetvallu kaael qßu kam sete
tzaß. Ech aatz loßopon u tiempo,
letulsa sekßußl aas alel tek sete
vaqßo. Kßuxh yeßt val u kam sete
tixeßtebßal tzaß tan, atilin texoßl.

Vilochon u Tioxhla Espiiritu

sißaneß

5 Pek aatz cheel, seßenin xeß
vunTat vaßl vetchajonulin. Ech
yeßxhabßil sachßotin ve aas: «¿Til
maßtkßaxh?» Chaj koj. 6 Tan
txumußm okyu tetaanima cheel
atziß. Netxumun tu vaßl vetvallu-
ka el sete tzaß. 7 Pek vinujul
nival sete aas bßaßn sabßenin. Tan
oj yeßk sabßenin, yeßk sußul u
moxbßen etetz. Ech sabßenin tan,
seßnunchajußl tzexeß. 8 Utz aatz
lauli, sinach bßen vipaav qßu
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aanima taqßo tu u vatz amlika
txßavaß. Ech satootzaji abßiste vi-
jikomal, abßiste yeßxtxoj utz,
abßiste vinujul. 9 Satabßi vipaav
qßu aanima tan, yeß nimotx-
inimaßin. 10 Utz satabßi vijikomal
tan, maßtßin xeß vunTat utz, saß-
tereßnkojetil unvatz. 11 Utz
satabßi vitxßolpu inujul qßu kam
tu u vatz amlika txßavaß tzaß tan,
tzßejaxyu yol tiß u qßesalain tetz.

12 Sibß tereßn koßxh kam
sißchval sete, pek saßtereßnkojetii
tiqßoleß. 13 Pek aatz lußul u
Tioxhla Espiiritu tetz vinujul, aß
saiqßon ebßey tiß kajay vinujul.
Tan yitß iyol koj sijunal sataleß.
Pek aß satal kajay vaßl satabßi
kßatz vunTat. Utz aß saßalon qßu
kam sete qßußl sußul taabßabßen.
14 Satoksa unqßii tan, vetz qßu
yol sataleß. Utz setootzaji taqßo.
15 Vetz qßu yol sataleß tan, vetz
kajay qßußl atil xeß vunTat. Ech
tok vetvala aas setootzaji taqßo.

U txumußm tuchß u chißbßichil

sapaalku qßu chusulibß

16 Utz bßiit koßxh sißaneß, ech
yeßkan setilin. Loqß bßiit koßxh paj
tuul saßpajetilin. Tan maßtßin xeß
vunTat.— Texhtuß.

17 Uncheeß motx tek tal
unjolol qßu chusulibß sivatzaj ech
tzaß: —¿Kam tok vaßl nital qe
tziß? aas: «Bßiit koßxh sißaneß, ech
yeßkan setilin. Loqß bßiit koßxh paj
tuul saßpajetilin. Tan maßtßin xeß
vunTat.» Chia.— Texhtuß.

18 Utz nichmotxtal ech tzaß:
—¿Kan chaj tok vaßl nitaleß tziß?

aas: «Bßiit koßxh setilin.» Chia.
Yeß tek qootzaj kam tok vaßl
nitaleß tziß.— Texhtuß.

19 Uncheeß tootzaji u Jesuus
aas nichmotxtachva ichßotil te.
Tal tek te ech tzaß: —¿Ni tzik
eyol sevatzaj vaßl vetval sete aas:
«Bßiit koßxh sißaneß, yeßkan
setilin. Utz bßiit koßxh paj tuul
saßpajetilin.» Chißin? 20 Nißxh-
tekßval sete aas saoqßex utz, sa-
txumunex. Tuul sakoßntxuqßtxun
qßu aanima tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Loqß aßtzii. Kßuxh sa-
txumunex tan, saßnalbßen ve-
txumußms txuqßtxunchil.
21 Echaß maßl ixoj aas saßtekatin
titzßin, atil tu chißom. Tan
oponyu vitiempo aas saitzßpu u
titzßin. Pek aatz maßt tatin u tal
titzßin, yeßkan nititzßa u chißom
tu txuqßtxunchil. Tan, itzßpi vaßt
aanima tu u vatz amlika txßavaß.
22 Echat koßxh ex cheel majte.
Atilex tu txumußm. Loqß saqßaav-
ulvilex. Ech satxuqßtxun
etaanima. Utz abßil koj sayaßsan
vetxuqßtxunchil tziß. 23 Utz aatz
sißan tu u qßii tziß, kam tereßn koj
sechßoti ve. Tan nißxhtekßval sete
aas sataqß vunTat sete kajay vaßl
sejaj te tunbßii. 24 Tan ulyu-
koßxhex tzaß tuul, yeßxhkam maßj
nejaj tunbßii. Pek jajtaj utz,
sekßuleß. Ech tiira
saßxhtxuqßtxunex.

U tijleßm u Jesuus

vatz qßu kam kajayil

25 Aatz cheel, kalabß kam
vetunkßam tiß, tiß talax qßu kam
sete tzaß. Pek saßnalul u tiempo
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aas yeßkan sunkßam tiß kam tiß
talax qßu yol saval sete. Pek
vatzsaj saval qßu kam sete tiß
vunTat. 26 Aatz sißan tu u qßii
tziß, jik techit ex sajajon qßu
kam tu vunTat tu vunbßii. Yitß
in tereßn koj sajajon qßul ekam
tu vunTat. 27 Utz tii vunTat
setiß majte tan, tiißex viß. Utz
vetenimalaß aas aß vetkßaskußlin
xeß u Tioxh. 28 Xeß vunTat vet-
kßasußlin, vetßulin tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Pek saßtek-
vaqßka u vatz amlika txßavaß
tzaß. Utz maßttepajin xeß
vunTat.— Texhtuß.

29 Uncheeß alax te tu qßul
ichusulibß ech tzaß: —Aatz cheel
vatzsaj tek nayoloneß. Yeßkan
nakßam tiß kam tayoloneß.
30 Elyu kutxumbßal tuul cheel
aas nojchit ootzaj qßu kam
kajayil. Utz yitß ministeer koj sa-
chßotil u tokebßal see. Echixeßat
nikunima aas aß vetkßaskußlaxh
xeß u Tioxh.— Texh te.

31 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Anal nenimaßin cheel?
32 Aatz cheel tan, tul u tiempo
utz, oponyu texhtuß aas sepaxi
etibß. Til chaj texh sekßaj sejun-
unil. Ech setaqßkaßin sunjunal.
Pek loqß yitß unjunal koj atilin.
Tan atil vunTat sunkßatza.
33 Vetvallu qßu kam sete tziß tan,
aß unsaß aas saßatin paas
tetaanima viß. Kßuxh sapaalex tu
kßaxkßo tu u vatz amlika txßavaß
tzaß, kßujeßoj ekßußl viß tan,
oleßyin tiß isubßax u maalo tu u
vatz amlika txßavaß tzaß.—
Texhtuß.�����

Viqßilat isikßlet Tioxh u Jesuus

tiß qßul ichusulibß

17 1 Uncheeß sajin jeß u
Jesuus tu amlika utz, tal

ech tzaß: —Tateey, oponyu u
tiempo, sooksa unqßii, in aKßaol.
Ech savoksa aqßii majte. 2 Tan
vetaaqßlu vijleßm tiß taqßax
itiichajil tu bßenqßii bßensaj qßu
aanima qßußl vettaqß ve sinimaßin.
3 Utz aß u tiichajil tu bßenqßii
bßensaj vaßl satootzajißaxh qßu
aanima. Tan taßxh maßl axh, axh
nojla Tioxh. Utz satootzaji aas in
u Jesucristo majte vaßl
vetachajußl.

4 Vetvoksal aqßii tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Utz vetun-
tzojpixsal u aqßon vaßl vetaal ve
sunbßaneß. 5 Pek aatz cheel
Tateey, oksa unqßii sakßatza,
echaß u tok unqßii sakßatza aas
yeßsajich iveet u vatz amlika
txßavaß.

6 Vetvallu vabßii tu qßu
aanima qßußl vetaaqß ve tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. Tan
eetz nale utz, vetaaqß ve. Ech
vetmotxinimal vayolbßal. 7 Vet-
motxtootzajil cheel aas aß ni-
kßaskußl kajay qßu kam tzaxeß
qßußl vetaaqß ve. 8 Utz vetvallu
qßu yol te qßußl vetaal ve utz,
vetmotxikßula. Vetmotxtootzajil
bßaßnil aas aß vetkßaskußlin
tzaxeß. Utz vetinimalaß aas axh
vetchajonin. 9 Ech nunqßila
sikßleßaxh tiß qßußl vetaaqß ve.
Yitß tiß koj qßußl tu u vatz
amlika txßavaß tzaß, pek tiß qßußl
eetz. 10 Tan eetz kajay qßu
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vetz. Utz vetz kajay qßußl eetz.
Utz tiß vetok unqßii.

11 Yeßkan saßatinin tu u vatz
amlika txßavaß tzaß tan, maßttexh-
in tzaxeß. Pek saßatin qßu niman
vetz tu u vatz amlika txßavaß. Utz
kola Tateey; xaannajelaxh kßatz
paav. Kol tu vabßii jatvaßl qßußl
vetaaqß ve. Ech maßl koßn iatz sa-
motxißaneß, echaß oß. 12 Tan
nichunkol tu vabßii aas ela
atichßin tuchß tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Utz nikoßxh maßj tu
qßußl vetaaqß ve, maßkojtzßejxi.
Pek taßxh satzßejxi vaßl aß chit
tetz tzßejxichil. Loqß itzojpu chit
vayol tzßibßamalka. �

13 Pek aatz cheel tan, saßtek-
qßaavbßenin tzaxeß. Utz siiß nival
qßu kam tu u vatz amlika txßavaß
tzaß, ech tzßajel u txuqßtxunchil
kßatza sißaneß, echaß vuntxuqß-
txuneß. 14 Vetvallu vayolbßal te.
Pek nikoßnmotxteesal iqßii tiß tu
qßu aanima tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Axhibßi yitß tetz
tereßn koj u vatz amlika txßavaß
tzaß. Echaß in, yitß in koj tetz u
vatz txßavaß. 15 Loqß aß koj nunjaj
see aas seesa bßen tu u vatz
txßavaß tzaß. Pek aß nunjajeß aas
sakol vatz u txßißlißinaj. 16 Tan
yitß tetz koj u vatz amlika txßavaß
tzaß. Echaß in aas in koj tetz u
vatz amlika txßavaß. 17 Xaanseßl
kßatz paav tiß inimal vayolbßal.
Tan aß vinujul. 18 Kam echaß
machajtußlin tu u vatz txßavaß
tzaß, echat unchajtu bßen tu u
vatz txßavaß majte. 19 Utz tiß qßu

niman vetz tziß, savaqß vibß tu
kamchil. Ech saxaaneßl kßatz
paav taqßo.

20 Loqß yitß taßn koßnkoxh
nunqßila sikßleßaxh tiß qßu niman
vetz. Pek nunqßila sikßleßaxh tiß
tereßn qßußl saßnalnimanin tu qßul
iyol majte. 21 Ech maßl koßn iatz
sißaneß sikajayil. Echaß axh tuchß
in Tateey. Utz echaß in sauchß
majte. Maßl koßn saelku
sukukßatza. Ech sinima qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß
tzaß aas axh vetchajonkßasußlin.
22 Utz vetvaqßlu tetz u tokebßal
unqßii vetaaqßa. Ech maßl koßn
iatz samotxißaneß. Echaß in sauchß
aas maßl koßn oß. 23 In tiß utz,
axh viß. Ech tiira tzßajel tu
vibßantu maßl iatz sißaneß. Utz sa-
motxtootzaji qßu aanima tu u
vatz amlika txßavaß aas axh vet-
chajonin utz, tiißaxh tiß. Echaß
aßantu tii viß.

24 Tateey, aß unsaß aas aß sa-
motxatinku sunkßatza tu vaßl
saßatinkßin, jatvaßl qßußl vetaaqß
ve. Ech samotxtil u tokebßal
unqßii aqßel saaqßo. Tan kßonel
nal avaanima viß ayaßxchen yeß-
sajich ichee u vatz amlika
txßavaß tzaß. 25 Unjikomla Tat,
yeß tootzajaxh qßu aanima tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. Pek
ootzajimalaxh vaqßo. Utz aatz
qßußl nimanyin tziß, vetmotx-
tootzajilaß aas axh vetchajon-
kßasußlin. 26 Vettootzajil vabßii
vaqßo. Utz saßtereßntootzaji
vaqßo majte. Ech kam ech
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aßantu tiißaxh viß, echat koj
ißantu tii tibßilaj. Ech saßatinin
kßatza.— Texh u Jesuus.�����

Vitxaypu u Jesuus

18 1 Uncheeß kßasußl u
Jesuus aas maßtich taltu

qßu kam tziß. Motx bßen salabßen
u tal aß Cedroon, tu vaßl atichku
untanul chikobßeßm. Ech okoßp
tuul tuchß qßul ichusulibß. 2 Utz
tootzajich u chikobßeßm u Judas
vaßl sißchkßuchun u Jesuus tu qßu
txayol tetz. Tan jatpajul koßn
maßtich topon u Jesuus tziß tuchß
qßul ichusulibß.

3 Ech kßasußl untanul sol tiß u
Judas tuchß unjolol xeen tetz vi-
kuentail u totztioxh. Aß chajon
kßasußl tiß qßu qßesal oksan yol
vatz Tioxh tuchß qßu fariseo. Ech
jolol iqßomich itzaa txijtxubßal
aas opon tziß. Utz jolol iqßomich
ichßichß majte.

4 Aatz u Jesuus tan, tootzajich
tekußen kam vaßl sißchuchi. Ech
bßaxal ul ikßuleß. Tal te ech tzaß:
—¿Abßil nechokeß?— Texh te.

5 Utz tzaqßbßel ech tzaß: —Aß
nikuchok u Jesuus aa
Nazareet.— Texh teßleß.

Tal u Jesuus te: —In.—
Texhtuß.

Utz atich ok u Judas tixoßl vaßl
oksan tiqßabß qßu txayol tetz.
6 Ech taßxh veet taltu te aas:
—In.— Texh u Jesuus, motx bßij-
bßoch iqßaav tiß iqul. Utz motx
tßißp kuß vatz txßavaß. 7 Uncheeß
qßaav paj chßotil te tu u Jesuus

ech tzaß: —¿Abßil nechokeß?—
Texh te.

Motx tzaqßbßu ech tzaß: —Aß
nikuchok u Jesuus aa
Nazareet.— Texh te.

8 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Vetvallu sete aas in. Oj in
koßxh nechokßin, aqßtaj tzii aas
sabßen qßul unchusulibß tziß.—
Texhtuß. 9 Tal ech tziß tan,
itzojpu chit viyol vaßl tala aas:
—Yeßxhkam vetuntzßej maßj tu
qßußl vetaaqß ve.— Texhtuß.

10 Utz iqßomich maßl ichßichß
u Xhim, val Luß majte. Utz ijuu
jeßul tu u totzotz. Tzokßoni;
itzokßeßl sebßal ixichin u
taqßonom u qßesal oksan yol
vatz Tioxh. Malco ibßii u
aqßonom tziß.

11 Pek tal u Jesuus tu u Luß
ech tzaß: —Aqß koßp vachßichß tu
totzotz tziß. Tan ministeer unpaal
tu u il tzaßl vaßl vettaqßußl vunTat
viß.— Texhtuß.

U tiqßol opon u Jesuus

vatz u Caifaas

12 Uncheeß txayax u Jesuus tu
qßu qßesal sol tuchß qßul isol utz,
tuchß qßu xeen totztioxh qßußl
chajax tu qßesal uqßaybßal. Utz
iqitza. 13 Ech aß bßaxal motx
tiqßov bßen vatz u Anaas, vijiß u
Caifaas vaßl qßesal oksan yolich
vatz Tioxh tu u yaßbß tziß. 14 U
Caifaas vaßl maßtich alon tu qßu
qßesal uqßaybßal aas aal bßaßn
maßl koßn vinaj sakam tiß qßu
tenam kajayil. �
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U teesat tibß u Luß tuul

aas tootzaj u Jesuus

15 Uncheeß aatz u Xhim, vaßl
Luß ibßii majte, xamich tiß u
Jesuus. Aßich imol vaßt u chusul-
ibß vaßl tootzajich tibß tuchß u
qßesal oksan yol vatz Tioxh. Ech
aqßax tzii okoßp tiß u Jesuus vatz
qßanal. 16 Pek aatz u Luß, atichka
tiß elußl u qßanal vatz jubßal. Ech
telußl u chusulibß vaßl tootzajich
tibß tuchß u qßesal oksan yol vatz
Tioxh. Utz iqßila u xeen tziß peß.
Tal te aas sichaj okoßp u Luß.
17 Utz aatz u ixoj kßulanal vaßl
nichxeen u tziß peß, tal tu u Luß
ech tzaß: —¿Yitß tzik ant axh, axh
ichusulibß u vinaj majte tziß?—
Texhtuß.

Utz tal u Luß ech tzaß: —¡Yitß
antu koj in!— Texhtuß. 18 Ech
jolol txaklich ok tziß xamal qßu
aqßonom tuchß qßu xeenal. Nich-
motxilee tibß. Maßtich motx
toksat maßl xamal tan, kaanaich
cheßv. Ech antu txaklich ok tixoßl
u Luß. Nichilee tibß majte.

Vichßotpu itziß u Jesuus tu u qßesal

oksan yol vatz Tioxh

19 Aatz u qßesal oksan yol
vatz Tioxh, ichßoti itziß u Jesuus
tiß qßul ichusulibß utz, tiß vichus-
bßal. 20 Loqß tzaqßbßu koßn u
Jesuus ech tzaß: —Vatzsaj
nunyolon vatz tenam kajayil.
Chajpaj nunchusuneß, aß nun-
bßanvu tu viqßanalil u totztioxh
tuchß tu qßu atibßal chusbßal tetz
u oßtla mantaar vaßl nimolvu tibß
qßu qßesal uqßaybßal. Ech

yeßxhkam maßj kam jutzimal koj
talax nunbßaneß. 21 Ech ¿kam
tokeß nachßoti ve? Aal bßaßn aß sa-
chßotiv tu qßu aanima qßußl
abßinnaj unyoloneß. Tan tootzajle
kam alel vaqßo.— Texhtuß.

22 Taßxh veet tal u kam u
Jesuus tziß, paqßax ok txala itziß
tu maßl qßu xeenal atich tziß. Utz
tal te ech tzaß: —¿Kam tokeß aas
ech itzaqßbßel u qßesal oksan yol
vatz Tioxh naßaneß tziß?— Texh
te.

23 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Oj yeßxtxoj maßj kam tu
vaßl vetvala, ala kam u yeßxtxoj.
Pek oj bßaßn utz, ¿kantuß
naqßosin?— Texh te.

24 Ech chajax tek bßen u
Jesuus tu u Anaas xeß u Caifaas,
vaßl qßesal oksan yolich. Qitzel
ibßen ißana.

U teesat tibß u Luß tuul

aas tootzaj u Jesuus

25 Uncheeß txaklich u Luß tziß
xamal, nichilee tibß. Utz alax paj
te ech tzaß: —¿Yitß tzik ant axh,
axh ichusulibß?— Texh teßleß.

Loqß teesa koßn tibß u Luß tuul
ech tzaß: —Yitß antu koj in.—
Texhtuß.

26 Pek atich maßl tu qßu
taqßonom u qßesal oksan yol vatz
Tioxh tixoßl. Titzßin tatzikich u
vinaj vaßl tzokßax el ixichin tu u
Luß. Tal te ech tzaß: —¿Oj tzik
yeßn vilaxh? tan, aß amol xoßl u
chikobßeßm.— Texh te.

27 Loqß teesa koßn paj tibß u
Luß tuul. Tuul oqß tek u bßaal
tßel.
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U tiqßol opon u Jesuus

vatz u governadoor

28 Uncheeß aatz qßalaßmich
tekußen, iqßol kßasußl u Jesuus tu
u totzotz u Caifaas. Utz ex
aqßaxoj tu u bßanbßal topiisyo u
governadoor. Loqß yeßt okoßp qßu
qßesal uqßaybßal toßotzotz. Tan
txaaß vatz qßul imantaar, yeßt
motx iyansa tibß. Ech saveeti sa-
techbßu u echbßubßal vaßl ni-
techbßul tiß u Elchil Vatz Kamchil
Tu Egipto.

29 Ech elußl u Pilato siatz, tal
te ech tzaß: —¿Kam tiß nexochvu
u vinaj tziß?— Texhtuß.

30 Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—Yeßk koj maßj ipaav u vinaj
tziß, yeßn qiqßo ul tzaß koj atziß.—
Texhtuß.

31 Ech tal tek u Pilato ech
tzaß: —Iqßotaj bßen utz, txßoltaj
inujul tu vemantaar.— Texh te.

Pek alax te tu qßu qßesal uqßay-
bßal ech tzaß: —Yitß aqßel koj tzii
qe aas sakuyatzß maßj aanima.—
Texhtuß. 32 Kßuxh motx tal ech
tziß tan, itzojpu chit viyol u
Jesuus vaßl tala aas kanißch ikam
sakami. 33 Ech qßaavpajokoßp u
Pilato tu u bßanbßal topiisyo.
Isikßle ok u Jesuus tiß utz, tal te:
—¿Axh tzik u tijlenal qßu Israeel
sißaneß tziß?— Texh te.

34 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Sakßußl chixh nicheek
vaßl nachßoti ve tziß, pek oj alel u
kam see viß tziß?— Texhtuß.

35 Tzaqßbßel tu u Pilato ech
tzaß: —¿Tzßoj tzik in Israeel? Pek
qßul eetz aa tenamil tuchß qßu

qßesal oksan yol nixochonaxh
sunvatz. ¿Kam paav vetaßana?—
Texhtuß.

36 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Yitß aß koj sunbßanvu vun-
Qßesalail tu u vatz amlika txßavaß
tzaß. Tan samotxchßaßoin qßu
niman vetz viß atziß aas aß koj
sunbßanva. Yeßk sataqß tzii
sakußin tiqßabß qßu qßesal uqßay-
bßal koj. Ech yitß aß koj sunbßanvu
vunQßesalail tu u vatz amlika
txßavaß tzaß.— Texhtuß.

37 Tal paj u Pilato te ech tzaß:
—Uncheeß ¿axh u ijlenal
sißaneß?— Texh te.

Tzaqßbßel tu u Jesuus ech tzaß:
—Axh nialon aas in ijlenal. Pek
aß untxaßk vetitzßpßin. Utz ech
untxaßk vetßulin tu u vatz amlika
txßavaß, tiß ul talax vinujul. Utz
abßil vaßl atil tu vinujul, nitabßi
qßu kam nivaleß.— Texhtuß.

38 Tal u Pilato te ech tzaß:
—Utz ¿kam vinujul?— Texhtuß.
Ech taßxh tala, elpajul vatz qßu
qßesal uqßaybßal. Tal te ech tzaß:
—Yeßk maßj paav nivil kßatza.
39 Pek kostuumbre nal texoßl aas
nichajpul maßl preexhu tu u
nimla qßii tiß u Elchil Vatz
Kamchil Tu Egipto. Ech ¿aß tzik
esaß aas aß sunchajpu vaßl ijlenal
texoßl ex Israeel?— Texh te.

40 Ech kajay qßu mam tenam
qetun taltu ech tzaß: —¡Yeßka,
yitß aß koj sachajpu vaßl tziß! Pek

¡aß sachajpu u Barrabaas!—
Texhtuß. Utz aatz u Barrabaas
tan, elqßomich.�����

19 1 Uncheeß aatz u Pilato,
tal itzßußmal u Jesuus.
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2 Utz motx ipaßtxßu maßl chßißx
koroona qßu sol majte. Taqß jeß
tiviß u Jesuus. Utz toksa vaßt qßej
kaj oksaßm kßatza. 3 Ech nich-
motxtal tu u Jesuus ech tzaß:
—¡Techal axh, ijlenal tetz qßu
Israeel!— Chu te. Tuul nichipaqß-
oßk. 4 Uncheeß elpajul unpat u
Pilato vatz qßu qßesal uqßaybßal
utz, tal te ech tzaß: —Iltaj bßaßnil
etileß. Vetviqßol elußl sevatz utz,
ootzajitaj tan, yeßk maßj paav
bßanel taqßo nivileß.— Texhtuß.
5 Ech elußl u Jesuus. Atich jeß u
chßißx koroona tiviß. Utz atoßk u
qßej kaj oksaßm taqßo. Utz tal u
Pilato ech tzaß: —Aatz cheel,
nivaqßka u vinaj teqßabß tzaß.—
Texhtuß.

6 Utz taßxh ilax u Jesuus tu
qßu qßesal oksan yol tuchß qßu
xeenal, motx qßeqßun tal tu ech
tzaß: —¡Jeßoj vatz kurus! ¡Jeßoj
vatz kurus!— Texhtuß.

Pek tal u Pilato te ech tzaß:
—Iqßotaj bßen. Utz ex saßaqßon jeß
vatz kurus. Pek ech koj tan,
yeßxhkam nißan nivileß; yeßk
ipaav.— Texhtuß.

7 Utz tzaqßbßel tu qßu qßesal
uqßaybßal ech tzaß: —Aatz oß,
atil maßl kumantaar. Utz
kamchil sißaneß echaß nital u ku-
mantaar. Tan kam tokeß aas
nitaqß bßens tibß ikßaol Tioxh.—
Texhtuß. 8 Ech aal chit xoßv u
Pilato aas tabßi u yol tziß. 9 Ech
qßaavoßk u Pilato tu u bßanbßal
topiisyo utz, tal tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Til aanimail axh?—
Texh te.

Pek yeßt tzaqßbßel tu u Jesuus.

10 Uncheeß alax paj te tu u
Pilato ech tzaß: —¿Kantuß yeß na-
tzaqßbßeßin? ¿Yetz ootzaj tzik aas
atil vijleßm saval ajeß vatz kurus
utz; atil vijleßm sun-
chajpußaxh?— Texh te.

11 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tala:
—Kam koj iijleßm saßatin viß oj yitß
u Tioxh koj saßaqßon tzii see. Pek
aßtzii. Tan aß maas ataj paav qßußl
vetoksanin taqßabß.— Texh te.

12 Ech aatz u Pilato, titzßa
kanißch ichajpul sißan tu u
mußkßul tziß. Pek nichmotx-
iqßeqßun taltu qßu tenam ech tzaß:
—¡Untzßoj sachajpu vaßl tziß, yitß
axh koj tamiigo u ijlenal Cesar!
Tan abßiste vaßl nitektaqß bßen
tibßs ijlenal, aß niqel u Cesar.—
Texh te.

13 Ech taßxh tek tabßi u kam u
Pilato tzaß, taqß elußl u Jesuus
qßanal. Utz kßujeß u Pilato tu u
qßatbßal tzii, vaßl Gaabata ibßii tu
yolbßal hebreo, vaßl nukßel kuß
sivan tuul. 14 Aß chit ibßanax u
kam tziß, aas sißchtexhxeßt u
nimla qßii. Aß chit nichtekißankeßl
tuch tibß qßu aanima. Utz
chaqßaal qßiich tekußen. Tal u
Pilato tu qßu qßesal uqßaybßal ech
tzaß: —Aatz cheel, atil vetijlenal
tzuta.— Texh te.

15 Pek motx koßn xeßt iqßeqßun
ech tzaß: —¡Paaloj el! ¡Paaloj el!

¡Jeßoj vatz kurus!— Texhtuß.
Tal tek u Pilato te ech tzaß:

—¿Savaqß jeß vetijlenal vatz
kurus?— Texhtuß.

Tzaqßbßu qßu qßesal oksan yol
vatz Tioxh ech tza: —Yeßk vaßt
qijlenal tiß u Cesar.— Texhtuß.
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16 Uncheeß taqßka u Jesuus
tikuenta; sataqß jeß vatz kurus.
Ech iqßol kßasußl u Jesuus tu qßu
aanima tziß.

U taqßax jeß u Jesuus vatz kurus

17 Uncheeß ijamich maßl u
kurus tu u Jesuus aas kßasußl.
Aalich ibßen tu u txßavaß Tatibßal
Bßajil Viß; Goolgota tu u yolbßal
hebreo. 18 Tan latziß motx taqßvu
jeß u Jesuus vatz kurus. Ant imol
kaßvaßt vinaj jeß vatz kurus.
Jununil sitxala u Jesuus. 19 Ech
tal itzßibßal maßl u yol u Pilato
vatz vikurus u Jesuus. Nichtal
ech tzaß: “������ �� �������	

	
����� �
� 
������.” Chia. 20 Utz
sibßal qßu Israeel sißklen qßu yol
tziß tan, axhibßi najaßch koßn u
tenam aqßlik jeß u Jesuus vatz
kurus. Utz oxvaßl yolbßal tzßibßal-
ik u yol majte tziß: tu u yolbßal
hebreo, tu u yolbßal griego, tuchß
tu u yolbßal latiin.

21 Ech motx tek tal qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh xoßl qßu
Israeel tu u Pilato ech tzaß: —Yeß
koßxh atzßibßa aas: “Tijlenal Qßu
Israeel,” chaßaxh. Pek aß satzßibßa
aas: “Aß Koßxh Nialon Aas Tijlenal
Qßu Israeel,” chajaxh.— Texhtuß.

22 Tzaqßbßu u Pilato ech tzaß:
—Taßxhtuß vetuntzßibßalaß kam
vetuntzßibßalaß.— Texhtuß.

23 Uncheeß taßxh tek veet ijeß
u Jesuus vatz kurus tu qßu sol,
motx tiqßo kßasußl qßu toksaßm.
Kaavaßl taqß kuß tuul. Jununil tetz

junun sol ißana. Antu motx tiqßo
kßasußl u toksaßm vaßl chemich
chelkin bßußj, yitß tzßisel koj.
24 Ech motx tek tal sivatzaj ech
tzaß: —Yeßk sakuqßix tuul. Pek
kubßantaj saach tiß. Ech saqileß
abßil bßoj etz lißana.— Texhtuß.
Loqß itzojpu chit u yol vaßl
tzßibßamalka ech tzaß:

—Motx ijatx qßu voksaßm
siatzaj. Ißan bßul tiß.— Chia.�

Utz anchituß. Ech motx ißan qßu
sol.

25 Uncheeß atich opon vinan u
Jesuus kßatz u kurus, tuchß
vitzaßqß vinan. Antu u Liß, u tixoj u
Cleofas, tuchß u Liß aa Magdala.
26 Ech sajin kußl u Jesuus; til
vinan. Utz til u chusulibß majte
vaßl tiich chit tiß. Tan atich opon.
Utz tal tek u Jesuus tu vinan ech
tzaß: —Nan, aß tek iitzßin vaßl
tzuta.— Texh tiß u chusulibß vaßl
tiich chit tiß u Jesuus ti. 27 Utz tal
tu u chusulibß ech tzaß majte: —Aß
tek anan vunnan tziß.— Texh te.

Ech aatz u chusulibß tziß,
yakich tiqßo bßen vinan u Jesuus
tiß tu tatibßal.

Vikam u Jesuus vatz u kurus

28 Uncheeß xamtich tek tiß u
kam tzaß, tootzajich u Jesuus aas
maßt tek itzojpu kajay qßu kam ul
ißaneß. Tal tek ech tzaß: —Nitzaj
untziß.— Texhtuß. Loqß itzojpu
chit qßu yol tzßibßamalka. � 29 Utz
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atich maßl u xhaaro tziß, noonaj
minaagre tuul. Ech jilul maßl u
nuqßkin bßußj tuul, qitzax ok tiß
maßl u tzeß hisopo. Ech taqß jißop
titziß u Jesuus, sitzßutzßeßl taaß tiß.
30 Ech taßxh veet itzßutzßteßl u
minaagre u Jesuus tziß, tal ech
tzaß: —¡Kajay vettiqßol tibß!—
Texhtuß. Ech inakbßaß kuß iviß utz,
kami.

Vipaasal chßichß xeßaj tuul

u Jesuus

31 Uncheeß bßen qßu qßesal
uqßaybßal xeß u Pilato. Ex
ijajabße aas sapaxil vatz tajan
qßußl atich jeß vatz kurus. Oora
sakamsali, ech saeesal vatz
kurus. Tan aß isaß yeßk sakaa
vatz kurus tu u ilanbßal qßii vaßl
sißchtexhxeßti. Tan nichtek-
ißankeßl tuch tibß qßu aanima
tan, sibß tatin u ilanbßal qßii
siatz vaßl nichipaal tiß u Elchil
Vatz Kamchil Tu Egipto.
32 Anchituß. Motx opon qßu sol.
Utz ipaxi vatz tajan u bßaxa vaßl
aqßax jeß vatz kurus kßatz u
Jesuus. Tan yeßsajich ikameß.
Utz echat ißan tu vaßt vaßl.

33 Pek aatz motx opon kßatz u
Jesuus, tila maßtich ikameß. Yeßt
ipaxi veßt vatz tajan. 34 Loqß aatz
maßl u sol, itzokß txala tuul u
Jesuus tu maßl lanza. Utz oora
elußl kaj tuul tuchß aß. 35 Utz aß
nialon qßu kam tzaß vaßl ilon. Utz
noj vaßl nitaleß. Tekß tootzajle aas

inujul vaßl nitaleß. Ech motxoj
enima majte. 36 Tan kßuxh yeßt
paxil vatz tajan u Jesuus, aß
tzojpi u yol tzßibßamalka ech tzaß:

—Yitß saßkojpaxil ibßajil.—
Chia. �

37 Utz echat nital vaßt u yol
majte vaßl tzßibßamalka aas:

—Saßnalilax vaßl paasal chßichß
txala tuul.— Chia.�

Vimujax u Jesuus

38 Uncheeß xamtich tek tuul,
ex ijaj bßaßnil u Xhep aa
Arimatea tu u Pilato aas satiqßo
bßen vichißl u Jesuus. Ech aqßax
tzii te tu u Pilato. Utz bßeni, ex
teesa kußl vichißl u Jesuus vatz
kurus. Aatz u Xhep tziß tan,
nimanich tetz u Jesuus. Pek yeß
koßn naßl nichißaneß. Tan aß nich-
ixoßvaß qßu qßesal uqßaybßal.
39 Antu opon u Nicodemo majte,
vaßl opon xeß u Jesuus tu aqßbßal.
Iqßomich txßumqßixsabßal taqßo,
mirra tuchß aaloe. Kamal maßj
kintaal. 40 Ech motx tiqßo kßasußl
vichißl u Jesuus. Utz ibßachoßk tu
bßaßnla bßußj. Toksa vichißl tu qßu
bßaßnla chaj txßumqßixsabßal. Tan
ech u kostuumbre xoßl qßu Israeel
tiß imujax kamchil.

41 Uncheeß atich maßl u chiko-
bßeßm tu u lugaar vaßl aqßaxku jeß
u Jesuus vatz kurus tziß. Utz
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atich maßl akß jul vatz sivan xoßl
u chikobßeßm. Yeßsajich tok maßj
kamnaj tuul. 42 Ech mujax texh
u Jesuus tziß tan, sißchtexhxeßt u
nimla qßii. Utz najaß u mujbßal
majte. Tan aß tek nichißankeßl
tuch tibß qßu aanima.�����

U qßaavtitzßpu u Jesuus

20 1 Uncheeß aatz ißan tu u
bßaxa qßii tetz u

xhemaana, kußsaj chit bßen u Liß
aa Magdala tu u mujbßal tetz u
Jesuus. Ankoßxh ukenich tereßn.
Utz aß tek tila elnajich u sivan, u
jupibß itziß u jul. 2 Ech tßaspu
ibßenaß, bßen xeß u Xhim, vaßl Luß
ibßii majte, tuchß xeß u chusulibß
vaßl tiich chit u Jesuus tiß. Utz tal
te ech tzaß: —¡Eesali bßen u
kuBßaal tu mujbßal tetz utz, yeß
qootzaj til chaj ex aqßlojka!—
Texhtuß.

3 Ech elbßen u Luß tuchß vaßt u
chusulibß, bßen tu u mujbßal tetz.
4 Ela tßaspu ibßen sikaßbßil. Pek
maas tßaspu vaßt u chusulibß vatz
u Luß. Ayaß vimol. Ech bßaxal opon
tu u mujbßal tetz u Jesuus. 5 Loqß
yeßt okoßp tu u jul. Pek ikßoßbßaß
kuß tibß, sajin okoßp tuul. Utz taßxh
til qßu bßußj atichka tziß. 6 Ech
opon tek u Xhim, vaßl Luß ibßii
majte utz, bßenoßk tu u jul. Til qßu
bßußj atichka tziß. 7 Loqß aatz u
bßußj vaßl bßachichku iviß u Jesuus,
yitß atich koj ok xoßl qßu liikin
bßußj. Pek paarten tek bßochichku
bßen. 8 Ech okoßp u chusulibß tu u
jul majte, vaßl bßaxal oponi. Utz
tila aas yeßkanich tek u Jesuus.
Ech nal tek inima vaßl alax te.

9 Tan yeßsajich tel itxumbßal tu u
yol tzßibßamalka aas ministeer sa-
qßaavitzßpu u Jesuus xoßl qßu
kamnaj. 10 Ech qßaavtekbßen qßu
chusulibß tu tatibßal.

Vichee u Jesuus

vatz u Liß aa Magdala

11 Pek aatz u Liß, nichtoqß tziß
u jul aal telußl. Utz ikßoßbßaß kuß
tibß, sajin okoßp tu u jul, tuul
nichtoqßeß. 12 Utz til kaßvaßl
aanjel; saj oksaßm. Kßujlich maßl
tiviß vaßl atichku vichißl u Jesuus
utz; vaßt tu tajan. 13 Ech tal tu u
Liß ech tzaß: —Ixoj, ¿kantuß
nooqßeß?— Texh teßleß.

Tal u Liß ech tzaß: —Nivoqßeß
tan, iqßol ibßen vunBßaal. Utz yeß
vootzaj til ex aqßlojka.— Texhtuß.
14 Taßxh veet tal u kam tziß,
sajin tiß iqul. Utz aß tek tila atich
u Jesuus tziß. Loqß yeßich tootzaj
oj u Jesuusich.

15 Uncheeß tal u Jesuus te ech
tzaß: —Ixoj, ¿kantuß nooqßeß?

¿Abßil nachokeß?— Texh te.
Aatz u Liß tan, aß titzßa aas u

xeen chikobßeßm vaßl nichqßilan.
Tal te ech tzaß: —Bßaal nitxaß,
untzßoj axh vetiqßon bßen
vunBßaal, al ve til ex aaqßva. Ech
seßnviqßo.— Texh te.

16 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¡Liß!— Texh te.

Ipilqßu tek tibß u Liß. Utz tal te
ech tzaß: —¡Raboni!— Texh te.
“Chusul” chu u tokebßal tu u
yolbßal hebreo.

17 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Chajpußin. Tan yeßsaj unbßenjeß
xeß vunTat tu Amlika. Pek kuxh
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xeß qßu vitzßin vatzik, qßul un-
chusulibß utz, al te ech tzaß:
« Maßtjeßin xeß vunTat, ayaß u
kuTat; xeß vunTioxh, ayaß u
kuTioxh. Chia.» Chajaxh te.—
Texh te.

18 Ech ibßen u Liß, u aa
Magdala utz, ex tal u bßaßnla yol
tu qßu chusulibß aas maßtich tiltu
u kuBßaal. Utz tal te kam tal u
Jesuus te.

Vichee u Jesuus vatz

qßul ichusulibß

19 Uncheeß ankoßxh tu u bßaxa
qßii tetz u xhemaana tziß, sotzsaj
tekußen, katxßumich tibß qßu
chusulibß tu vaßl molichku tibß.
Tan aß nichixoßva qßu qßesal
uqßaybßal. Utz ¡aß texh til txaklich
u Jesuus tixoßl! Tal ech tzaß:
—¡Atoj paas tetaanima!—
Texhtuß. 20 Ech taßxh veet tal u
kam tziß, ikßuch qßul iqßabß te
tuchß u txala tuul vaßl akßoni. Ech
motx chit txuqßtxun qßu chusulibß
aas tiltu u kuBßaal tziß.

21 Utz tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —¡Atoj paas tetaanima! Utz
kanißch michajtukßasußlin vunTat,
echat echajax bßen nunbßaneß.—
Texh te. 22 Taßxh veet taltu u kam
tziß, ixuli ok kajiqß kßatza. Utz tal
te ech tzaß: —Kßultaj u Tioxhla
Espiiritu. 23 Utz abßil sekuy
ipaav, sakuylu vipaav. Pek abßil aß
yeßk sekuy ipaav, yeßk sakuyax
majte.— Texhtuß.

Vikaßtziiun u Maxh

24 Pek aatz u Maxh, yeßkich
xoßl qßu chusulibß aas opon u

Jesuus bßaxa. Ayaß maßl tu
kabßlaal qßu chusulibß vaßl
Diidimo ibßii majte. 25 Ech alax
te tunjot qßu chusulibß ech tzaß:
—¡Vetqillu u kuBßaal!— Texh te.

Pek tal ech tzaß: —Yitß saßkoj-
unnima aas qßaav itzßpia, untzßoj
yeßk savil qßu echlal tiqßabß u
tokebßal qßu laauxh utz, savoksa
viß unqßabß tuul. Saßkojunnima oj
yeßk savaqß okoßp u viß unqßabß tu
u txala tuul vaßl tzokßli.—
Texhtuß.

26 Uncheeß vaaxajilich tek qßii
tuul, atich paj qßu chusulibß toß-
otzotz. Utz atich tek u Maxh
tixoßl. Tuul aqßbßu u Jesuus kßuxh
jupich otzotz. Utz toksa tibß
tixoßl. Tal te ech tzaß: —¡Atoj
paas tetaanima!— Texhtuß.

27 Tal tek tu u Maxh ech tzaß:
—Il qßul unqßabß tzaß. Oksa u viß
aqßabß tu u bßenabßal laauxh. Utz
aqß okoßp vaqßabß tu u tzokßbßeßm
txala vuul. Ech yeß koßxh kaß-
tziiunaxh. Pek nima aas qßaav-
itzßpßin.— Texh te.

28 Uncheeß tzaqßbßu tek u
Maxh utz, tala: —¡Noj peßxh axh,
unBßaal, unTioxh!— Texhtuß.

29 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Anal nanima Maxh, aas
vetiilin. Pek chißbßebßal tetz qßu
aanima qßußl ninimaßin kßuxh
yeßxhkam nitilin.— Texhtuß.

U taltu u Xhan kam tokeß

itzßibßa u uß tzaß

30 Uncheeß sibß tereßn koßxh
txaichil ißan u Jesuus vatz qßul
ichusulibß aas yeß tzßibßamal tu u
uß tzaß. 31 Pek kßuxh vettzßibßalka
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qßußl tzaß tan, tiß sanimali aas aß
viTxaaom u Tioxh u Jesuus,
viKßaol u Tioxh. Ech tu koßn vi-
nimaleß saßatin tiichajil tu
bßenqßii bßensaj.�����

Vichee u Jesuus vatz

jujvaßt qßul ichusulibß

21 1 Uncheeß xamtich tek tiß
qßu kam tzaß, icheesa

unpat tibß u Jesuus vatz qßul
ichusulibß tziß u choo tu
Tibeerias. Ech vicheesat tibß siatz
ißana tzaß. 2 Ech molich tibß qßu
chusulibß tzaß: u Xhim, vaßl Luß
ibßii majte, u Maxh, vaßl Diidimo
ibßii majte; u Natanaeel, vaßl aa
Canaa tikuenta Galilea; tuchß
qßul ikßaol u Zebedeo utz, tuchß
kaßvaßt chusulibß. 3 Utz tal u
Xhim, vaßl Luß ibßii majte:
—Seßnveesa txay.— Texhtuß.

Utz tal qßul imol te ech tzaß:
—Sabßenoß saiß majte.— Texhtuß.

Ech motx ibßenaß. Ok tu maßl u
jukubß. Loqß nikoßxh maßj txay
teesa tu u aqßbßal tziß.

4 Ech aalich texh isajbßeß,
opon u Jesuus tziß u choo vaßl
atichka. Pek yeßich tootzaj qßu
chusulibß oj u Jesuus. 5 Utz tal u
Jesuus te ech tzaß: —Xiak, ¿atil
tzik bßoj echbßubßal tzexeß?—
Texh te.

Motx tzaqßbßi utz, tala: —¡Paat
yeßxhkam!— Texhtuß.

6 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Aqßtaj koßp vekßach tisebßalil u
jukubß tziß. Ech seteesa jeßul
etxay.— Texh te.

Ech motx taqßtu koßp u kßach tu
aß. Utz sibßla txay ok tuul. Aal yeß

nichmotxitii veßt tiqßol jeßul u
kßach tu aß.

7 Uncheeß aatz tek u chusulibß
vaßl tiich chit u Jesuus tiß, tal tu
u Luß ech tzaß: —¡U kuBßaal
atziß!— Texh tiß u Jesuus.

Ech taßxh tabßi u Xhim, vaßl
Luß majte, aas u kuBßaal vaßl
oponi, itxßenku tek jeß toksaßm.
Tan chelpumich taqßo. Ech taqßtu
koßp tibß tu aß. 8 Pek aatz unjot
qßu chusulibß, tu jukubß elkußl tziß
aß, qinimal u kßach taqßo vaßl
sibßla txay ok tuul. Tan yitß tzian
koj chit txßavaß tu vaßl atichka;
kamal maßj koßxh 100 metro
oknajop. 9 Ech motx opon vatz
txßavaß. Utz tila aas atich ok maßl
xamal. Nichitxoobß maßl txay siiß
tuchß kaxhlaan txßix.

10 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Chabßataj ul untxßajoj qßu txay
qßußl anal veteteesalaß.— Texh te.

11 Aatz u Xhim, ayaß u Luß,
jeßop tu u jukubß. Utz tiqßo elußl
vatz txßavaß u kßach eesabß txay.
Noonaj ok mamaj txay tuul. Maßl
153. Loqß kßuxh sibßla txay, yeßt
qßixmu u kßach eesabß tetz.
12 Utz tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —Nißextaj utz, echbßun-
ojex.— Texh te.

Utz nikoßxh maßj qßu chusul-
ibß aas sakoßxhtaqßan tabßit te
aas: —¿Abßil axh?— Chaj te.
Tan tootzajich aas ayaß u
kuBßaal Jesuus. 13 Ech xaan
opon u Jesuus. Itxay u
kaxhlaan txßix utz, taqß tetz.
Echat ißan tu u txay majte.
14 Uncheeß aßich tek vitoxpaj
ichee u Jesuus vatz qßul
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ichusulibß aas maßtich qßaav
titzßpu xoßl qßu kamnaj.

U yol ißan u Jesuus tuchß u Luß

15 Uncheeß aatz maßtich tek
motx veet itxßaßneß, tal u
Jesuus tu u Xhim ech tzaß,
ayaß u Luß: —Xhim, ikßaol
Jonaas, ¿tiira tzßejel chixh
avaanima viß vatz qßußl tziß?—
Texh te.

Utz tzaqßbßel tu u Luß ech tzaß:
—Eeß unBßaal, ootzajle tiira nun-
saßaxh.— Texh te.

Tal u Jesuus te ech tzaß: —Liil
qßu chßooaj niman vetz tziß
uncheeß; xee echaß karneßl.—
Texh te. 16 Qßaav paj chit tal te
ech tzaß: —Xhim ikßaol Jonaas,

¿tzßejel chixh avaanima viß?—
Texh te.

Tzaqßbßel tu u Luß ech tzaß:
—Eeß unBßaal, ootzajle tiira nun-
saßaxh.— Texh te.

Tal te ech tzaß: —Liil qßu
chßooaj niman vetz tziß uncheeß;
xee echaß karneßl.— Texh te.
17 Utz tal tepaj u Jesuus te
titoxpaj ech tzaß: —Xhim ikßaol
Jonaas, ¿ni tzik asaßin?— Texh
te.

Pek aatz u Luß, txumun tek tiß
tan, itoxpaj tek ichßotil te aas
nojchixh nisaßa. Ech itzaqßbße tek
u Jesuus ech tzaß: —UnBßaal, axh
ootzajin tetz qßu kam kajayil utz,
ootzajle aas nojchit nunsaßaxh.—
Texh te.

Utz tal u Jesuus te: —Liil qßu
chßooaj niman vetz tziß uncheeß;
xee echaß karneßl. 18 Tan nißxh-
tekßval see aatz axhich txul

aanima, taßn aß nabßan uucheß
utz, nabßenaß til asaß. Pek aatz sa-
qßesbßaxh, paarten tek sabßanon
uucheß. Utz sißiqßolbßenaxh tu vaßl
kßuxh yaßsaß bßenchil tuul.—
Texh te.

19 Kßuxh tal u kam ech tziß
tan, aß talvu tiß aas satoksa iqßii
tu vikamebßal. Ech taßxh tal u
kam te tziß, tal paj te: —Xambßen
viß.— Texh te.

U taltu u tzßibßan tetz u uß tzaß aas

tiira tiich chit u Jesuus tiß

20 Uncheeß ipilqßu tibß u Luß
utz, aß tek tila xamich u chusulibß
tiß vaßl tiich chit u Jesuus tiß.
Ayaß vaßl ijetzßoßk tibß kßatz u
Jesuus tuul nichtechbßuneß aas
yeßsajich ikameß utz, vaßl tal te:
—UnBßaal, ¿abßil vaßl soß-
oksanaxh tiqßabß qßu txayol?—
Texh te.

21 Ech taßxh ilax u chusulibß
tu u Luß tziß aas xamich tiß, tal tu
u Jesuus ech tzaß: —UnBßaal, pek

¿kam sayaßk vaßl tziß?— Texh te.
22 Utz tal u Jesuus te ech

tzaß: —Kam koj ookebßal oj aß
unsaß ankoßxh itzßlele laqßaav-
ußlin. Pek nißaxh xambßen viß.—
Texh te. 23 Ech kßuxh tal u
Jesuus aas: —Kam koj ookebßal
tiß oj aß unsaß ankoßxh itzßlele
saqßaavußlin.— Texhtuß. Yitß aß
koj tala aas yeßk sakam u
chusulibß tziß. Pek yeßt kanax
tootzajil u tokebßal tu qßu
niman tetz u Jesuus. Utz nich-
tekipax itziiul tixoßl aas yeßk
sakam u chusulibß tziß
nichtaleß.
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Vitzojpebßal u uß tzaß

24 In u chusulibß vaßl nialon
qßu kam tzaß. Utz in tzßibßan
tan, qootzajle aas inujul qßu
kam nival tiß u Jesuus. 25 Utz

sibß tereßn koßxh kam ißan u
Jesuus aas yeßt tzßibßali. Tan
kßuxh tzßibßal koj chit junun qßu
kam kajayil, tech tereßn koj
uchchil tiß ikolax qßu uß sa-
tzßibßalika. Aßi.
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